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cuidados: Domine , hic au-
tem quid ? - Achavale Pedro
povamente com 0§ cncargos
de povernar huma monar-
chia: Pafteoves meas: & ©
melmo foy verle com fubdi-
tos, que acharfe com cuida-
dos:logo comegou cuidadofo
a tratar das melhoras dehum
valido,ou benemerito;que 02
Quria celefte omefmo he fer
“benemerito, que fer valido:
- Domine , bic autem quid 2 Se
amim , Senhor, me dais as
chaves dalgreja: a Joad que
dignidade haveis dedar? Po-
rem efte cuidado de Pedro
foy reprehendido por Chrif-
to: Quidadte? Eiflo que
vos importa Pedro? Parece
que andavad o Rey da glo=
ria, & o Princepe da Igreja
competindo fobre qual fe ha-
via de moftrar mais Evange-
lifta ; porqueofer Evange-
lifta he empenho muy pro-
prio dos Princepes , & dos
Reys. :
437 Ordinariamente os

p égadores,que efcolhem por
thema eftas palavras,pera lou

. waraoEvangelifta,tomio por
fundamento a reprehenfad,
g§ Chrifto dea aPedro; Qud
adte? Porém euquizera fe-
guic hoje outrocaminhoz &

163
jem desluziro coidadedePe-
dro pregar asexcelleac ias do
Evangelifta. Eftaspalavras:
Quid ad te? ou (26 huma per-
gunta, COMO querem alguns,
cu huma reprehenfad, como
querem outros.  E fuppofto
S. Pedro nad deu defculpaa
efta reprehenfad, nemrepofl-
ta a efta pergunta,correrd por
minha conta fer hoje voz de
Pedro, ou peraarepofta, ou
pera adefculpa. Efeeflzndo
for cabal, nad ferd defeito de
Pedro , mas culpa do préga-
dor.

438 Primeiroarguird Chri-
fto a Pedro, & defpois fe def-
culpara Pedro com Chrifto:
& a{lim dasrazoens dePedro,
comos das razoens deChrifto
fe colhera poriconclufam,
quad juftamente mereceo ©
kvangelifta o titulo que lhe
di o Evangelho, de amado,
ou valido: Quem diligchat
Fefus. Eefte afumpto fe di-
vidird em tres partes, ou tres
difcurfos. Moftrard <o pri-
meiroque foy o melhor vali-
doiofegundoque foy omais
valido: & oterceiro quefoy
no valimento (ingular Cuido
que efte afflumpto he mais c6-
forme ao Evangelho, & mais
proprio pera o auditorioPcra

L2 dif-
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difcorrer ‘neceflito da graga.

AVE MARIA,

Domine , hic autem quid ?
Quid ad te?
439 Oy Joad o me-
L lhoc valido por
duas razoens. A primeira;
porque foy mais defintere(Ta-
do. Fuademos o affumpro
no Evangelho, & ougamos
repreheader Chrifto a Pedro:
Quid ad te> O primeiro mo-
tivo defta reprehenfam foy
moltrarfe Pedrotio cuidado-
fo, do § Joas vivia maisde(-
cuidado:mais claro: lollicicar
Pedro peca [ 216 lagares: Hig
autem quid? Qiando Joas
nido tratavade fuas melhoras:
Curat Petrus de quo Joannes
non curat : diz hum grande
Expofitor. Porque era hum
valido de Chrifto tiodefia-
tereflido, :que (0 queria as
prendas do feu amor , & do
feu peito. E ainda quando os
mais fe defvelam pelo cora-
¢io dos Princepes, Joad na-
quelle coragam efteve ador-
mzcido, & defcuidado: tad
amante do fea Senhor, & do
feuRey , queldcuidavaem
lhe fizee muytos fecvigos ,
fem accendec a feas augmen-

Sermio

tos.

440 MHlaftremos o penfa-
mento com o parecer do
me(mo Pedro. Ouviram os
Difcipulos dizera Chrifto na
noyte da Cea, que hum del-
les o havia deentregar: Vnus
ex vobis tradet me: E como
Pedro vioa Joad tab favore-
cido nopeito de Chrifto, re-
correo a clle pera faber efte
fegredo: Quiseff, de quo di-
cit 2 Quem he efte aleivofo
Difcipulo, de que falla Chry-
fto? Porém no prefente Evi-
g:lho defejando Pedro fa-
ber , o que Chrifto havia
de difpor de Joad, nio fez
a pergunta a Joab, mas a
Chrilto : Domine bic antem
quid>

441 Reparo. Se Pedro fup-
poem que Joad fabe quem
hade fer otraydor ; pois nio
diz que o pregunte a Chnifto,
fenio que lhodiga: Quisef?,
de qmo dicit> Parque nio fup-
poem que Joab fabe, o que
delle ha de fec ? Hic autem
guid ? Se-ofaber datraycio
tocavaao Evangelifta por fer
negociode inconfidencia, ou
deeftado, tambem o modo,
com que Chrifto havia de
premiar feus fervigos, per-
tencia ao tribunal das mer-

& CcEs:
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ces : & tudo competiaav k-
‘vangehifta, por fer efcrivad
da puridade. Direy. A tray-
que {e ordia, amea-
gava a vida de Chrifto: a
outra materia toda era das
melboras de Joad. E julgou
Pedro que Joad como melhor

_yalido vivia muy defcmda-
‘do defy, & muy coidadolo

de Chnifto: muy alhco de
attender aos augmentcs de
{ua pefloa, muy follicito de
zelar a confervagio, & vida
de feu Meftre. E poriffo per-
guntando a Joad aquelle fe-
gredo: Quis ¢ff, dequo dicit?
pio inquirio de Joad o ou-
tro myftetio : Hic autem

quid ?

42 E fe vos Pedro fa-
beis (argue Chrifto ) quszd
izento he Joad nefta mate-
ria, pera que vos moftrais
delle tdo cvidadofo? Quid
ad te? Oh que animo fio
defintereflado o de Joad!
Punha todo o feu cuidado
em o fervigo, fem trazer
os olhos no defpacho: Se
aflim o fizerad rocdos os

- validos , logo forad bons va-

lidos , & fe perpetnarad

‘no valimento. Tres 'efpe-

-

cies de almas reconhece a

e R
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Filofofia , & a naturezas
alma vegetativa, alma fen-
fitiva , alma racional. Entre
todas a racional he a mais
nobre, & na duragio eter~
na; porque aoima o0 Cof=
po fem dependencia do cot-
po. Que a vegetativa anime
a planta, & a faga crelcer:
que afenfitivaanime o bru-
to, & o faga fentir: oo he
muyto ; porque a fenfiti=
va depende da materia do
bruto, & a vegetativa da
materiada planta. Porem a-
nimar, a alma racional o
corpo fem dependencia do
corpo; iffo he fer fuperior,
& cterna. A alma vegetati-
va, & feufitiva como {ad
dependentes, facilmente [e
corrompem : a racianal co-
mo he independente, he
incorruptivel, & immer-
tal. '
443 Foy o Evangelifta
alma, on vida de Clrifto,
como- diffe Origenes, &
quanto teve de valido in-
dependente, tanto teve de
immortal, Cuvindo cs Dif-
cipulos fallar ‘a Chrifto de
Joad 4 inferirad que Joad
nio havia de morrer : Exijt
ergo fermo inter  fratves,
L3 quia
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‘qura " Difeipulus ille non mo-
Tieurs E donde nirdrao efta
‘confequsncia? Douade? Sic
- “enn wvoly ‘manere. De ver
‘qa: Joadleaccomodavacom

car aflimfem o'pontificads,
comd o explica Lyra: Nec
volo“eum fequi me guantum
ad prelationis officium  in
regimine ‘univerfalis Ecele-
Sfie " E aquelle: #olo:nio (6
fe entende da vontade de
Chrito, mas tambem da
vontade de Joad; porque
avontadede Joadem tudo (e
conformava com a vonrade
de Chrifto.

444 E de Joad fer hum
valido, que nio queria mais
que a'graga, & amor do
feu Rey, & Senhor, infe-
‘rirad ‘os Difcipulos merecia
os privilegios da immorta-
tidade : Exije ergo [ermo
inter fratres, ¢»c. Bem he
verdade, quenomineral da-
guelle peyto feahoreou hum
thefourn 'de gragas, mas
nad foy pera asreter em (y,
fends pera as commanicar,
‘&'difpender 'a’ todo o mun-
do'emlfervigo do feu Prin-
cépe, 'como teftemounhad
as acgoens heroycas de foa
vida, os'mylteriofos fegre~

Sermas

dos, que fez patentes em
feas Evangelhos, & a pro-
digiofa converfad de tantas
almas. 816 os Reys como
o mar, & os feus benefi-

€108 como ©0s rios: 0§ rios

faem 'do mar: & défpois de
fe communicarem ' liberal-
mente 4 terra teda , tor-
nad oufrra vez pera o mar,
bufcam omefmo principio,
donde pafcem. Da melma
forte had de fer as merces,
que os vaflalos recebem das
mios dos feas Reys: hao
de tornar ao mefmo prin-
cipio; donde fahirad.

445  Aflim o enfini-
rab aquelles viate & qua-
tro correzoens da Coria

‘celefte, offerecendo as fuas

coroas ao trono do Rey
da gloria: Mittebant coro-
nas luas ante thronum : a-
quellas mefmas coroas , que
Deos lhe poz fobre as ca-
begas, oftereciam aos. pés
de Deos: daquellas coroas,
que erad os fens premios,
fe valiam pera fazerem no-
vos fervicos. Aflim o noffo
Evangelita, o thefouro de
gragas, que 'defcobrio na-

~quelle “peyto , mam quiz
pera fy {6, mas commu-

nicow
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picou ao mundo todo em
fervigo do Rey da glona,
moftrando fer melhor vali-
do pelo que teve de definte-
reflado.

446 Foy rambem me-
lhor valido por mais wme-
defto, & comedido. Sen-
do valido, diflimulava o
valimento : tinha como va-
lido a graga , mas nam
queriater aopiniam: muy-
to ao contrario dos vali-
dos do mundo , que fe
querem confervar com a
opiniad , ainda que efte-
jam excluidos da graga. E
tanto affeCtou Joado difli-
mular a privanga, que fen-
do o Difcipulo mais zma-
do de Chrifto, difle nofeu
Evangelho, que era ama-
do, &callou o mais: Dif-
cipulus, quem diligebat Fe-
fus. Revelandolhe Chnfto
quem havia de fer o’tray-
dor, diffe que o perguntara,
mas nad declarou que Chrif-
to lhodiffera : ‘Domine quis
eft 2 Difle que havia de fi-
car: Jic ewm volo manere:
mas como, nad odifle. E pe-
raque Ovejamos com mayor
evidencia.

447 Recoftoufe o noflo
Evangelifta no peito deChri-
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fto: Cum reculaafler: &aer
te recoftar chamou czhir,con-
forme & o Arabigo: Ceoi~
dit ille  Difcipsdus.  fupra
peétus Doniny: ou cahir comy
hum delmayo, cooforme o
texto grego : Deliguiumpal-
fuseft. Ha grande differen-
¢a entre o encoftarfe no pei-
to, ou cahir; porque oca.
hir he hum impulfo necefla-
tio: o.encoftarfe be humaac-
ciovoluntaria. Pois fe Jcad
fe encoltou amorafamére na-
quelle peito:ccmo fe diz qea-
hio? Cecidit. Pordelle mef-
mo foy o Chronifta defta ac-
30,0 cahic hefucceflo cafual:
o recoftarfe argue grande co-
fianga na amizade,& bii gran-
de dominio no coragio. E g
fez o Evangelifta? Para difli-
mular o valiméro,disfargou 0
favor:ndo difle que fe reccfta-
ra, mas< cahira; mefltrando §
o eftar nopeito fora por deds
mayado, & nio por favoreci=
do: fora mais effeito caufado
doaccidente: Deliguii pafus
eff:que confianga,q lbe uvefie
dadooamor de Chrifto,

448 Efta induftria de difli-
mular o mais,” & melhor, ke
muy'o importante nascortes
do mundo, nad (6 pera evitar
os fumos da vaidade, maspera
L4 fugir




fagiraostiros dienveja. Af.
fim o ealindo as creataras in-
fenfiveis dsracionaes, O Céo
oftenta hia mulcidio de Af-
tros: mas encobre as tafli-
encias occultas,com que mo-
vetoda a natureza: O Ar faz
moltrade feus Meteoros:mas
occalea aquelia fotil quali-
dade, com que refpirad os
viventes. ‘O fogo manifel-
ta feus incendios: mas a-
quella podecofa atividade,
com que abraada os metaes
maisdaros, nad faz paten.
te a nollos olhos. O Mar
faz alarde de (uas ondas: mas
efconde as perolas, & os the-
fouros em fuas profundida-
des. A terrano verad (e vef-
te to la de gala das flores:po-
rém os ricos metaes |z tem
fepultados em fuas entra-
nhas.

449 Afllim Joad terraor-
nada com todas as flores de
virtudes, mar de prodigios,
fogo nos incendios deamor,
ar na2 forilefa' do peaetrar,
Céoanimado que alumiou o
muado, callou naquella ac.
¢lo o mais preciofo, diffima-
lando no favor ovalimento:
difle qus cahio: Cecidir : (en-
do que [e encoftou. Mas oh
que biem diffe : O cahiche vir

168 Sermas

pera o centro, ‘como vemos
mapedra: & como o'coragad
de Chriftoera o cétro defoad,
inclinou-0 o pezo do amor
peraocoragiode Chrifto: £~
mor mens pondus meum: pe-
zava muyto o feu amor; por-
queera ouco de muyros qui-'
lates.

450 E feefte encofto de
Joad foy queda, nunca fe le-
vantou : fe foy defmayo,
nunca tornou em fy , nem 2
{y: niotornou em fy; porque
ficoa transformado no cora-
¢ad de Chrifto: nab tornou a
{y; porque dehumano paflou
a fer mais que angelico: ca-
hio, maslempre ficou: Sic
eum volo manere. Quem
quizes ficar no coracam do
princepe, ha decahir, levan-
doo a queda ou inclinagioda
vontade , & nfo o fim da
conveniencia propria. Efta
differenga ha entre os validos
do Ceo,& os validos domun-
do: osvalidos do Ceo fazem
da queda caminho pera agra-
¢a: osvalidos domundo fazé
da graga caminho peraa que-
da:no valimento do Céo, 0
cahir heficar : no valimento
do mundo, nad ha ficar;
porque tudo he cahir, Os
validos do Ceo tanto que
cacmy

T




caem ; logo fobem. -
11451 ~ Nab bufquemos o
exemplo mais longe, no mel-
mo Evangelifta o temos.
Diz elle fallando d= fy mef-
mo, que hurni dos Difei-
pulos ‘eftava encoftado em
o regigo de Chriftos Eraf
ergo - vecumbens unus  ex
Difcipulis ejus in finw Fefu:
E logo mais abaixo'quando
perguntsu a Chrifto, quem
era otraydor, diz que efta-
va reclinado no peito: Ita-
¢ cam  recubmffet - ille
Jupra pectus Fefu, dicit ety
¢&¢. Muyto vay do peito
a0 regago: & fe Joad dan-
tes eftava no regaco: como
jiagora fubio ao peiro 7 Era
valido doCéo, & aqueda
Ihe grangeou a fubida: a'pe-
nas cahio no regago : Cecs-
dit : & logo fe achou no pei-
to : cahio porimpulfo do a-
mor,& logo fubioao lugardo
coragad.

452 Pelo contrario os
validos do mundo, a penas
fobem quando defcaem. Sad
como a luz do fogo, ona
luz da eftrella, O fogo hum
vento o acende, outro ven-
to oapaga: aos validos do
mundo huma felicidade
s levanta, & huma del-

do Evangeliffa §. Foas.
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graga os abate: ¢ fopo/quans
do fe extingue, pao deixa
mais do que as cinzas : O
validos quando - defeaemy
nad deyxam  mais  que as
memorias. $ab como eftrel-
lay porque o mefmo Soly
que a illaftra, dentro de
poucas horas aecclypfa.

453 Se vés confiderais,
oh validos do mundoy ef~
tiellas do firmamento’, ad=
verti, que fe como eftrel-
las rendes lugar no firma-
mento, nad tendes firme-
za no lugar. Se vos quereis
confervar na privanga, ten-
de por exemplar o melhor
valido Joa6: veloeis tab mo-
defto, que fendo favorecido
de Chiifto, nad moftrava
que ‘© era : t20 iZento, queé
todo era cvuididofo do fer<
vico de Chrifto, & todo
defcuidado de fy mefmo. E
cfte foy o primeiro mativoy
que teve . Chrifto’ para ef+
tranhar a Pedro o cuidado
que tinha de lhe follicitar lu-
gares : Quid ad te? como fe
differa: fe Joad ndo cuida nel-'
ta materia, pera que cuidais
vos ¢ !
454 Eftafoy a primeirara-
230, que teve Chrifto pera
arguir a Pedro. E eu agors
pera




170 y
pera; defealpar a Pedro me
hey de valer da mefma razas
de Chrifto. Pelo mefmo ca-
{o que' Joas era melhor va-
lido, fe havia de moftrar
846,Pedro de Joad cuidado-

{o: porque como defiateref-

fado ndo tratava de fuas me-
lhoras; & comedido diffi-
mulava os favores, devia
Pedro procurarlhe os/aug-
mentos: Hic autem quid >
8a5.0slugares do muado co-
mo.a{embra; ou porque bem
apalpados fabnada, ou por-
que nos efcurecem a luz da
razio? E que nvs enganeefta
fombra: Que nos inquiete el
tenada! A fombrafelhe da-
mos as coftas, feguenos:fe lhe
damos orofte,fogenos:fegue
alombra,aquem lhe foge,fo-
gea (ombraaquem afegue.

~ 455  Allim asdignidades
do mundo hao de fogir, aqué
asbafcar: & had de bulcar,
aquem, lhe fogir. Abone-
mos efta razio ;. ou delcalpa
de Pedro com aaachoridade
de Chrilto. Elegeo Chrilto
a Pedro peraprinceps de fua
Igreja: & reparey en em que
tendo Pedro aad (o o nome
de Pedca, mas tambzm o ap-
pelidode Bar-jona,n2o0 coni-
ticuile Chrifto a Pedro Prin-

Sérmai

cepe em quanto Bar-jopa,fe~,
nad em quanto Pedro : Tu es
Petrus, & fuper banc petram
adificabo - Ecclefiam  meam.

Pergunto. Se Chrifto deu a

Pedro otitulo de Barsjona,

quando fez aquella confiflas

admiravel : Beatus es Simon

Bar-jona: Tu es Chriftus

Filius Dei vivi : porque o

nad nomeou com o mefmo

apelhido, quando o prove na

fuprema cadeirazMas dalhe o

titulode Pedro: Tu es Pe-

trus: moftrando queoelegi-

em quanto Pedro?

71456 Sim. Pedro he o
mefmo que pedra : Tues Pe-
trus, ¢ fuper banc petram,
& ¢. Bar-jona he o mefmo
que filho de pomba: Flius
columbe. Quem he filbo de
pomba tem azas por nature-
za, & fobe por inclinagio: a
pedra defce porinclinagio,&
fobecom violencia. E eleger
Chrifto peraaquelladignida-
de a Pedro em quanto pedra,
& nad em quanto filho de
pomba;foy enfinarnos,queos
mayores lugares nio fe ham
de dar aquem como ambi-
ciofo tem inclinagio perafu-
bir,& pera voar: masaquem,
como izento tem propenfad
pera feabater,& repugunancia

Pe:
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preatubir. Poriffo efeolbeo
pera fug Monarchia a Pedro
em quanto pedra : Taes Pe-
trus, ¢ [uper hanc petram,
¢¢. porque como pedra fa-
Jida,& firme tinha pezo,& fa-
bia pezar os¢ncargos dasmo-
parchias, os'contrapezos das
dignidades pera lhe fugir.
" 457 Agora argumento af-
fim. Se vés Senhor elegeftes
a Pedro Priscepe da vofla
Igreja em quanto pedra; por
entender que 0 quem nad
alpira aos lugares altes, he
merecedor de 0s accupar:pa-
rece que bem feguio 8. Pedro
efte vollo ditame, procuran-
do os defpachos de hum vali-
do, que de todos fe moftrava
tad alheo : Curar Tetrus de
gtio Joannes non curat. Co-
mo Joad tendo por Aguia tad
grandes azas, dava em fuas
melhoras tad pouces pal-
fus , ‘querendofe {6 igualar
com aquelles ; aguem podia
exceder, devidos lhe erad to-
dos os augmenros.
458 Vio Ezcchielaquel-
Ia myfteriofa carrcga, pela
qual puxavio quarro Efpiri-
tos na reprezentagio dequa-
tro animaes : & advertio que
a Apuia voava fobre todos

Fucies aquile defuoper ipfo-

-
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yaaghatuer £ ONFpeentisde
clte digei o Profetarecm o
melmo texro, Porque delie
confta que tiles quatio Efpi-
ritos dndaviio, oudatad pal-
fos com igualdade, & igual
mente puxavad pelas fodas:
Cumque ambularent anima-
liay ambulabant. pariter , &
rote juxtaea: Pergunto. Se
todos eftes Efpiritcs davad
paffos com igualdade, & a A+
guia era hum delles: como he
poflivel que voafle; & voafle
mais que osoutros? Voar, &
andar juntamente he contra:
digio igualarfe ¢& os maisnos
pallos: Farirer: & rembtarle
mais nos voos,he implicicia,

459 Nad he. Porefta Aguia
feentende oprande Evange-
lifta=(o ellescomo aguia,tinha
azas por patureza, { osmarfs
{d astinhad por privilegio. E
como poedédo o Evangelifta
como Aguia remontar{e mais
g os outros,fométe os ignala-
va;,por iffo mefmo os excediar
daquellas igualdades proce.
dérad as fuas vétagés. Porque
igualarfe nos paflos ¢d osma-
is, quem podia adiantarfe aos
mais nos voosyiffo mefmoera
dara Aguia grides voos,qui-
do os outros davab lomente
pallos; Defuper ipforsi gnatuors

€

Cll-
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~oaficmemos o penfamen.

" toflem nos afaltarmos defta

myfteriofa csiroga. - Confor-
me S. Balilio, S. Cyrillo, &
querm » & ourros; Padres
efta vifad de Ezechiel he a
melma que a do capitulo
‘quarco do Apocalypfe : I
medio fedis ;& 1u circuitu
fedis quatuor animalia,
© 460 . Mas hé pera notar a
diverfidade, com que eftes
dous textos fallam da Aguia.
Porque o texto de Ezechiel
diz que voava mais: Defu-
per apforum quatuor: o do
Apocalyple diz que voava,
mas nad diz que voava mais:
Quartum animal - finnle  a-
quile volanti, Se eftas vi-
foens ; & eftes Efpiritos erad
osmelmos: comoailim feen-
contra humrexto com outro
texto, o Profeta com o E-
vaogelifta? Poderiaferara-
Zdor quecomo' na Aguia fe
reprefeatao Evangelifta, &
efte era oauthor do Apocas
lypfe, nos louvores proprios
quiz fer diminuto: Ezechiel
declarog asveatagés,elie cal-
lousos exceffss. Pordém efta
razad nio hebaftzare pera fe
falcar 4 verdade da hiftoria.

461 Oradigo que nab fe
£Rcoatrad os rextos, dizem o

Tanto monta dizer o Evan-
gelitaquea Aguiavoavacea
mo o5 mais : Aguile volanti:
que dizer Ezechiel que voas
va mais: Defuper ipforii gua-
fuors Eraaquella carroca bi
throno do Rey dagloria: &
0s.que puXavao por ella,erad
{eus validos ; porgue tinham
azas: que fe.o nioforad, logo
asazas lhe cahi-do. E como
a Aguia por fua natareza he
mais ligeira nos voos: & (6
eilatinha azas por natureza:

‘voar como 0§ outros, pos
dendo voar mais ; iffo nad

{6 era voar , mas exces
der: Defuper ipforum qua-
tuor.

462  Ezechiel explicono
exce(fo pelo exceflo : Defi-

per: O Evangeliftadeclarcu

o exceflo pelo nad exceflo,
ou pela igoaldade : Agquile
volanti. Forque fazerle. nos
movimentos igual, quem
tem fuperiores azas, iffo he
fer mais eminente nos voos.
E como Joab (ymbolifadona
Aguia tédotad grandes azas
10 merecimento proprio, &
no favordo Rey dugloris (s
moftron valido tio modera=
do, §olo tratavade fuas me-
thoras , & queria ficar como

! : 0$

mefmo pordifferente eftillo;




——

463

Syloeir..
1c.

do Evangelifia §. Foav.

05 mais;que 1he erio inferio-
res: Sic enm volo maonere:
pot iffo mefmo entendeo Fe-
dro lhe eric devidas asmayo-
res dignidades. E como aflim
o entendeo , aflim lhas pro-
curou : Domine, bic autemn
wid > Eftahearazio em que
%.mdnu aprimeira defculpa
de Pedro iquella primei-
ra reprehenfam de Chii-
fto.
Vimos a Joad me-
lhor valido, vejamolo agora
mais  valido. Efta fegunda
parte inferefe da primeira.
Nascortes do mundo, nio fe
fegue efta confequencia: he
bom valido: logo he bem va-
lido; porque o valimento do
mundo he hum-favor da for-
tuna. Porém na Corte de
Céo bem fe infere efta: he
melhorvalido: logo hemais
valido; porque a privanga do
Céo {6 fe funda no mereci-
mento. O fegundo motivo,
que teve Chrifto peraeftra-
nhar a Pedro aquella per-
gunta: Hicautem quid ? foy
ver a Pedro tiocuidadofo de
Joab: Zelatus eff nimium
fervorem Petri, & cofti-
gavit , dolens [e de rebus ami-
¢t admonitum efle. Diz hom

grande Expofitor fundado

em
mo.
464 Naguelle feu modo de
dizer queria Pedro innuir §
tinha maiscuidado dos parti-
cularesde Jozb,que o mefmo
Chrifto: ou que podia baver
em Chrifto defcuido nasma-
terias de Jo20. E eftaimagi-
nagio de Pedro excatou o
ciume de Chrifto, como fe
differa: fulpendey Pedro o
cuidado, que moftraes de
Joabs porque corre por mis
nha conta como mais valido:
Quid adte? Que Josd fefle
o mais valido de Chrifto, o
Evangelho o teflemunba:
Quem diligebat efus = &
men Padre Santo Agcftinho
o affirma : Jeannes megis &
Chrifto dileéius. E (fta ra-
zdo v convence.

465 O yalido he aquel-
le, que tem o lado, cuilhar-
ga do Princepe : ter hum la-
do he fer valido, 21lim o foy
Pedro, & os mais Apoftoles :
Sedebitis, & vos. Porém a
Joab fez Chrifto entrega de
todo o peito: Qi recunbrit
in cana furpra poéins ¢jus. B
como o peito ccmprehende
ambes os lades, per Senhor
de ambos os ladcs,foy Joado -
mais valide, & fem ter no

va-
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valimento igual, 2todos os
mais foy fuperior. Pera J0ad,
& pera Diogo pedio fua Miy
a Chrifto os primeiros luga-
res do feu Reyno,& ao feu la-
do: *“Dic ut fedeant bi. duo
Jilij mei upus vad dexteram
tnam, & unus ad fimftram
imregno tuo: E efta petigad
'nab foy bem defpachada, an-
testéveacenfura de inadver-
tida: Nefoitis quid petatis,
Pergunto. Joad, & Diogo
ndo erad entre os Dilcipulos
os mais benemeritos? Quem

“oduvida? Que erro cometeo

logo a Miy em lhes folicitar
os primeiros lugares?
466 Efteve o erro da peti-

- ¢ad emf{er nimia em parte; &

em parte dimiouta. Eu me
explico. Pera Diogo pedio
muyto , & pera Joad pedio
pouco: 'pera Diogo: pedio
muyto; porque como lhe pe-
dia hum dos lados nomefmo
tempo, em que pedia outro
lado pera Joad: Vnus addex-
teram tuam , & unus ad finif-
tram: queria rgualac hum cd
outro: & nib era julto que
Diogo fe igualafe comJoad
nos lados , fendo Joad mais
valido que Diogo. Alem de
queo lado,que pediapera Di-
0go,tambg a J 0ad era devido.

467 Pera Joas pedio pou-
co; porque lhe pedis hum (6
lado: Fuusad dextram:qui-
do Chnifto tinha deftinado
ambos os lados, ov todo o
peiro pera Joa6. E pedicham
folado aquem haviade cccu-
par ambos os lados,foy pedic
pouco. Pera Diogo pedio
mais do que havia de pedir:
pera Joab pediomenos, do §
Joad merecia ter: & aflimem
huma parte foy nimia, & di-
minuta em outra parte, & em
tudo ercada: Neftiris quid
petatis: nem havia deigualar
a Diogo com Joad nos lados:
nem havia de pedir ha {0 la-
do pera Joab.

468 E teve Joad nos favo-
res,que recebeod melma pre-
ferencia, que reve nos lados,
que occupou. FelooRey da
gloria grande, & titularsporg
lhe deu’otirulo de amado:
Quem diligebat Fefus. Deo-

lhe por abitos todas as vir-

tudes, & bsftavater, ou cftar
no peito de Chrifto por hae
bite: por encomenda, & por
heranca lhe dea a fua May
Saatifima: Ecce Mater tua:
por privilegios os mayores
milagres : por rendiméros to-
dos os coragoens: por thefou-

‘ros todas as gragasdo peito:
por

G |




do Evangel
por prelafias todas as de A-
fia : por officio o de genul-
huvmem da camara, que teve
achave dourada do coragam
de Chrifto. Em fim felo o
mayor de {ua Corte.

469 O que entre os Aftros
he o Sol,entre as joyas o Dia-
mante, entre as aves a Aguia
foy entre os mais o Evange-
lifta, & ainda com ventagem.
Foymais luminofoque o Sol;
pois nunca experimentou as
fombras do Occafo ( como
querem alguns: ) mais preci-
ofo que o Diamante; pois foy
a joya do peite de Chrifto:
Aguia mais fublime das azas
grandes, que [e remontoua
lhe defentranhar a medulla:
Aquila grandis magnarum
alarum tulsr medullam cedri:
foy no penctrar fobre as A-
guias,na poreza como os An-
Jos, na {cienciacomo os Che-
rubins, no amor como os Se-
rafins.

470 E pera que Pedrofe-
nio perfuada que Chrifto fe
defcuidou de Joad: vejamos
como Chrifto tratou maisde
Joad que de Pedro, A Pedro
entregnu Chrifto a Igreja:
Pafta oves meas: aJoad a Se-
nhora: Ecce Mater tya. Na
Igreja, entregou Chrifto a
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Pedro a Miy dos hemens fi-
eis: na Senhora, enfregou
a Joad a Miy de hum Deos.
Pedro na entrega dalgrejay
ficou fendo fubflituto do of+
ficio de Chrifto s Joad na en=
trega da Senhora, foy fubfti-
tuto dafua pefloa. A Pedro
deu Chrifto aschaves dal-
greja: a )oad den as chaves
do peito: & comoalgreja fa-
hio do peito de Chriftot De
latere Chrifti formata ¢ft Ec-
clefia = difle Agoftinho : pri-
meiro teve Joad debaixo da
fua chave a Igreja,do que Pe-
dro.

471 Pedrocom as chaves
da Igreja ficava fogeito.a vo-
tade de Chrifto: Joad coma
chave do peito ficava como
Senhor do coragio de Chrif-
to. Chrifto na entrega , que
fez a Pedro da lgreja, denlhe
achave dosthefouros: & na
entrega , que fez a Joaddo
peito,nab {0 lhe deu a chave
dos thefouros, mas tambem
ados fegredos. E daquifeco-
lhe huma grande confirma-
¢io do ncflo difcorfo.Aquel-
le he mais valido, de quem o
Princepe faz confianga pera
lhe communicar os mayores
fegredos & fe Chrifto com-
municou 2 Jozb ;os mayores

e~
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fegredos : bem fe fégue que
foy Ioas o mais valido de
Chrifto.

472 Como Aguiaracional
de forte voou Joad abeber na
fontedaluz increada os rayos
do SolDivino,que a dar hum
voo mais acima, pallira da
esfera de humano, como difle
Origenes: Nor enim altius
potuit aftendere in - Deum,
mfi ipfe fieret Dews. Cofta-
mad as Aguias ter por alimé-
to coragoens : & foy loap A-
guiafoberana, queteve por
alimeatoo coragio de Chrif-
to:todos os fegredos bebeo
daquelle coragio, todooen-
tranhouem (y : Tulit medul-
lam cedri. Com muytarazap
diffeZerda que a chaga do -
do fora por¢io do Evangelif-
ta: Latus sllud portio loan-
nisfuit. Teve o collegio A-
poftolico doze Collegas, &

deftes {6 1oad foy porcioni(~

ta: foy, como os mais, Colle=
ga do Collegio de Chrifto,&
16 elle entre os mais foy o
porcionifta do peito, que te-
vea chaga do lade por por-
¢a0: Portio loanuis fuit.

473 E porque mais a chaga
do lado que qualquer das ou-
tras? Porque a chaga do lado
foya porea dos fegredos do

coragio,& dos myfterios: De
latere Chrifty exierunt facra-
menta: & como Joad rtevea
chave dosfegredos do peito:
Cut revelata funt fecreta ce-

leflia: teve a chaga do lado:

por prenda: Portio loannis
Juu. E foy tanto prenda de
load aquella porta dos fegre-
dos, que nad (o teve o privi-
legio de abrircom a fua cha-
ve, mas de adeclararcoma
fua penna.Soelle entre os E-
vangeliltas fallou no golpe
daligada, (0 elle deutefte-
munho defte myflterio: Qui

vidit teftimonsum perhibuit.
474 Poiém notem que
primeiro abrio load a porta
daquelle peitocom afuacha-
ve, que o foldado com afua
lanca: Unus mlitum lances
latus ejus aperuit. Agora ale
cigo cu a folugad de hum re-
pare eng=nhofo, que fez A-
goftioho meu Padre naquel-
le verbo : Apermt: porquein-
zou m2iso kvangelifta defte,
que do verbo Fulneravit:
ou de outro femelhante 7 E
defcubrio o Padre aqui gran-
de myQerio : Pigilanti ver=
bo ufus eft Ewangelifta. O
verbo aperuit niofigaifica a-
brir de novo, masentrar pela
ferida jd aberta:logo jé d_ﬁ{;cs
eltas

i
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eftava aberta agueila posta
dolado. Aflim he.

475 Duas vezes fe abrioef-
ta porta dos fegredes: apti-
meira-po Ccoaculo eftando
Chriftu vivo: afegunda no
Calvario defpois deChrifto
morto. No Cenaculoa sbrio
load, quando {feencoftou no

peito . Cum recubuifiet fupra

feélus Jefu: noCalvarioaa-
brio o foldado , quando lhe
meteo a langa: & antes que o
foldado tenteafle o peitode
Chrifto fazédo da langa cha-
ve,rinhao Evangeliftacom a
fua chave aberto a porta do
peito.E porefta razao nio u-
zou otexto do verbo: Vulne-
ravity mas do verbo : ape-
ruit: Ecomo oEvangehita
{enhoreou tanto os fegiedos
daquelle peito como maisva-
lido , teve porporgioachaga
dolado: Portio Foannis fuir.
Paflaradaquellesiegredos ori
meirodo peitode Chnfto pe-
raopeito deload,do peitodo
Rey pera o peito do valido:&
delpois load communicona-
quelles§ fe podiad cémuai-
car,atodoomiidoem fuasre-
velagogs,& Evigelhos: a pri-
meira fonte dos fegredos foy
o peitode Chrilto, afegunda
foy opeitodeload : defteos

do Exangelifia

. 7 oaz.  BE7
t eberan todos o§ mais,

476 Ecftalem duvida foy
a razam porque eftianbou
C hrifto aPedroaquella pet-
guota: Hicautem quid ? que
como era materia de fegredo,
primeiro teczvaa Icadcomo
mais yalido : Quid ad te: pri-
meiro aquelle fegredo havia
de fahir do peitode Chrifto
pera o peito de Joad : & def-
pois deload peraPedro: &
a{lim Pedio havia de fazer a-
quella pergunta a lo2b, &
nic aChrifto. E fe alcadre-
velon Chrifte cs mayores fe-
gredos, fc lhe dev as mayores
preminencias, & lhe fez en-
trega de ambos os lades: qué
podera duvidar que fcy mais
feu valido ; & fendo mais feu
valido razad teve Chrifto pe-
ra zelar tato o cuidadode Pe-
dro: Quidadte? Zelatuseft
nimium fervorem Petri.

477 Eftafoy a razio, que
teve Chrifto peraarguira Pe-
dro. E euagora pera defcul-
para Pedro, me hei de valer
da mefma razio de Chiilto.
Pelo mefmo cafo_ gleat cra’
mais validode€Chanftghavia
de empregar Bedro nclléfig
cuidado: Hicdutem guidiloe
duasrizoens, A pontarey hiis,
& feguirey outra. A primeira

M hCi
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he; porqueera Pedro exem.-
plar de Priacepes,como }oas
de validos: & eateadeo Pe-
dro que devia empenhar to-
do ofencuidado, em quem
era de Deos mais valido. De-
vemandar mais nos olhos dos
princepes, aquelles aquem
Deostras mais nos olhos.
478 Foy Daniel omais va-
lidode Dario, Jofeph de Fa-

_1ad; porque aflim Jofeph co-

mo Daniel tinhad muyto da
graca de D2os ¢ Quia Spiri-
tus Dei amplior erat in illo :
Diz a Efcritura 'de Daaiel:
Qui Spiritu “Dei pleans fir.
Diz de Jofeph o texto. E fe
Daniel, & Jofeph porterem
mais da graga de Deos, forad
mais valilos daqaelles Reys
da geatiiidade: fzndo Joad o
mats validode Chrifto,como
nio havia de{eremprego do
cuidado de Pedro, que era
ham Priacepetio cathalico?

479 A fegundarazio he.
Lembrarfe Pedco do Evan-
gelifts, ado foy querer com-

. petir no caidado com Chril-

to, foy querariter a Jord por
feu comanheiro no governs
&1 quella monarchiz. Aflino
advertio S. Jous Chrifo®to-
mo: Cumr magna Chriffus
‘Petva comnumcaet 'y orbis

terrarum cuvam demandaf-
fe, veliet Petrus Joannem fo-
cium & collegam. Pergunto.
Que combinagiorem, querer
Pedroa Joad porfencompa-
nheiro, com oler J046 mais
valido? Muyta;porque fendo
Joas mais valido de Chrifto,
feriamelhor valedor pera Pe-
dro: fendo maisvalido, eraa
fua protecgio mais poderofa,-
Sabia muyto bem Pedro que
a Igreja havia de ter logo,co-
mo (cmpre teve, tantos emu-
los, quantos (a6 os inimigos
de noffaSanta Fe: & quiz pe-
raafeguranga dafualgrejaa
companhia do Evangelifta;
porque tendo a Joad por va-
ledor, contra todos poderia
prevalecer.

480  Alguns expolitores
{156 de opiniad que o Evane
gelifta conferva a vidaareo
tempo, em que Chrifto ha
de vir ajulgar o mundo, pera
e por em campo contra o
Ante-chrifto. Porque he a
proteccio do Evangelifta
contra osinimigos da Fe a
mais poderofa = & principal-
mente contra os da ceyta de
Mafoma, que {26 os mayores
emulos da lgreja Catholica,
Foondafe eite meu dizer em

que na Afia, aondeo Turco
e
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tem parte de fen lwperio, le-
vantou o Evangelifta muitos
templos ao verdadeiro Deos,
& poz milagrofamentc por
terraos templosy & imagens
de Diana. E como Dianahe
o mefmo que 2 Lua brazam
dos Turcos, moftrou naquel-
{e prodigio que havia de fer
ipera. os Turcos o mayor fa-
gelo, & pera os catholicoso
mayor patrono.

481 Eaflim piamente po-
demos crer que elta admira-
vel vitoria, que tanto celebra
a fama,alcangadade prezente
pelasarmas Catholicas cotra
as Oromanas, quando foram
focorceraVienna,le coleguio
-¢b o patrocinio do Evangeli-
{ta. ‘Ajudamuytoaeftacon-
jelura o caio, g lecotanare-
lagio da vitoria. Quevindo
-Joad Rey de Polonsa 2o fo-
-coreo de Vienna lhe affiftio

~hiia Aguia real voado fempre
fobre fuareal cabega porelpa
-codefere lepoasicomo telte-
munhou o P. Fr. Marcos de
Avienarelipiofo deconheci~
davirtude,J navefporadofe-
liz diadavitoriaadminiftrou
os Sacraméros a fua Magefta-
de Polaca, & ao Princepefen
filho. Efendo a Aguiaemble-
- «madoEvagelifta,voar fobre a

3
cabegadoRey foy pmnr;.ﬂicgi
intallivel de § afobradaquel-
las azashavia decdleguir hiia
feliciflimavitoria.Pera podes
rar efte fucceflo nos dev o mef
mo Evangeliftab.oa bem pro-
priafigaracmfeuApcealypfe

482 Vioem o Ceoaquella
prodigiofa  mulher ccroada
de Efirella, veltida de Sol, &
calcadade Lva: Signum mag-
aii apparst in Calo,&c.E que
hum medonho Dragdoaaco-
metia peratragar o filho, §ei-
nha em fuas entranhas, Lra-
co fletit ante mulierem, gue e«
yat parituray wty Cii peperifjes,
filiumejus deveraret:vic{cem
grandes apertos: Cruciatur,
Porém tanto. § lheaflitiram
as azas da Aguia gride: Datz
funt muliers ale due Aquile
magnayerclogo triunfou da-
quelle Dragam monftrucfo,
Reprefentava aquella mulhee
a Igreja Catholica,§ nefta oc-
caliab fahio.acampo em for-
ma de htiexercito bé ordena-
do: Terribilis ut caflrorii a-
cies ordinata. Que outra cous
fa he o Dragdo, {endo o ¢ xer-
citodosTureos;pois coforme
Joad Viterdienfe fignifica o
Imperio mahometico.

483 Acometeoelte Dragab
herreado - com numcrofo
M2 exer-
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execcito: Trabebat tertiam
partes flellarum celi: as ters
ras da Iirejar Draco fletit
ante mulierem : quecendo tra-
garofilho, em jus fe repre-
fentavio os ficis catholicos;
Viofealgreja em grandes a-
percos:Cruciatur.Pera defea-
{3 daquella mulhze,fahio aci-
pocomogeaeralhii Princepe
do Cé> mais zelofo da honra
de Deos com muytos oatros
Principes aliftiios debayxs
de fuas bideiras : Mirhael, ¢
Angeli ejus praliabantur cum
Dyracone. Pecadefenfa dal-
greja fahiorambéa campo hit
Ry, cujo zelo, & cujo valor
he mais pera andar encareci-
do nasazas dafama, § pera fe
exagerar ¢d ‘asvozes da lin-
goa, Joaddigo Rey de Polo-
niacd fea exercito unido com
oexaccito Imperial, § gover-
nava o valerofiffimo Daque
de Lorena,cujas proezas fee-
ternizardd nas memorias por
todos os feculos. Ham,& ou-
tro excrcito conftava de ef-
clarecidos Princepes.

484 Deule abatalha, que
fay eltcondofa: Faltum eff
prelium magnum: de que re-
fulcou ficaré as armas Catho-
licas com o mais gloriofo tri-
unfo, & :sarmas Octomanas
com o mais fatal eftrago

Sermas

(rendo grande parte mela vi-
torfaalzis Portuguezes, que
fendo poucos no numero, fo-
rio,como fempre, muytos no
esforgo. )Ficou o Dragio, ou
o Turco deftruido: Frojec-
tus ¢ Draco dlle magnus:
foy langada fora dasterras da
Igreja. Aquellamulher piza-
vacom os pésa Lua : Luna
[ub pedibus ejus: & correlpon-
dendo a cada pé meya lua,vi-
rabie as meyas luas proftra-
das aos pés da Igreja. O mel-
mo  fuccedeo no prezente
cafo. '

485 Porque o eftandarte
real dos Turcos; q trazia por
armas as meyas luasentre de-
as eftrellas, comado valerofa-
mente por El-Rey de Polo-
nia, foy mandado afua Santi-
dade, & alli e vio pofto, & ré-
dido aos pés dacabega da I-
greja. E razio era Jeflte ma-
yordefpojo da batalhafe fol-
fe offerecer aos pésdaquelle
gride Paftor,§cd zelotdoca-
tholico,& miotad liberal cd-
correo tito pera efta gloriofa
vitoria.Pareceo hio diade jui-
zo,efte dia da batalha; pois fe
virio aseftrellas doeftandar-
te cahidas por terra: Stelle
cadét:Bz as meyas luasecclyp-
(adas: Luna non debit lumen
Juum : & banhadas por jufto



do Evangelifia S. 7 oab.

<aftige emo fangue dos Tur-
€0s: Luna convertetur in
Janguinem. Entrou aquelle
exercicoQtomano loberbo co
mo a Lua ; mas {e entrou com
enchétes,fahio cd mingoires.
- 486 Com oamparodasa-
zasdaAguia grande,fymbolo
do Evangelilta, triunfou a-
quella mulher dos ameagos
doDragad moafiruofo.Tam-
sbem, fe pode pramente crer §
.com o patrocinio do grande
Evangelifta, que nafigucade
Aguia aflitioaoRey de Po-
lenia cofoas azas,tritifoua I-
-greja do numerofo exercito
Ortomano. Quem vifle fabira
campoa JoadRey dePolonia,
& anexercito Imperial cotra
08 Turcos, logo the poderia
(pronofticara vitoria, Corg a-
dem deeftarem 4 fombra das
azasdo Evangelifta,o Reyde
Polonia rinha o nome de Jo-
A0:& feria Joad no affeélo,co-
moloera nonome, O exerci-
2o Imperial levava por bra-
Z30 do {eu eftandarte as A-
guias: & com rantos brazods
do Evangelifta,como nad ha-
wiadefer avitoria infallivel?
Lomo nad havia de fer o tri-
miofoalmiravel ?
- 487 Voouoexercito cathe-
dico: Pt wolarer: nic (6 porg
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pellejou d fombra dasazasdo
Evangelifta,mas porg véceo:
& avitoria pintafe cd azasvo
iradosTurcos;por{delzppa-
recdrad: Nequelocus inventus
¢ft corii amplins. Cemo Joad
toy o mais validode Chrifto,
foy tambem o melhervaledor
peraalgreja.Aflim oentédeo
Pedro quado fez aquella per-
gunta : Hic autem guid?> Nab
foy ointentode Pedro com-
petir nocuidado,  meftrava
ter de Joad,com € hrifto, mas
pedir a Chrifto lhe defle a Jo-
«0 por companheiro no go-
verno daquellaprelafia: Felles
Petrus Foannem focivm 5 &
¢ollegam : julgando que corra
os inimigos da Fé feria me-
lhor patrono, quem era de
Chrifto niais walido. E efta
he a fegundadefculpa de Pe-
dro aquella r?n henfam de
Chrifto: Quid ad.te?

488 Foy finalmente Joad
no valiméto fingutar, & vni-
co. Nad digo que {6 Joad foy
valido de Chrifto,mzs Jentre
osvalidos de Chrifto foy u=-
nico,& fingular.A terceira ra-
zda § teve Chrifto pera eftrs-
nhara Pedroaguella pergfira;
Iic auté guid: foy a meu en-
tender,portratarPedradejo-
a0, quidocomoa Paftor vni-
M3 verfal
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ver(al [z tinha cometido o
cutdado 12 codss oshomens:
Pafte oves meas. E querer
Pedroreduzira clas dos oy-
tros homzas a Joas, quando
J016 (0 par (y fazia claffe,cra-
tar de Joad, quiadocratava
dos-mais: il fay,» que eftra-
phou Chrilto : Quid ad te>
Comofe Jifera: Oa Pedro,
Joad deve fer unico,& (inga-
lac no vofl's cuidado; pois he
fingulac, & unico feu mere-
cimearo, & no meu amor:
16 par {y faz clafle,

472 Na noyte da Cea
diff: Chrift> a Judas quz ex-
ecutaflz com preflaatra y¢ao,
que machinwva : Quod farcis
faccitins : &afficma o texto
que nznhum dos Difcipulos
eatzndéra o fentido daquel-
las palaveas: Hocautem ne-
mo [civit difcumbentium ad
quid dixerit e, Sad Cyrillo,
Chartufiano, Bada, Caieta-
no, & succos mais (a5 de pa-
recer que o Evangelifta (Hube
eltzfezrelo datraygin. O §
fuppoltanioh: facil concor-
dar a verdade dotexto com
efta featengu dos Padres.
49t A propofi¢io uni-

verlal pera fec verda leyra, a
todos ha de comprehender,
principalmeate quando he
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negativa: & eu nio fey como
poffa fer verdadeyra aquella
propofigiouniverfal: Nemo
Jervet, Se Joad era hum dos
Difcipulosde Chrilto, & nio
ignorou aquelle fegredo: co-
mo diz otexto que nenhum
dos Difcipualos o foube 2 Ne-
mo [civit. Dedoas huma: on
havemos de dizer que Joss
ndo foy hum dos Dilcipulos,
ot que nio ignorario todos
os Dilcipulos aquelle fegre-
do : & allim huma como ou-
tra coufa he contra a verdade
do texto.

492 Oradigoqueaquel-
laopiniad dos Padres nioen-
contra a verdade do texro.
IN2b he contradigam ignora-
rem todos os Difcipulos a-
quelle fegredo, & alcangaloo
Evangelifta; porque por uni-
co foy exceigad de todos: co-
mo faber fegredos he privile-
gio dosvalidos, em materias
de valimento nioentra Joad
na clafle de todos os Difcipu-
los; porque entre as Difcipu-
los todos foy unico, & (ingu-
lac no valimeato de Chrifto,
per {y {0 faz claffe. Asregras.
geraes nio comprehendem a-
quem he unico,& fingular: &
aflim bem fe compadece ig-
norarem todos os Difcipulos.

an
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aquelle fegredo: Newmo fu-
wit 5 & J0ad labelo. E cemo

0ad foy unico no valimento
de Chrilto, julgou Chrifto
tambem o devia fec nocuida-
do de Pedro. Tam fingular-
mente | foy Joad valido: de
Chrifto, quequiz Chrifto q
oameor dosoutros peracom
Joad,feregulafle pelo feu mef
moamor : & que fofle amado
de todos com a meima (ingu-
Jaridade,com que foy fcu va-
lido.

493 Antes de Chiifto
expirar na Cruz fez entrega
a fua May fantiflima de E-
vangelifta : luler ecce fi-
lins tuns: Mulher eis abi o
voflo filho. E diz Pedro Da-
midoque aqucllas palavrasor
nhad clte fenrido. Fcce Te-
Jus s quem genvafti. Eite Daf-
eipulo, que vos deixo em lu-
gar de filho, he o mefmo Je-
{us, que peraite em voflas en-
tranhas. Noctavel encareci-
mento ! Mas ndo quiz dizer
o Padre queera o mefmo fi-
lhoem guanto drealidade do
fer: mas que havia dejfer pera
a Senhora, ¢como omefmoem
guanro a (ingularidade doa-
mor,

494 E vejamolo em hum
bom reparo, quefe offerece
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no mefmo texfo. Quando
Chrifto fez efta entrega aSe-
nhora, ndo lhe chamou May,
chamoulhe mulher: A ulier
ecce filius tuus.  Pergunto
ficando a Senhora Miy do E-
vangelifta, deixava de fer
Miyde Chrifto 2 Nic. Pois
que myfterio tem nzm lhe
dar Chrifto o titulo de May,
quando a ncmea Miy do E-
vangeliftaz Direy. Se lhe
chamara My, ccmo elte ne-
me he refpe&ivo, faziafie fi-
lho: & parece (a0 ncflomo-
dode entender ) e quiz Chri-
{to como eximir do titulode
filho, pera que ficafle Jcad
por filho unico, fendo unico
emprego dos cuidades ma-
terpus da Senhora.

495 Como fediffera Chnl-
to:ahi vosentrego o meu E-
vangelhifta: & como foy uni-
co, & fingular naminha efti-
Inagioy quero que o feja tam-
bem nowvoffo cuidado: ha-
veis de fubftituir nelle de (or-
fe 0 mea amor,quec ameis u-
nicamente, ou como filho u-
nice ; & porque fejais {0 pera
Joad Miyamorofa, vos con-
fidero pera mim ccmo mu-
lhec efiranha: Mulier : defle
modo ficard fendo voflo ama-
do, como foy meu valide.
M 3 Quiz
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mor fe regulafle o amor da
Sznhora, como tambem o de
Pedro peracd Joad; pera que
fofle fingular nas ettimacoss,
“quem era unico nos mereci-
mentos. Ecomo Chrifto vio
q Pedro nio fingalarizava a
Joad eatre 0s mais ; pois na
.mefmo rempo’, em que tinha
por fua conta os mais,émpre-
gava nelle o {eu cuidado, ra-
zioteve pera lhe eftranhar a
pergunta: Quid ad te?
496 Eftefoy o fundaméro,
que teve Chrilto pera repre-
hender 2 Pedro. Euagorano
me{mo,achoalgiiarazap pera
delculpar a Pedro com Chri-
fto. Nomodo,com g Pedro
tratou de Joad, moftrou § era
Joab unico, & fingular no feu
cuidado. Nad nos afattemos
do texto. Cometeo Chrifto
a Pedrocomoa Paftoruaniver
fal o governode todos os ho-
mens: Pafce aves meas: &
nio vemosj perguncafle Pe-
dro o 4 havia de fer dos mais,
fo inquirio o que haviadg fer
de Joad : Hic autem quid ?
Mais. Mandou Chrifto a Pe-
dro que o feguilfe : Sequere
me: & voltando Pedro o rof-
toypoz osolhos em Joad, que
fegma a Chrifto s Conver-

cipulum, quem diligebat Fefus,
[fequentem.

497 Perglito, Nab fegoiad
tambem a Chrilto os mais
Dilcipulosnaquellaoccafiag?
Sim. Porém Pedeo divertio
os olhas dos outros pera os
empregar em Joad. Pois (e
Pedro pera tratar (0 de Joss,
le defcuida dos maiss Hir
anten quid ? Sediverte os o-
lhos dos mais peraos empre-
gar {0 em Joad : Vidit illuim
Difeipulum : bem fe fegue
foy Joad unico emprego de
feus olhos, unico objeéto de
feus cuidados. E aflim havia
de fer fingalar no cuidado de
Pedro, quem foy unicoentre
os validos de Chrifto, Eefta
he aterceira defculpa dquel-
la reprehenfag de Chrifto :
Quid ad te? que (e di por par-
te de Pedro.

498 Temos vifto a Pedro
reprehendido,& a Pedrodef-
culpado. De humas, & ontras
razoens fecolhe ferJoad me-
lhor valido, o mais valido, &
entre os validos unico. E fe
Chrifto Rey da Gloria, & Pe-
dro Princepe dalgrejafe mos
(trarz6 tad empenhados em
ferem Evangelifta: bem fe
infere ( como eu dizia no

prin-
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principio de fermad ) queo
fer Evangelilta he emperho
proprio dos Princepes; &
dos Reys : & com particolar
razad o deve fer dos Reys de
Portagal. Em nenhuma oc-
cafiad fe moftrouChrifto mais
Evangelifta doque na Croz;
porque na Cruz fez a2 Joad o
fingular favor de o adoptar
fitho daSenhora: Cum in vita
dilexuffet illum , in morte am-
plius dilexit eum : Dille Pe-
dro Damias. E porque fe
moftrou Chrifto mais Evan-
gelita na Cruz que no Ce-
naculo.

-499 Direy.Porquena Cruz
feachava Chrifto com as in-
fignias de Rey. O {ceptro foy
amelma Cruz, & tambem o
trono : a purpura foy ofan-
gue: a coroa, adeefpinhos: &
fobre acabeca teve o titulo
de Rey: Yefus Nazarenus
Rex Fudeorum: as armas,&o
brafab forad aschagas. E qui-
do (e vio Rey coroado, em
trono, com fceptro, purpu-
ra,&a divifa das chagas,entad
fe moftrou mais Evangelifta.
Entretodos osReys do uni-
verfo, {0 20s de Portugal c5-
pereogloriofobrafad das (in-
cochagasde Chrifto: & aflim
concorre nelles particularra-
2ad pera ferem mais Evange-
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liftas. E quando o n¥o forad
por efte fundaméro, o deviad
fer pela fympatia, & femelha«
¢a, que eu acho entre o noffe
Reyno, & o Evangelifta,
soo FoyoEvangeliftaen<
tre os Difcipulos © mais mi-
mofo de Chrifto: Quem dili-
gebat Fefus : tambem Portu-
gal entre os outros Reynos
he o mais amado de Chrifto ¢
aflim o dille o mefmo Chrif-'
to a El-Rey Dom' Affonfo
Henriques: Volointe, & in
[emine tue ffabilire mibi im-
perium diletum. Ao Evan-
gelifta quiz Chrifto {0 pera
fy, comofecollige daquella
reprehélad, que deu a Pedro:
Quidadte? També {6 perafy
fundou Chrifto efte Reyno:
Imperium mibi flabilive. Da
Croz fez Chriftoso Evanges
lifta novamére filho daSenho-
ra: Mulier eccefilins tuns:tama
bem Chriftoinftituio, & funs
dou novamente efte Reyno,
apparecendo em huma Cruz
no campo de Ourique.
sor  OEvangeliftaentre
os doze Apoftolos, foy co-
mo entre os Irmios de Jo-
feph o Benjamin de Chrifto:
a efte Reyno chamon o Pa-
pa Urbano 8. o Benjamin da
Igrejacathglica. E <6 muita
propriccade; porg fe o Evana




gelifta qual outro Benjimin,
que fe interpreca filho das
dores : Filius doloris : foy a-
doptivamente gerado pela
Senhoraentreasanguftias do
Calvario: tambem Portugal
fe pode chamar filho das do-
res; porque foy fundado por
Chrifto, quando El-Rey
Dom Affonfo Henriques fe
yio entre Os apertos mayores
em o campo de Ourique.
Benjamin tambem fe inter-
preta filho da mio direita: Fi-
lius dextere: quem duvida
que he Portagal filho da mio
direitade Chrilto; poisadel-
pregou da Cruz, quando o
reftauroudo jugodeCattella,
& o fundouva fegunda vez de
novo:moftrando que nacon-
fervagio defte Reyao empe-
nhava o {zu brago.

502 Preferio Chrifto o E-
vangehfta a todos: lofeph
preferio Benjamin aos mais
Irmaos, daa lolhe finco par-
tes mais: Ita ut quingue parti.
bus excedevet. Avantejou

Chrifto Porcugal aos mais
Reynos, dandolhe as finco
chagas. Hea Aguia dasazas
granles fymbolo do Evan.
gelifta; tambem Portapal fe
fymbolifanaquella Aguia das
azas grandes,de que faz men-
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gam Efdras no quarto livro
(como affirma Macedo ) 4-
quila, quam vidifti afcenden-
tem ex mari, eft Lufitan:z
[ymbolum. Aquella Aguia
cftende asazas a toda arter-
ra: Lxpandebat alas fuas in
omnem terram: tambem cite
Reyno como Aguia fe remo-
tou com fuas azas a todas as
partes do mundo. SeaAguia
fita osolhos no Sel, quando
eltino Oricnte: os Portugue-
zes forad os primeiros, que
puzerad os olhos no Oriente
do Sol. Seja a ultima feme-
lhanga entreelte Reyno, & o
Evaagelilta, em g efte Rey-
no correé por conta de Chrif-
to, & por coata de Pedro.
503 OhReyno felicilfimo,
que tens a protecgio de Chri-
fto emo Ceo, & o patrocinio
de Pedro ematerra! Efehe
tantaafemelhanga,& {ympa-
tia entre efte Reyno, & o E-
vangelifta,bemdizia ¢n, que
aos Reys de Portugal compe-
tia com particalaridade o fe-
rem Evangeliftas, E ao Se-
reniflimo Rey, que de pre-
Zenle o governa, por maisra=
zoens : nio {0 por gloriofo
Rey, & Senhor deflte Reyno,
mas pela heranga do Seahot
Dom Theodofio leuavo, cos
- mQ

e —
T T




do Evangelifta 8. Foas.

mo confta daquelle myfterio-
fo fonho: & por fer Pedro. E
fuppolto,Senhor, que em Pe-
dro nos deftes hum exem plar
d= Princepes,& em Joad hum
exemplarde validos, ampa-
ray por interceflad defte vof-

187
fo valido o ncfle Rey, 2s pel-
foas Reaes, & cfte Reyno,
dandolhe auxilios pera mul-
tiplicados triunfos, & gragas
pera vos fazerem muytcs fer-
vigos , & alcangarem a vida
crerna.

SERMAO

DO GLORIOSO APOSTCLO,
& Evangelifta.

5. TOAM

ANTE PORTAM LATINAM

PREGADO
NO CONVENTO DAS RELIGIOSAS DE

Santa Monica.

ESTANDO O SENHOR EXPOSTO.

93 Sim a2 3500 03500 @) 500 @3 50 w0X 500 @0 0o 0w @07 §0v «0f 50 @0 Gio @ S0

Calicem quidem menm bibetis,

¥R E a Aguoia fere-
#3v7il nova banhandofe
Sy, ¢m os  chriftaes
&8/ )3 de  huma fonte
=% clara : Renova-

Matthzi 20.

bitur ut aquile juveniws
tua : fe a Fenix repafce
entregandofe z20s incendics
de hum fuave fogo: cfte
he o dia , ¢m que we-

mos ’
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-mos a Fenix renafcida, & a
Aguiarenovada, Renafce ho-
je © Evangelitta Feniz por
unico entre as chamas de hiia
ardente tina: renovafe cfta
fublimeA guia com os banhos
do fervente oleo. Entrou o
noffo Evangelifta por mada-
do de Domiciano nefte tam
exquifito,como rigorofo mar
tyrio , & navegando vento
em popa pelos derretidos
mares datina, tendo de baixo
a Zona torrida, lhe ferviram
deluzido norte os penetran-
tes rayos do claro licor: & af-
fim victoriofo achou porto fe-
guro em o mais profundo
golfo. E purificado com os
ardoresdo azeite, ficou tam
puro, & refplandecente, que
podia competir com o Aftro
mais brilhante: ‘Purior, &
vegetior exivit dedolio , quam
intravit © diz Tertuliano;
porque a Aguia nio offen=
dem, antes purificad os ra-
yos: 4 Fenrx nio confomem,

“antes alzntio as chamas.
so5 E {é o Evangelifla
quando abfortotodo nacon-
“fideragindos tormentos da
Pagxa6 de Chrilto, cahio a-
mortecido fobre o feuceyo,
& com hummortal defmayo,
- como yertem alguns naguel-

"
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las palavras : Recubuit fupra
pectus Domini: Deliguium
pafius ¢ft : ferenovou como
Apguia na fonte daquelle co-
ragio, quetinha em fy agoa
da vida: Exivit aqua: pois
em huma fontedeagoa viva,
como diz Plinio, fe renovaa
Aguia: Aquila, ut renove-
tur , quarit fontem aque vi-
ve: Erenafceo como Fenix
entre 25 chamas daquelle pei-
to : neftedia, em que o ve-
mos {egunda vez renovado,
& renafcidoem atina , nio
podiab faltar asafliftécias do
Diviniflimo Sacramento, §
fahio do mineral daquelle
peito, que manou da fonte
daquelle coragio: Exivit

[anguis,
so6 Ecomoo Evangelifta
no dia das penas de Chrifto
fe vio entregue aosdefmayos
Deliguium paffus eff : com
amorofa correlpondencia fe
vé Chrifto podia do'marty.
rio do Evangelifta expofto
em accidéntes, fazendo huym
memorial de penss o feu a-
mor,no diaem que fe faz me-
motia daspenas dofeu ama-
do : ' Recolitur memoria pa-
Jfionis ejus. €& como he em-
penho das Aguias afliftirem
aocorpo de Cllrifto na oc;f:_::-
130
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fiab de fua moite : Foicun-
que fuerit corpus, illic con-
gregabuntur , & aguile:
como nam bavia de aflf-
tir Chrifto a efta generofa
Aguia nodia do feu marty-
rio?

. 507 Em outra fefta do
Evangelifta fervirim de af-
fumpro aos pregadores os fu-
blimes voos defta Aguia:
que pefte dia ham de ferma-
teria do ferm3o as fuas pe-
nas. Pera ferefta a materia,

" nos convida odia, por fer

do feu marryrio, & nosa-
bre caminho o Evangelho
pas palavras, que tomey
por thema: Calicem quidem
meum bibetis: Ainda que
a offerra defte Caliz fez
Chrifte aos dous Irmios
Difcipulos feus Diogo, &
Joam : com tudo a lgreja
applica efte Evangelho no

dia de hoje o a Joad, & |
{6 de Joad havemos de en-

tender efta promefla; por-
que Joad foy unico, & fin-
gular no modo de beber ef-
te Caliz , como diffe hom

.Douto Efcriturario : Joan-

mes [pecialiori mode calicem

Domin bibit.

..§08 E euvnio {6 quize-

ta moftrar efta efpicialida-

de em Joad a refpeito de
Diogo, mas tzmbem. arel-
peito de todos cs Marty-
res dalgreja Catholica. Tes
dos fe renovaram no marty-
1i0, como canta a lgreja:
Sanétorum velnt aquile re-
novabitur juventas: porém
o Evangelita :fim como
nos privilegios de Aguia
foy unico, foy tambem na
rencvagio do feu martyrio
fingular. E efte he o aflump-
to do fermdo: o Fvange-
lita em o fen myfterioflo
martyrio unico, & fingular
entre o0s Martyres. O que
moflrarey por tres razoens.
Pera o que neccdlito da gra-

ga.
AVE MARIA.

509 P Romete Chri-

fto ao Evan-

gelita o feu

mefmo Caliz : & por efte Ca-
liz de Clrifto entendem cs
Expclitores , o Caliz da
fua merte. E ja fe ve adif-
ficuldade de concordar 2 ver-
dade defta premefla de Chii-
fto, com o fucceflo do Mar-
tyrio de Joad; porque Jo-
am nam morieo no Mar-
tyrio
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tyriddatina, como he conf-
tance: como pois fe verificou
aquella promeffa ? Refpode
Raperto que efta promefla
teve feacomplementoem o
‘Calvario, sonde o Evangelif-
ta bebeo ‘o mefmo Caliz da
morte de Chrilto: An non
calictm “Domim bibit , quiin
‘bora, m qua Dominus bibe.
‘bat, juxta crucem fletit ? E
como tinha padecido a mef-
ma morte de Chrifto em o
‘Calvario ( accrefcenta Ru-
pérto ) poriflo confervou a
vidanacina: fn dolio wivit
Foannes , gquia incruce cum

Chrifto mortuus fuerat.

s10 E fazeralgreja Catho-
lica memoria da morte do
Calvario, nodia,em quefe
celebraomartyriodatina;foi
fem duvida, porque efte mar-
tyrio foy renovagam defla

‘Aguia; & entra a Aguia no
banho com as'pennas antigas
& ahi ferenovam eflas pen-
nas; & poriffo ferenovio na
tina as memorias das penas
da Cruz: 'Calicem quidem
menm bibetis. Nio morreo
o Evangelilta na tina;porque
morreo nd Calvario. E da-
qut forira 'a priméyrarazad,
porque o Evangehfta foy fia-
gular ;' & udico'no medo'de

Sermas

beber efte Caliz, & no feu
martyrio. Morrer o Evan-
gelilta na tina, era morrer
poramor de Chrifto: morrer
no Calvario , foy morrer
com Chrifto, ou em Chnf-
to. :

st1 Morrer peloamorde
Chrifto , foy fineza, que o-
brarad todes os outros Mar-
tyres: porem cada hum pade.
ceo a fua propriamorre, cada
hum téve o feu proprio mar-
tyrio: Tollat crucem fuawm:
Mas morrer com Chrifto, &
em Chrilto, foy excefloy que
unicamente fe achou cmJoaé.
M rrer com Chrifto inten-
tou Pedro: Etiam fioporiu-
erit me wiori tecaw : K ainda
que o intentou , ndo o confe-
guio. Os outros Martyres,
he verdade que ferenovirio
pelas penasdo martyrio, mas
fordo penasfuas, & nioasde
Chrifto. Porém Joad reno-
voufe no martyrio com a-

-quellas penas, que por ferem

de Chrifto, ‘erdo penas fuas:
{6 elle padeceo com Chrifto,
& em Chrilto a mefma mor-
te,(o elie bebeo o melmo Ca-
lizde Chriftoem a Cruz:neil-
ta fe crucificou ocorpo de

~Chrifto dsmiaesdatyrania, &
“juntamente a.almadeloadas

mios
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miesdo amor.

512 Diz cnoflo Evangeli-
fta(que como tio verdadeiro
pode fer juiz em caufa pro-
pria) que eftandoChrifto pe-
racipirar emaCruz, puzera
05 olhos no Difcipule, g por
mais amado era as meninas
d s feus olhos, & ovira ellar
firme,& conftante: Cum vi-
difet ergo lefus.. ‘Difcipulum

Seantem, quem diligebat = vio

eftar firme. Se loao fora va-
lidode Chrilto, como os va-
Lidos dos Reys do mundo,
differaeu que eftava lodo fir-
me; porque o Rey dagloria
olhava pera elle: Cum vi-
diffet - porque (6 eftioos va-
hidos feguros,quandoos Reys
lhes poem os olhos:dos agra-
dos da fua vifta depende a
confervagio da fua privan-
ca.

§13  Mas no que reparo
he dizer o Sagrado texto que
o Evangelita cfava: Sten-
tem: & nio dizer que eftava
junto da Cruz, como affiima
que eftavio as Maras : V'1a-
bant autem juxta Crucem
defu Mater efus, & foror ma-
tris ejus Maria Cleaphe., &
Maria Magdalena. Eu nap
quero fazer comparacad do

Evangeliftacom a Senhora:
i

[0 a fagodo Evangeliftacom
as outras Marias. O Difcipu=
lo amado ndo afliftia a Chrif=
to, como afliftido aquellas
fantas mulheres® Sim. Pois
fe otexto dizque ellas efta-
vio junto da Cruz: Iwxte
Crucem: como nad diz que
eftava janto daCruz tambem
o Evangelilta, mas {6 que
eltava? Difcipulum Rantem.
Arazioheclara. Nad dizo
texto que o Evangelifta efta-
vajunto da Cruz de Chrifto;
porque padecia com Chrifto

pa mefma Cruz.
s14 Hia coufa he eftae
junto da Cruz, outra coufa
he eftar na mefma Cruz. As
Marias, he verdade, qne pia-
dofaméte fenridas fe compa-
deciad'de Chrifto: mas coma
ndo padecido com Chrifto a
mefma morte; nio eftavdo na
Cruz,mas fo junrto da Cruz:
fuxta Crucem. O Evange.
lifta como padecia naalma a
melma morte com Chrilto,&
bebia o mefmo Caliz: Qria in
Cruce cum Chriffo mortuus
fuerat : pio cflava junto
da Cruz, eftava na melma
Cruz. Foy entre o Evarge-
lita, & aquellas devotas mu-
lheres differente © modo de
eftar; perque foy diverfo o
mode
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modo de padecer. AsMarias
fo fecompadeciad de Chril-
to, & por iffo eftavad junto

da Cruz : Fuxta Crucem : o

Evaagelifta padecia com o
me{mo: Chrito em a mefma
Cruz; & como padecia na
mefma Cruz; nio lediz que
eltavajuncto da Cruz: Stan-
1 ; .

515  Tantoeraavidade
Chrilto vida de Joad, que
quando Chrifto na Cruz per-

- deoafuavida,entad padeceo

Joas a {ua morce: taato era
Ciliz de Joad o Caliz de
Chrito, que parece nintive-
ra Chrifto porfeu aquelle Ca-
liz, feado foratambem Caliz

 de Joad. Pergunrou Chrifto

a0 Evangeliftafe podia beber
aquelle Caliz : Poseft:s bibe-
ve Calicem , quem ego bibitu-
rus fum? £ aqailhe nio cha-
mou Caliz (ea: Calicem: E
offerecendofe o Evangelifta
com generofo animo pera a-
ceitar o Caliz: 'Dicunt e :
poffumus: lhe fez o Senhor
a prome(Ta delle, & entio lhe
dea otitulo de fea : Calicem
quiden meum bibetis.

s16 Perganro. Se da
primeira vez niochama Che
fto dquelle Caiiz da morre,
Caliz (eu, mas (o Caliz : Po-

»i _ . !{
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tefbis bibere Calicem : porque
da fegunda vez ndo {0 lhe
chama Caliz, mas Caliz feu ¢
Calicems quidem menum. bibe-
tis. Porque quando Chrifto
perguatou a Joad fe podia
beber o Caliz 5 ainda ndo era
Caliz de Joad ; porque nem
Joab fe tinha offerecido,nem
Chrifto lhotinha dado. Po-
rém tanto que Joad e facnfi-
cou a beber o Caliz: Pofiu-
myus & Chrifto lho prome=
teo : Bibetis: jaera de Joad a-
quelle Caliz..

517 Ecomo eratantoa
vida, & morce de Joad, mor=
te,& vida de Chrifto:em qui-
to-o Caliz de fua morte ndo
foy Caliz de Joad, niooa-
valiou Chrifto por Caliz feu::
Calicem : & (o lhe chamou
fen Caliz quandorambem era
Caliz de Joad : Calicem qui-
dem menm bibetis. E ailim
como a morte, que Chrilto
padaceoema Craz, faimor-
te propria de Chrifto, aflim
foy tambzm morte propria
de Joad : Cum Foannes pro-
pria’ ‘morte wvitam finierit:
d1z Sab Jeronymo nas ligo€s
defta fefta: que morrera Joad
de morte propria. Efta mor-
te niofoy anatural ; pois he
provavel que Ioad nio mor-
reo
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reo naturalmente: foy logo a
morte caviada doamorem a
Cruz: logo a morte de Chrif-
toema Cruz foy morte pros
pria de Joad: Cum Foannes
propria moite, aéc. :
~.518 Eftes{ad cs maravi-
Jhofos effeitos do amer excel-
fivo, qual foy ode Chrilto
pera com Joad , & ode Joad
pera com Lhrifto: ndo [oune
0§ coragoens, mas chega a
transformar as vidas, & nal-
ladar asalmas. O amcr ex-
ceflivo detal forre be uniad,
que tambem he feparagam:
primeiro divide que cheguea
unir; por iffo fe comparaem
os cantarcs avalentia defte a-
mor a fortaleza da wmorte:
Fortis eft, ut mors, dilec-
#i0: qual he oefteito da mor-
te ? He dividir : tambem o
effeito do amor extremofo
he apartar. Mas ccm huma
differenga, que na morte o
dividir he dividir: no amor
o feparar he pera unir; di-
videa alma do [cgeito, que
a ama, & vaya unir ac fo-
geito amado : transfere as
vidas , tiansforma  as al-
mas,

519 Myfleriofamente fe
acha efte effeyto do amor
excellive no amor de Chrif-

to Szerzmentador No febe-
rano Myfterio do Sacramens
ro morre Chrifte nare prefen=
tagad, & vivemcsros: que
morra Chiifto. Sz6 Paulo
odiz: Clertem Doninian-
nunliabitis : que: vivamos
nos, diffeo o mefmo Chrif+
to: Ipfe vivet proprer me
E procedem’ eftes cfleytos
de huma maravilhofa tranf-
formacdo de Chiifto Sacras
mentado em £os, & de
nos em Chiiffo Sacramen-
tado. Como o hcmem por
fuapaturezaheamefma mar-
talidade, mcrre Chrifto, por-
que fe trisforma ro bomem:
& ccmo Chriflo he 2 me[ma
vida, vive o hcmem ; porque
fe transformaem Chrifto:al-
{im fetrocioas mertes, & fe
commutido asvidas ; perque
alli fe transformam as al-

mas.
s20 Eftla maravilhofd
transformagio,que caufa 0 as
mor entre Chrifte ; & osho=
nens no Caliz do Sécramen-
to, fezozmorentre Joz2é, &
Ckrifto no Caliz de fé2 mor=
te : de ambos foy cftc Calizi
pord o 2mor tinba trasformas
do as vidasdeambes;oufara
melhor dizer, ticha idenri-
ficado as peflozs; ccmodifle
N Pedro
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Pedro Damias : Martyr igi-
tur Joanies , quem Yefum al-
feram, feu potius quodamma-
do eunden imtercedente chga-
vitate profitemur : Nam (6
diz o Padre que Joam no
martyrio era outro Chrifto,
mas quali’' o mefmo Chyf.
to.

521 Qunando Chrifto na
Croz fez feu tefbamento, &
deixou por h2ranga a0 noflo
Evangelifta como Dilcipulo
mais amado a prenda mais
querida foa Miy Santiffima:
£icce Mater tua: diz o texto
hiiss aotaveis palaveas, que
defde ajuella horatomira o
Evangelilta entrega da Se-
nhora; & poffedaquella he-
ranca: Exdla hora accepit
eam Diferpulus in fua: iflo
fignifica: origor deftas pala-
vras. Parecehaviadedizer
otexto,jromaraoBEvangeli-
fta poffe da heranga,ouda Se-
nhora defpois daquella hora,
mas defde aquella hora > O
direito da heranga nio vem
ao herdeiro fenad defpois da
morte do teftador: & [& Chri-
fto parte daqusila hora ainda
elteve na Crauz vive, coms
podia viras Evangelitta o div
réito hereditario defde aquel-

lahora? Exillabara,

522 Fundafe efta duvi-
da em odireych, Dyas pel-
foas nam podem ter domi-
nio in lolidum em a meima
coufa: & fe Chrifto ( fallo de
Chrilto em quoanto homem )
eftando vivo rinha dominio
em a Senhora: como podia
Juntamente ter Joad efie do-
minio? sccepit eam in [ua.
INa6 quero entender efte dos
minio no fentido rigorolo,
mas em quanto fignifica aen-
trega, que a Joad (e fazia da
Senhora, & o cuidado, com
quedellaficava. Refponden-
do 4 davida, digo que bem
podia a Senhora peitencer
naquzlle mefmo tempo, &
naquella mefma hora: Ex
illa hora: a Chrifto, & a
Joad ; porque o dominioin
folidum em ' a mefma coufa
{6 repugna, quando os pof-
fuidores (a6 diverfos, & na5
quando entre {y 426 quafio
mefmo,

523 E como naquellahg-
ra bebia Joam o Caliz de
Chrifto: & bebendo ¢ Chri-
fto o mefmo Caliz, fe reputa-
va pela mefma pefloa de
Chritto: Quodammodo ¢un-
dem : podia ter o mefmo do-
minio. Osdominios feguem a
diverfidade das vontades, cu

das

——
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guimne meo :

das almas : & con ¢ naquella
hora 'a alma, & vontade de
Joad era quafi a mefma vora-
de & alma de Chrifto: Qro-
dammodo eundem ;- D3O €ram
os dominios diverfos, ¢rao
melmo dominio: & allimce-
‘mo no melmo tempo o Ca-
Jdiz eradeChrilto, & de Joad:
Calicem meum + aflim ram-
Bem no melmotempo podia
percencera Senhoraa Joad, &
juntamente a Chrifto: £
sla hora accepit eam Lifci-
pulusn fua. ’

" gag Eftamyfteriofaiden-

tificagic. fez o amor entre,

Chrifto, & oEvangelifta na-
iquella hora, em que Joad be-
beo omelmo Caliz de Chril-
£0: & he huma maravilha rad
~nova, & taofingular; § fono
“Sacramentoa pude defcobrin
Ao fangue,que nosdeu Chri-
fto no/Caliz da Euchariftia,
chamoun elle legado ‘de ‘hum
novo teftamento,-on fineza
de hum amornovo: Hic eff
Calix novum téflamentum
in [anguine meo. E em gue
efteve aquianovidade,& ma-
vavitha? Em que? ‘Em nos
dar aquelle fangue como le-
gado, & heranca deteftamen-
to, & ficar d= {orte noflo, que
tambem ficou feau: Ju fan-

“atsy
chamoulke feu,
quando nolodeu ands; por-
que como por meyo do Sa-
cramento ficamos a molmra
coufacomelle: Verecomedes
Dens efficitur : diz 826 Jero-
nymo, Rac hcuve cornizdi-
ca6 nos dominics , porque
nio houve diftingio nas zl-
mas: ficou fen aquellefangue:
In [anguine meo: & ficcu nofe
{o: Bebiteex hoc cmmnes. E e
efta huma maravilba doamcr
tad Gingular, d he legado de
hum sovo teftaméco, & fire-
za de b amor nove: Aevim
teffamentum. nis
s25 Efta novamaravilha,

g inventou o amor de Chris
fto pera’com os homens no
Caliz do Sacramento, fevio
myfteriofamente noamorde
Chrifto pera com Joad,quan=
do Joao bebeo o mefmo Ca-
liz da'morte de Chrifto: ndo
{otransformou aquélias doas
vidas,mas parece que identi=
ficouaguellas dussalmas: 6
mefmo Caliz foy de Chrifto,
& foy de Joam?: Calicem
uidem meum bibetis. E al-
im .como aquella fineza da
Euchariftia confirmoun Chrif-
to com juramento pera fer
crida: Pere ef potus.: Allinv
a offerta, que fezaa Joad 'doy
2 feu

.
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fea Caliz 1b215a com jura-
mento, pera que fenio dy-
vidyT: della por raca 2 Cali-
ceas juidenm menwm bibatis ; a-
quelle: Quiden: tem forga
de juramento.

526 Ecomo o Evange-
liftamorces com Chrifto em
o Calvario, eis ahi a razam
Pporque confervou avidaem
a tina: [z doliovivst Joannes,
quia in Cruse cum Chriff
mortuns fuerat. Eviver encre
osinceadiosda tina,porcerji
bebilso Caliz damorte, foy
parecer o mzlmo Chrifto:
Quodanmidy eundem. Em o
primeirocapitalode feuapo-
calypfz faz o noffo Evangeli-
fta mengis d: hamhomen,§
noentender de alguns, era
Chrift> : & no de outros era
reprelentaciofua: Vid: fimi.
lem filia honinis. Nefte ho-
mem, Jue ouera,ou reprefen-
tava a Chrifto, vejo eu retras
tado ao noffo Evangelitta.
Aflin o qusto moftear dif
correado por algumas cir-
cunftancias.
< 527 Eranprimeiro, & o
ultimo: Ega fum primus., o»
noviffimys = Qprimeiro, & o
ultimo foy Joadeatre os A-

poftolos: ultimo nos anaas,,

PCIMEico nos merecimeatos.

Sermas

I'inha fete efteellss na mio
direita : Habebar in dextera
Jua ftellas fepten: era a fya
mio hum Ceo de eftrellas.
Da. mio do Evangelifta
nos vem toda a boa eftrella;
Reprefentavio aguellas fere
eftrellas os fete dons do Efpi-
rito Santo : & detodos foy o
Evangelifta dotado, & enri-
quecido. Tinhaaschaves da
morce, & doiaferno: Habeo
claves mortis , & nferni.
Debaixo dafuachave teveo
Evargelilta a morte; poriffo
2 morte ndo teve entrada no
Evangelifta. Teve tambem
as chaves do inferoo como
validodo Rey da gloria. &ra
a {ua voz femelbante ao fom
de muytas agoas: Fox illius
tanguam Vox aquarum mul-
tarum. Voz foy.a do Evan-
gelilta,§ fe paceceo com avoz
de muytas agoas no fonoro,&
claro eftillo, com que deu
tetemanho . da. Diviada-
de.

528  Quero applicar ou-
tras ciccunftancias ao Evan-
gelifta em o feu martyrio: Ef-
tava aquelle homem com os
pés-fem lelad algoma em hiia
ardeate formalha : Pedes
ejus . fimiles aurichalco, fi-
Cut in camino ardenti: eo-

. e
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tre osincendios de humatina
de bronze padeceo hoje o E-
vangelifta: porém mais de
bronze pa fortaleza , & refil-
_tengia quea mefmatina: mais
sbrazado ema mor de Deos
que omefmo fogo. Ersd feus
olhos mongibelos de chamas
4 femelhica daquelle homem:
Oculs ejus tanguam . flama
igais : Que como os olhes (ad
s 1ndices, & pulfo dos affec-
tos do coragio,0 muito fogo,
em §ardia o coragio,nad pe-
dia deixar de lhe fahir aos o-
ihos:tinha tambem muyto lu-
me pos clhos; porque como
Aguia vio muyto,

529 Os cabellos da cabega
competiad nocandido coma
.mefma neve : Caput autem e-
Jus, & capilli evant candids
tanquam lana alba, & tan-
guammix. Na neve {e repre-
lenta a pureza: eftatem as
fuas raizes nos cabellos , em
que fe fymbelifab os penfa-
mentos. Quem duvida que
foy o Evangelifta da pureza
daalma, & docorpo o ma-
yor exemplo: Virgoeleclus a
Dowmino; E fendo cabellosde
neve fizerad tastarefiftencia
2o fogo, que nad derreteo o
fogo aneve, antes a nevea-
brandon o fogo, Tinha tam-

ertam Latinam. 397
bem os cabellos brangos;pot-
que entrou Do Martyrio: L
dade mais crefcida : fe'bem
alli ficon cemo Aguia reno-
vado: Rencvabitur ut aqui-
le juventus tua. Competia
a fetmofura de feu rofto com
as luzes do Sol, quando efld
no fen mayor suge: Ef fa-
cies ejus fient Sol lucet 1 Vil
tute [ua. Sendo o Evange-
lifta hum Sol refplandccente,
como difle Sad Dionifio: §al
Ewangelij: hoje em contra-
poficao dos ardores datina,
fe apurdraomais fuasluzes,fe
requintaram mais feus iocen-
dios: Fwurier, & vegetior

exi1vit 5 guam Nt avil.
s30 Ulumanente veja-
mos a circonflancia, em que
o Evangelifta fe pareceo
mais com aquelle hemem
ou com Chrnifte. Eftava a.
quelle bomem vivo entre
as chamas : Sum wivus.
Fergunto. E porque con-
fervava a vida no fogo, a-
onde 0§ outros a perdem?
O texto odiz : Sum vivus,
& fui mortuus : cflon vi-
vo;porque ja fuy morto: con-
fervavaa vida ne fogo s poerd
dantes atinha perdido: Fuz
mortyus .- Aflm - fucce-
deo a0 noflo Evangeliffa
N3 VIVED
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viveo nosincen lios datina:
Sum vivus: porque dantes
morceo chas penas da Cruz:
In dolso vivit Foannes., quia
n Cruce cum Chrifto mor-
twus fuerat. Aquelle’ Caliz
da morte;qbebzo ema Cruz,
o preleverou da morte em a
tina,

531 Eifto nio {5 he beber
o Caliz' de Chrifto por pri.
vilegio, mas (er o melmo
Chrifto por (emelhanga, ou
Adentidade: Martyr igitur
Foannzs,quem alterum Chrif.
tun,liuquodammado eundem,
tntercedente charitate profi-
temur. Os outros Marcyres
morrerad poramor de Chrif-
to, & nad com Chrifto, nem
em Chrifto; porque (o fe uni-
rabcom elle poramor : load
morreo com Chrito, & em
Chrifto; porjue niofd (e u-
nio com elle por amor, mas
tambem fe identificon. Os
0QIros no martyrio renovi-
rad as (uas penas, § nio eram
as melmas de Chrifto: loas
no marcysio renovou aquzl-
las pznas, que fendo de

Chrifto, erad penas (uas.

532 Vejoquemeelad di-
zends,que atéagora difcorri
fobre o martyrio de Joabem

o Calvario, qaidodevia fal- -

Sermas

lar {6 do martyrio de Joa3
em a tina. E gue tem que
ver hum marcyrio com outro
martyrio ? Refpondo com o
Evangelho, & com o Sacra-
mento, Com o Evangelho;
porque fendo'da offerta do
Caliz de Chrifto, algreja o
applica aefte dia: Calicemn
quidem menm bibetis. Com
0 Sacramento, Quem duvida
que (ad muy differentes myf-
terios, o myfterioda Cruz, &
o myfterio doSacramento? E
com tudo vemos que no my-
(terio do Sacramento,fereno-
vio asmemorias domyfterio
da Cruz: Recolitur memoria

paffionis ejus.
533 E como omartyrio de
Joaé em atina foy hum mar-
tyrio myfteriofo afemclhan-
¢adomartyrio do Sacramen-
to, poriffo ferenovadtam-
bem nelle as memorias do
martyrio do Calvario. Se nos
perguntarem : porque nad
morreo Joadem atina? Ha-
vemos de refponder : nio
morreo natina; porque mor-
reo com Chrifto em o Calva-
rio : & aflim as penas antigas
do Calvario fe renovio hoje
em atina: Renovabitur ut a-
quile,&c. E itto he renovarfe

como Aguia.
534
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./ §34 'A Aguia quando fe
renova na fonte, abre , &el-
tende as azasenvelhecidas,
pera melhor reconcentrar dé-
trode iy ocalon: & defte mo.
do renova as antigas penas.
Eftender a Aguia as azashe
formar hiia cruz dellas, como
diz Sad Jeronymo : Aves ex-
tenfis alis imitantur crucem. E
como o Evangelifta no mar-
gyrioferenovoucomoAguia,
entrou nelle com huma cruz
foimada de penas, ou com as
penasdacruzi& ahiaccédens
dole mais no fogo do Divino
amor, ferenovirdo eftas pe-
nas ; porque na confideragam
do Caliz, que feu querido
Mefltre tinha bebido em a
Cruz, nio (6 renovou o fen-
timento, mas tambem fe lhe
avivou mais o defejode o tor-
nar a beber,querendo que pa-
decefle o corpo aquelles tor-
mentos ,  que no Calva-
rio lbe crucificaram a al-
ma. '

§35 ~ Os outros Martyres
entrarad no martyrio com vi-
da;& por iffo no martyrio pa-
decérao a morte: o Evangeli-
ftaentrou noO martyriocomo
ja morto com aquella morte
da Cruz: eisahi arazo por{
o martyrio confervou avi-

ortam Latinam.

9
da. Os outros Martyres en-
trario nomartyrio a fer mat-
tyrizados : Joa® entrou na
tina jd martyr. Os outros en-
trirad no martyrio pera vens
cer , mas ndo entrirdo vitorie
ofos : o Evangelifta entrou
no martyrio ja vitoriofo pera
tornara vencer : Faivit vine
cens ut vinceret. Enticn vis
toriofo das penasdoCalvario,
pera vencer ¢S incendios da
tina. Donde venrho a con-
cluiry que po modo, com que
bebeo o Caliz de Chrifto, foy
Joab unico, & fingular: Ca-
licem quidems  meum . bibes
1S,

536 A fegunda difficulda-
de, quefe me offerece nelte
martyrio do Evangelifta he,
que pelo que padeceo ema
tina , foy verdadeiro martyr,
& teve acoroa do martyrio,
E como he pcflivel fer mar-
tyc em atina, femmorrer ?
Ter do-martyrio a coroa,lem
perder ‘no martyrio a vida?
Alem de que feo Evangehifta
na tina n@o bebeo o Caliz da
morte, nio fica bem applicas
do efte Evangelho acftafel-
ta: Calicem gquidem menm
bibetis. Ora digo que tam-
bem na tina bebeo o Evan-
geliftao Caliz de Chiifto, &

N 4 {e
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fe compriodquella promafla;
Calscem quidem meum bipe-
115,

537 Difficulcofa parece ef-
ta propoligio. Nas he, Mor-
reo ‘o -Evangelifta ' na cina;
porgue mad morreo : pade-
ceo;porque nadacabon. Foy
tiovehemente odelejo, que
tinha o Evangelita de dac
avidahuma, & muytas vezes
peloamorde feu Meftre, que
tlte mefmo delejo, niofeado
executado por difpofigio Di-
vina, foy o feu mayor marty-
rio, & o mayor verdugo : o
nio morrer foy amorte mais
peaofa: o nioacavar foy o
marcyrio maiscruel. Aflimo
diffc Ruperto: Quaff wehes
mens  defiderium  morienai,
Foanni interituseffer. E nef-
ta morte do defejoficou be-
bendo o mefmo Caliz de
Cheifto. L4

538 Eftando Chrifto no
horto entre agonias morcass
pedio afea Ererno Pay que

zieonde 1he trefpaffaffe o Caliz: Tran-
Sands foat 4 me Calix iffe: & diz
hit douto Efcricuario Gaefta

p:tigad ndo recufava Chrifto
o Caliz da morte: mas (6 pe~
dia queaquelle Caliz pafufle

delle pera o feu amadoDifei-
pulos porqusaflim fecoms

prillea prome(Ts, G lhe tinha
feito = Calicem quidens vieum
bibetis. . Tranfire caliczm vo-
gat, ut promiffioni fatte f-
lijs Zebedei  poffic ftare. "O
que fuppofto reparo naguel-
las palavras :  Calix iffe: pafie
demim pera Joad efte Caliz:
Iite. Efte diz ordem aquel-
le, oua outros logo ha-
via hum, &ourro Caliz $
539 Sim bawa. Havia
hum Caliz da morte, que
na realidade padeceo Chrif-
to em a Cruz: oatro Caliz
do delejo de morcer, & ef-
te padeceo, ou bebeo no
horto. ;Qugad a Ambrofio
Catecino:  Petit ut calize
defiderij tranfear. Dizia pois
Chrito a fea Eterno Pay:
efte Caliz da morte do de-
fejo, ou do defejo de mor-
rer, pafle a Jodo rambem; pe-
ra quefique comigo bebendo
ambos os Calices : o Caliz
damorteem oCalvario: &
o Calizdo defejo em a cina:
Calix iffe. Oca vejio huma
boa provado penflameato,
540 Perguntou Chrifto a
Joad fe podia beber o fen Ca-
liz Sio Matcheus, &S, Mar-
cos fallio nelta offerra dos
Caliz por differente eftillo
porg S. Mathzus diz 'aﬂ})m .
Pom
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Poteftis bibere calicem, quem
¢go Gibituras fum ? Podeis
bebero caliz, que eu hey 'de
bebei? E Sad Marcos diz af-
fim = Poteftis bibere calicem
guem ¢ga bibo? Fodeis bes
bero Caliz, queen ji gofto,
& eftou bebendo ? De modo
goe conforme o texto de
§. Mattheus, offereciaChri-
ftoao tvigelifta o caliz, que
havia de beber de futuro: co-
forme o de 8a6 Marcos, offe-
recia ao Evangelifta o caliz,
que bebia de prefente : Quem
ego bibe. Efte texto de 5ad
Marcos nio parece coheren~
te com o de Sad Matheus,
nem conforme com a verda-
de;  porgue Chrifto fez a-
quella promeffa ao Evange-
lifta antes do tempo da pai-
Xad.

541 O que fuppofto (0
havia de offerecer o Caliz
da morte,, que havia de pa-
decer, como diz Sad Mat-
theus: Quem ego bibiturus
fum: & niooCaliz da mor-
te, que ja padecia: Quem
ego bibo: porg naquelle cem-
po ainda ndo padecia efta
morte.E aflim,ou havemos de
dizer §feencontrados Evan-
geliftas, & iffo ndo pode fer:
ou que fallad de differentes

0t
calices. Direy o'que me pa-
rece. Falldrad os Evangelif«
tas de douscalices:oudo mel=
mo confiderado de diver{os
modos, & em diverfosefta-
dos. S. Mattheus fallon do
Caliz damorte na execugad:
$a6 Marcos, conforme o the-
or das palavras, parece { fal
lou do Calizda mortedo de-
fejo. Sad Matheus fallou da
morte da Cruz, que Chrifto
havia de padecer no Calva-
rio : Quem ego bibituras [vm.
S. Marcos , parcce que fallou
damorte do defejo de mor=
rer,que padecia ja em a vida:
Qnem ego bibo. -

542 Porque era tad anfiolo
odefejo, que Chrifto tinha
demorrer pelos homens, que
padecia o mayor ‘martyrioy
em quanto lhe niodava com-
plemento, Aflim ccmo era
Caliz damorre, o da execu-
¢io, rambem o era odode-
fcjo: & per venrura que O
do defejo fefle mais rigorefo
que o'da execucio. No pfal-
mo fetenta & quatro falla
David da morte de Chrifto
com a metsfora do' Caliz:
Quia Calix in waenn Da-
mini vini meri, plenns mix-
to. Euthymio, & Niceforo
tem pera fy. que o Praferd
Rey
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Rey nab fallou nefte lugar
de'hum 16 Caliz,mas de dous:
Quia  Calix in manu ‘Do-
mini: eis aqui hum Caliz :
Plenus mixto: eis ahi o ou-
tro; porque lem defte modo
Calix plenus mixto,

543 Eltaopiniam conduz
muyto pera o nofflo intento
dos dous calices, da morte
da execugio, & da morte do
defejo. Nad teve Chrifto na
mioeltes dous calices juntos;
mas {ucce(livameate, como
diz Euthymio: Nunc unum,
munc alium - vicifim  fu-
mit. E aflim foy; porque
primeiro bebeo Chrifto o
Caliz damorte no defejo, &
delpois o da morte naexecu-
¢ad. Accrefcenta David que
deitira Chrifto de hum Ca-
liz em outro: Inclinavit ex
hoc in boc. Se Chrifto dei-
tou do Caliz da morte noCa-
liz do defejo: bem fefegue g
o Caliz do defejo teve tam-
bem o trago da morte.

544 Porémamim me pare-
ce mais proprio dizer, que
deitoudo Caliz do delejo no
Caliz' da morte; porque a.
quelle foy primeiro que efte.
E o que daguifefegue he, g
nio 16 foy Caliz da morte o

C:liz dodsfzjo, mas que foy

Sermas

tdo rigorofo, § parece o nad
pode Chrifto beber todo, &
deitou parte delle no outro
Caliz da execugdo. Iuclina-
Vit ex hocin boc : deitou do
que tinha mais fezes no que
twaha menos: Verunt amen
fex ejus non eft exmanita : O
Caliz da execugam bebeo
Chrifto de hum fo golpe : o
do defejo de muytas golpes;
porque o bebeo em todo o
difcacfo davida. Peraqueo
Caliz da execugam ficafle
mais penofo, deitoulhe parte
do Caliz dodelejo: Jnclina-
it ex hoc inhoc: O Caliz
dodefejo foy mais forre; por-
que nelle o licor dos tormen-
tus foy puro: Finimeri: &
Ihe apurou mais a pacicncia:
Tranfeat & me Calix iffe: o
Caliz daexecugam foy mais
brando; porque nelle o licor
foy miturado : Flenus mix-
io.

§45 Poreftarazio,femdu-
vida,asagoniasde Chrifto no

-horto ndo procediad de ver

fe chegava o tempo da mor-
te, mas porque o tempo da
morte ji nio chegava: 1 riffis
eft amma mea ufque ad mor-
tem, Nad diz: Propter mors
temr : nao {eentrilteceo por
refpeito da morce ;, mas I:ré

che-

—

———
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chepar ‘@ mortet Ffque ad
mortem. E niochegsra mor-
te pera oleu defejo,era pade-
cer no defejo a mais penofa
morte. Hum, & outre Caliz
den Chrifto ao Evangelifta-
Calicen quidem meum bibe-
gis: o da morte executada,
quando morreo com elle em
o Calvario : Quem ¢go bibi-
turws fum: o da morie do de-
fejo,quando padeceo em ati-
na: Quem ego bibo. Nad 16
quiz que Joad bebefle aquel-
le Caliz da Cruz, tambem
quiz que goftafle efte : Tran-
feat & me Calix ifte. Petit
ut Calix defiderij tranfeat.
546 Quero ver fe poflo
achar efta morte do delejo
no Caliz do Sacramento. No
Cializ do Diviniflimo Sacra-
mento fez Chrifto memoria
de fua morte : Hec quotief-
cunque feceritis in mes wie-
moriam facietis. E meu
grande Padre S. Agoftinho
Ihe chamou memorial da fua
payxam: Mortis memoriale
A memoria {0 he do paffado :
& fe Chrifto inftituio o ad-
miravel Sacramento da Eu-
chariftia antes da fua morte,
& payxio : como podia fager
memoria de fua payxam , &
morte, quando inftitulo o

Sacramento da Fuckariftia?
Antes dainftituigzd do Sa-
cramento, havia mortg de
fazer lembranga ? Bem fey §
a morte , deque fe faz com-
memoragabd no Sac/amento
he amorte da Cruz: porém
efta morte tambem fe pode
entender antes da paixad pa-
decida no defejo de mor-
ter.
547 Eainda eu confide-
ro outro. Defejou Chrifto
com grandes veras que che-
gafle a hora de inftituir efte
{oberano myfterio: Defide-
rio defideravi  hoc paftha
manducare vobifcum. E co<
ma o delejo vehemente , em
quanto nio he executado, he
huma morte rigofa, pade-
ceo Chrifto ‘o rigor da moite
por todo aquelletempo, em
que nfio extcutou efte defejo.
E infticvindo Chrifto o Sa-
cramento da Eucharifiia co-
mo epilogo de todas as fuas
penas,&cifra detodas as fuas
finezas,razioera, § lhe avin-
culafle huma, & outra morte
pera que nio {6 fofle repres
fentage6 damorte, que def-
pois padeceo em a Cruz, mas
tambem memoria da merre,
quedantes tinha padecidonoe
defejos Reclitur . memevia

pafi-
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548 Eisaqui comoa mor-
te do defejo tambem fe en-
cerrano Caliz do Sacramen-
to: Defiderio defideravi,dirc.
efte foy o Calizamargolo, §
Chriflto bebeo em o horto:
Petit ut Calix defiderij tran-
feat. Eclte foy o Caliz, qua
Joao bebeo em o martyrin
datina? Calicen quidem meii
bibetis : morreo 5 porque nio
morceo : Quafi vehemens de-

Siderium moriends | Foanni
snterscus effer. E daquilecol-
lige afeguadarazio porque
o Evigelifta foy entre codos
osMartyces unico,& fingular
narenovagdo do feu marry-
rio. Osoutros Martyres re-
novaradle padzcendo amor-
te, que defejavio: o Evange-
liftarenovoufe pelodefejo da
morte. Os outros Marcyres
quizerdo daravida par amor
de Chrifto, & com effeito a
derad:hum em os rigores da
Craz,outroaos fios da efpa-
da, ou do cutelo, outroem
os incendios do fogo, outro
com a violencia das pedras:
Joad teve hitaan(ia vehemen-
te de morrer na tina, como fe
ve naquelle: PofSumnus: &
niomorreo. Emos mais te-
we farisfagao a fua vontade:

Sermas

emJodo nio teve complemé-
to o feu defejo: & as mads
defte defejo padeceo a morte
mais penofa. ;

549 INad lhe falcoy co-
ra¢io pera o martyrio,falcou-
Ihe martyrio ao feu coragam:
Alinde eft cor deeffe martyrio,
aliude ¢ft martyrium deeffe
cordi: diz 8. Jeronymo. Ha
muyta differencga encre pade-
cer o martyrio, que fe defeja,
ou defejar 0 martyrio que fe
ndo padece : nad padecer o
martyrio, deque fe gofta, he
hum compendio detodas as
penas;hum aggregado de to-
das as dores: 1ffo he propria-
mente beber o mefmo Caliz
de Chrifto. A fua morte, &
paixad deu Chrifto repetidas
vezes otitulo de Caliz,como
fe vedo prefente Evangelho,
& em outros muytos lugares:
Tranfeat i me Calix iffe, Ca-
licem , quem. deiit mibi Pa-
ter non bibam lum?

550 Egue mylerio tem
relumir Chifte, & recopilar
em hum Caliz todos os tor-
mentos de fua payxio , & pe-
nalidades de {ua moite? Nad
parecia mais cdveniente que
explicafle Chrifto origorde
fua morte, & paixad pelorti-
tulo de Cruz, ou qualguer
ou»
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autro inftramento, gque pela
{emelhanga do €ahz? Direy.
Fallando nofentido,& figni-
ficagio propria, nio fcy que
na paysam fe offerecefle a
Chrifto por martyrio outro
Caliz,fenio aquelle, em que
dhe derad ofel : Dedernnt ei
winum bibere cum felle mix-
gum. Pois {0 efte ha de dar
o nome dpayxdo deChrifto?
Todos os tormentos de fua
payxio fe had de explicar ¢d
efte nome, & cifrar ncfte Ca-
liz?

g51 - Sim, Aquelle fel
era martyrio pera Chnfto;
porque era amargofo : &
goftando Chrifto delle por
fer! martyrio, diz o texto,
Que onio bebeo: nio lhe pal-
fou da graganta pera baixo:
Cum guflafles , noluit bibe-
re: tinha goltodo fel, & ndo
0 bebeo : pois elte foy o
martyrio {obre todos os mar~
tyrios, nefte Caliz fehao de
reprefentar todos’ os rigores
da morte , & tormentos
da payxam. Expliquefe a
payx3o, & morte de Chri-
fto pelo Caliz, & nio pe-

‘la Cruz, nem pelos mais

tormentos; porque dos mais
tormentos he verdade que
goftou , mas tambem os

padeceo: ‘purém no" amar-

gofo do fel nio padeceo,fen-

do que o gefion. Nos ou-
tros martyrios fatisfez o fea
defejo: nefle mertificon o
feu gofto = peis nio tem que
ver com efte todos os oum-
tros.

s52 Geoftar do tore
mento, & 1pa2d o padecer,
he padecer tedo: o: genero
de tormento., Chrifto. gof-
tou do Caliz; & pad be-
beo: o Evangelifta pa tina
defejava 2 morte , & nab
acaboun: Chrifto n3o beben-
do do que goftava, pade-
ceo hum tormento fobre
todos os tormentos: o E-
vangelifta pad morrendo,

como queria , foy Martyr

fobre ‘todes es  Martyres:
{6 o feu martyrio fe afe-
melhou 20 martyrio de Chri-
fto: 6 elle bebeo propria-
mente o feu mefmo Caliz:
Calicem. quidem meum bibe-
115,

§53 Porém notem huma
differenga entre Chiifto, &
o Evangelifta. Chrifto nab
bebeo daquelle Caliz;porque
nad quiz: MNoluit bibere:
pode, & nio quiz beber :
o Evangelifta quiz be-
ber o feu mefme Caliz na

‘iﬂﬂy
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tina,; & nio pode. ‘O aiobe-
ber Chrifto p Caliz, foy deli-
beragio de fua voatade : No-
duit: onio padecer Joas na
tina; foydifpoficio da Divi-
naProvidencia.| E qual fera
mayor martyrio? Querer pa-
decer o tormeanto, & nio po-
der, ou poder padecelo, &
o querer 2. Niaoqueroave-
riguagaqueitad. Sodigo que
‘entad - bebeo o Evangelifta
propriamente o Caliz da
morte' de' Chrifto, quando
fez (acrificio de feu defejo: &
repetioasmortes; porg mul-
tiplicon o5 defejos. -

554 'Teve tambem nefta
circunftancia o fea martyrio
myfteriofo femelhanca com
o mylterio dot Sacramento.
No Sacramento'quiz Chrifto
que repetiffemosas mortes na
nofla lembranga, owaslem-
‘brangas da fua morte: Hec
quotiefcunyguen fecerstis | in
mei. memoriam  facietis. E
pode (er a razdo; porque nel-
te myfterio repetio os dele-
jos: ‘Defrderiodefideravit,éore.
‘Osoutros Martyres renovi-
radfe pela morte,que padece-
rad hila (6 vez: o Evangelifta
renovoule muyras vezes pe-
‘Yos reperidos defejos da mor-
te:donde bem fedeixa eaten-

der,que narenovagad do mar-
tyrio, & no modo, com que
bebeo efte Caliz , foy eacre
todos unico,& fingular: Ca-
licem - quiden meuwm bibe-
f1s.
5§55 Aterceyrarazd por-
que o Evangelita nomodo
de beber efte Caliz, foy uni-
co, & fingular entre os Mar-
tyres, he.” Os outros Marty-
res nad (e renovirad no mar-
£yrio ‘em quanto ao corpo,
mas {6 em guanto aoefpirito;
porque fofad leus corpos def-
‘pojos datyrannia: porém a
nofla foberana Aguia renor
voufe em guanto ao efpirito,
& em quanto ao corpo; pois
fahio da tina intatto, & fem
lefad no corpo, mais puroy &
relplandecente, do que tinha
entrado = Purior, & vege-
tior' exivit quam intravit,
Efta circunftancia do Caliz
do martyrio'de Joad feacha
‘com bem differente'myfterio
no Calizdo Sacramento;por-
que purifica aquem orgol-
ta. !
556 '+ Nabfahio Joad ven-
-cido do foga, antes vencedor
do tyranno: fahio propriamé-
te como ‘a Aguia quandoire-
novada, que do debil da ve-

lhice paffaiaovigor damoci-
dades

—

-
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dade: Renovabitur ut  a-
gule juventus s, Nem
podia O tormento da tina of-
fender a Joad;porque confla=
va de azeite,;& defogo. Nad
o havia de offender o azeite,
porgue era Joad luz clara, &
efmeralda lazida,como dizo
Alapide : Per [maragdum in-
telligitur ~ Foannes. Perque
ea luz ; pois he o azeite ali-
mentodas luzes , & ndo con-
“trario: porque era efmeralda;
pois a elmeralda noazeyte fe
faz mais clara,& pura, & avi-
va mais a cor por verde tad
engragada. Eaflim como luz
feachou noazeyre mais luzi-
do: como efmeralda maisef-
merado: {0 lhe fervio oazel-
te de o ungir como a lutador
perad batalha:ou como aRey
peraa coroa.’

557 Nab o podia offen-
der o fogo; porque era Joad
ouro de fubido prego: & o
oura no fogo fe acryfola: fe
bem nio entrou Joad no fo-
go pera fe purificar de algiias
fezes , mas pera moftrar feus
quilares. Diz Moreau que fe
hi edificio fe fabricafle todo
de onro, marmor , ou pedras
preciofas , nio podia fer em-

" pregodo fogo: Domus fiex
duro, marmore ; aut lapidibus
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267
pretiofis confliuéla Jity \igne
non lediter. Era Jcad hum
edificio, cem gue fe edificou

o mundo, cempolto de todos
os metaes ; & pedrasprecio-
fas. LB INERNOL OO

558 Aflim o dén a en=
tender S26 Jeronymo), quan-
do diffe, que oracional no
peito do Summo! Sacerdote
reprefentava ‘a Joad recofta-
donopeito de Chrifto:Foan-
nes [upra pekius Lemihi re-
cumbens figurarus fuit in ra-
tionali  Swwmi  Sacerdotis.
Affim como o racienal do
Summo Szcerdore’ conflava
das pedras de mayor preco;
aflim a noffa Aguia racional
fe copunha de redas asjoyas,
& mcraes de mayor valor.
Porque fe nas pedras fe fym-
belifad as virtudes, fey Joad
ornado cdrodas as virrndes,
cu cem as virtudes de redos:
Cum omnia y gue inonnibus
funt , poffideat : diz'S. Joad
Chryloftemo. :

559 Nelle fe achouo ou-
ro no fino dacharidade:a pra-
ta noefplendor da fabedoria:
o catbunculo, aquem niio a-
braza,ném zquenta o fego:o
diamante , que s rudo refifte,
& (6 comofargue do cordei-
ro fe abranda: & Joabcemo
cia-
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diamante foy incancivel pe-
a9 tyranno,& (6 brando pe-
ra o Cordeiro Divino, O
marmor na copftancia do pa-
decer, nafirmezadoamor. E
como foy hum edificio com-
poito detodas as prerogati-
vas, que {e [ymbotifaé nos
metaes mais preciofos, & nas
pedras mais finas : porquz o
havias de offinder - as cha-
mas? Eftava na tina como
em hum Ceo , aquelle, que
era Anjo napureza, Chera-
bim no entender, Serafim no
amor: & ndochegaao Céoa
esfera,ou a&ividadedo fogo:
Progreffus eff ex dolio quafi
ex ipfo celo.

560 Ofogo, & azeite, com
que o quiz abrazar Domicia-
no, converteoem luz decan-
dea peraalamear o mundo,
como diffe hum Douto: do
inftramento, com que o odio
lhe quiz tirara vida, fez elle
artificio pera coverter almas.
E nefta circunftancia niofd
foy o Caliz da tina comoo
Caliz de Chrifto em a Cruz,
mas deforte (caballifou en-
tee 0s Martyres, guz nioal-
cangou com elles hia (6 co-
roa; & ham (o teiunfo, mas
maytos triuafos, & muytas
€OL03s,

Sermas

561 Vio o Evangelitts
em fea Apccalypfe hum ca.
valleiro, aquem fe atcribuiag
multiplicadas vitorias : £xs-
Vit vincens , ut vincerets
Exivit vincens : eis ahi huma
vitoria : Ft winceret: eis ahi
outra vitoria. £ cambem com
muytascoroas {obre fua cabe-
¢3, ovio delpois omefmo E.
vangelifta ;. In capite ejus
diademata multa. EP porque
razad {6 aefte cavalleiro, &
ndo aqualquer dos outros fe
had dedar tantas coroas , &
ateribuir tantas vitorias? Era
efte cavalleiro Chrifto, & tra-
Zia por armas hum arco: Ha-
bebat arcum: que noentender
de Alphonfo Paleoto, repre=-
featava a Cruz. E fabem em
que efteve o mylterio? Em
fazer da Cruz arco. A Cruz
foy o inftrumento , com que
oodio tiroua Chrifto a vida:
0 arco he o inftrumento, com
que fae 0 amor acampo, pera
render.

562 E comoChriftotro-
cou o inftrumeato do odio
em inlignia do amor, a Cruz
em arco: da Cruz, deque
uza oodio peratirar vidas,
fez fen amor arco , pera ren-
der almas,& fazertiroaosco-
tagoens: Ji exsltatus fuero

i

————
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aterra omuia trabam ad me
apfum : Eis ahiarazad, por-
que confeguio dobrades tri-
unfos, & alcangou mulii-
plicadas coroas : Exivit vin-
Lens wt  vipceret 1 diadema-
fa multa. ~ Defta mefma 1n-
duftria, de que Chrifto uzoa
em aCruz, vzou tambem
em © Sacramento; pois
fendo  huma repre entagad
da fua Cruz, defta formon
hum arconocirculo daquel-
la hoftia, arco, que poz
pas nuvens dos accidentes,
pera atrahic a fy almas, &
reader coragoens: Sacramen-
to Euchariffie totus mun-
us fubjugatus eft : diz S. Re-
migto.

563 Aflfim triunfou Chri-
fto; porque converteoa Cruz
emarco: & aflim triunfa o
Evangelita ; porque 4 imi-
tacdo de Chrifte , o fogo,
& azeite, com que o quizZ a-
brazar Domiciano, conver-
teo em luz pera alumiar o
mundo, & emchama pera o
abrazar noamor Divino. E
nefta circunftancia foy o
Caliz de Joab em a tina fe-
melhante ao Caliz de Chrif-
toem a Cruz, & em o Sacra-
mento:& como (ingular en-
tre os mais, teve em ofen

209
martyiio duplicadas coroas,
& triut:fos. Morrco ¢ Evan-
geliftacm 2 tina, & viveoji-
ramente : ‘morreo no delejo)
& viveo na realidade. E unir
2{Tim a morte com a vida,flo
f.y perpetuarfe por hiia eter-
nidade, iffo foy ndo {6 fer
Marty: fingular na palma, &
no triunfo, mas fer omefmo
triunfo, & palma dos Mar<
Eyres: =

564 In nidulo meo mori-
ar, ¢ ficut palma multipli-
cabadies : diziao8. Job, que
havia de morrer, & multipli~
car feus dias como palma.’
Se com a morte {e acabio
os dias da vida ; como he
peflivel acabar Job a vida:
Moriar : & multiplicar  os
dias? Multiplicabo dies. Mais.®
Se Jobdiffera que por exem-
plar da paciencia ‘a todos ha-’
via de levar a palma, bem el-
tava: mas que havia de fer
como amelma palma? Sim.
Aonde a vulgata & Sicut
palma : lem os fetenta: Scut
‘¥ hanix: que havia de fer co~
mo Fenix Concordemos ef+’
tas duas expofigoens. A Fes’
nix he aquella ave, na o-
piniad de huns fabulefa,
no entender de oo0tros
verdadeira , - por umica,
mi-
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milagre do mundo, & quan-
do fe lhe chzga a hora da
morte, junta {uaves aromas,
com o movimento. das azas,
& calor do Sol,accendz o fo-
go najuclla lenha:& ateando
¢em {yaquelle incendio , nas
mefmas chamas, em que fe ve
abrazada, fz ve logo renafci-
da:unindo de {orte a2 morce
coma vida,que nelia o acabar
he renalcer, o morrer he re-
fufcitar. :
- 565 A palma he f[ymba-
lo,& infignia do triunfo , &
dura tanto, que guafife erer-
niza,. E fabem porque Job.
difle que havia de fzr como
Palma: Sicur palma: & que
bavia de multiplicar os fzus
dias namorte :. Multiplicabe
dies : porque na morce havia
de renafcer como Fenix : §+
cut Phentx. B quem como
Feaix na. morte nio poem
termoa vida, 8 une avida,
com-a morte, multiplica. os,
dias por hia eternidade: Muls
tiplicabo dies. E nio (0 leva
atodosna f(ea trigafo a pal-.
may mas he a. mefma palma,
ou.tciunfo de todos : Sicus
palma. Era Job figuca de
Chrifto, & fallava do caliz-
da.morte da Cruz:

566, E.que bem. imitom,

o Evangelitta a Chriffo no
caliz do marryrio da tina;
potsahi comoadmiravel Fe-
nix, entre os incendios do
fogo nam ficou reduzido a
cinzas, mas fem lezao al-
guma coalervou a vidaentre
as chamas: morreo, & vi-
Veo juntamente : morreo no
dezejo, & viveo na realida-
de, E comomyfteriofamen-
te unio a morte com a viia,
multiplicouos dias da fus vi--
da por huma erernidade :
nad (6 os davida da alma,
mas tambem do corpo; por-
que, como ji diffe, he c-
pinido de algans que nad
morreo::  Multi;licabe dies..
E foy tam fingular o -
anfo défte feu martyrio ,
que nam 6. levou a to--
dos os Marcyres a palma,
mas h: a mefma paima, &
trivnfo . de todos - Sz
palma.
. §67 Defta palma.padem-
05 -ontros: Martyres corrar
0§- ramas pira 05 feus tra=-
feos: de.rodos hs palma,,
& deve andar naspilmas de:
todos. FoyAguia myfteriofa-
mente renovada no marty--
rio; porque foy. Fenixpro--
digiofamente: renaftido: u-
D20

———
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nio 3 vidacom a morte; pe-
1o que nam {6 ficou beben-
do o Caliz de Chriftoema
tina: Calicem quidem meum
“bibetis : ‘mas logrando de
algum' modo o privilegio,
que L hafto refervoa {0 pera
‘0 LCahiz do Sacramento da
Euchariftia; pera queafllim
comoefte fiy fingular entre
osoutros my fterios, fefle o
“Evangelifta poico entre os
outros Martyres.

5(8 Pergantam alguns
Efcricurarios que razad ha-
veria® prra nad ficar nos
tres dias da morte de Chri-
fto o pad conlagrado? E

. @
deixadas ourrasrazoens, hey

de dar huma nova ao 1a-
“tento, Senaquelles tres dias
ficira o pado coanfagrado),
havia de morrer Chrifto
em o Sazcramento real , &
verdadeiramente : & ficaria
o corpo de Chrifto mor-
toy & nad.vivo: com o
que nad fe uniria naquel-
les dias em o Sacramento

a morte ccm a vida, co-

mo fe une em o maistems-
pos, eftando vivo na reali-
~dade, & morto na repre-
-fenragad, E ddfte modo fi-
caria o mylterio do Sacra-
- mento femelhante ao myl-

L]
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terio da Cruz,sonde Cheif-
to nad ¢ fteve morto,& junta-
mente vivo. : r

569 - ‘E como Chrifte
quiz que o myfterio de
Sacramento  fuffe fiagular
entre os mais myfterios ,

nad fe {facramentou ' na-

quelles tres dias por nad

sficar morto realmence fem

vida: Sacramentoufe nos
cutros, em que fe pudefle
unir em o Sacramento a vi~
da na realidade com amor-
te na leprelcntzgio 5 pera
que afim o mylterio do
Sacramento  fofle defleme-
lhante a qualquer outro
myfterio. Efta fingularida-
de, que.teveo mylterio do
Sacramento a relpeito dos
outros myfterios, teve deal-
gum modo o Evangelifta na
tina a refpeito dos outros
Martyres. :

s70 Osioutros Marty-
res confervdram no martyrio
a vida, quando padecérama
morte i o Evangelifta unio a
nmioice cda vidaiviveo parea-
lidade, & moireo ne dezejo,
fahio intacto da tina Os mais

-plo ferenovdlad no martyio
“em quanto ac corpo, masfo

em quanto ao efpirite : Jeab

~melhoreu fev'corpo nos do-

Q2 tes
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-tes dafermofura; & renovou
{uaalma com os augmentos
dagraga: Purior,&-vegetior
exXivit quamintravit., Don-
de veahoa coacluir,. que no
modo de bsber ete Caliz foy
entre todos unico, & finga.
lac : Calicem: quidem meum
bibetis : & renovandofe no
martyriocomo Aguia foy u-
nico como Fenix: Foannes
fpecialiori mode- calicein Do-
wains bibit. .

571 E.fe o Evangelifta
foy. mayor, & fingalar no
martyc1o, tambem he fingu-
lar, & mayor efta fua fefts;
pois corre por conta de quem

fendo grande na devogio, he *

‘Mayor no nome , & com
grandemyfterio. Na familia

-de Abrahad difft Deos que

quem fofle mayor havia de

fervirao menor = CHaior fer-
Todos {abzm
-que 0 Evangelitafoy.o Ben- -

viet minori

Jjamiade Chrifto,& nefte dta

.com mais propricdade; pois.
1héd:u o fsu Caliz, como.
Jof:ph figura de Chrifto |4

deu 2 B2ajamin.. Foy efte

B:njamin de Cheilto o me-

noc eatre os Apoftolos, me-

ROrC N0saands, {e-bam: ma--
yar nos privilegios, . &: me-—.

recimsntos. A caza, &:fami.

Seymuz

lia de Abrahab heacaza, &
familia deAgoftinho,que foy
0 Abrahad da ley da graga,
como aquelle o foy dalcyan-
tigua : miyor, & princepe
dos Patriarchas, que teve por
filhos,& filhas efteellas: Mul-
tiplicabo femen tunm ficus
Seellas celi,

§72 € na caza-defle
novo Abrahad Agoftinho,.

quer Dzos que quem: he:

mayor fisva 20 feu: Evan-
gelifta ;- porque fervir ao
‘Evangelifta  pertence- a-

quem he Mayor:: < Flaior

Jerviet- minorii.
veaturofa. fois ,
as mais Evangeliftas pelo

Oh gue

-muyto que nelta d:vogsd
antereflacs ¢ Hama alma pe-

ra fer perfeica ;- ha de ter
muyco de Evangelita. A

“mayor. perfeicid debuma al--
.ma confifts em fegnir bema
Chrifto: & f6 podard feguir

bem.a Chrifto, quem-fe mof-
teac bem - Evangelifta,, Man-
dou Chrifto a Pedro, queo
feguiffe: Sequere me. E que

fez: Pedro »- Volwoule, . &

empregou- os olhos em
Joad : Conuverfus Tetrus

widitr llam: Diftipulums .
Achou-Pedro;. que o me--

lhor: modo. de feguic a
i : Chril-

-1 —_—
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Chrifto, eramoftrarfe muyto
Evangelifta: & que {0 entio
feguiria bem de Chiiflo os
paflos , quzndo trouxe © E-
vagelifta muyto nos olhos,
573 Porém he necefla-
rio advirtir que o fer verda-
deiroEvangelifta nag {0 con-
fite em lhe confagrar osaf-
fetos, mas em lhe imitar as

virtudes, & feguir as pizadas,

na pureza da vida, nodefen-
gano domundo, no amor de
Chrifto. Soberano Evange-
lifta {6 vos podeis fer digno
crador de vos melmo;porque

fois Aguia: & ja queccmo
Aguia vos remontais tab alto
que vosndoalcangao difcur-
{o , alcancemvoes a0 menos
noflas vozes, alcancemvos
noflos coragoens. Foftes u-
nicopa vida, unico ng mar-
tyrio : fereis tambem perac
noffo patrocinio unico: fe co-
mo Aguia vosrencvafles, al-
cancainos de Deos muytcs
auxilios, pera que renovadcs
nefta vida pela penitfﬁcia,
logremos na outra a Bema-
venturanga.
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® Ncontradas ve-
.':i-.' jo hoje as vozes
4 da Igreja com as
s vozes do Evan.
gelho; porqueas
vozes dalgreja nos perfua-

dem gue efte dia he de huma
eclebridade muy plaufivel:

Fenerandafeflivitas: Asvo-
zes do Evangelho nos decla-
vam que elte he odia doel-
peftaculo mais horrendo. E
nio (& vejo encontradas as
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vozes do Evangelho com as
vozes da Igreja Catholica,
mas com as vozes defta Igre-
ja: oupera melhor dizer, as
vozesdoaltar com as vozes
do coro; porque s vozes do
altar no Evangelhn que (e
canta, laftimad os coragoens:
as vozes do coro naarmoma,
que formad , arrebatad os
fenridos..
5§75 Encontrado vejo
tambem o Evaagelho com o
mef-
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mefmo Evangelho;porque o
Evangelho comega feftivo
com os applavfos do nafci-
mento de Herodes: Herodes
natalis fui cenam fecst prin-
cipibus: & acaba funelto com
a degolagio, & enterro do
Bautifta : Decollavit eum
“Difeipuls ejus venerunt , &
tulerunt corpus ejus: & po-
fwerunt illud in monumento:
Principia com nafcimento,
finalifa com morte: comega
por banquete, acaba por tra-
gedia.

576 Elegantemente o
ponderou a penna de Sad Pe-
dro Chryfologo : Aenfa mi-
grat in caveam : fiunt de-
pranforibus [peitatores : fu-
rore mutatur convivium: fit
C1ous cedes: vinum tranfit
in fanguinem : finis apponi-
turnnatali , tnovtn exhibe-
tur occafus: convivivem in
bomicidium commutatur : or-
Zana tragediam pey[onant
fecularem: intrat belira , non
puella, guarit amputare, non
faltave : diftorvit fera , non
faemina. Prelentafe em hum
pratoacabeca daquelle gri-
de preégador, que com tanto
Zelo reprehenceo a torpeza
do adulterio: a meza fetroca
em fepultura : 0s Princepes,

214
de covidados pera o banque-

te, paﬂ'aﬁ a fer teltemunhas
da crueldade: adeliciado co-
vite fe muda em furor da ty-
rannia:os manjaresem homi-
cidio: brindaic nameza com
o fangue do Bautifta:conver-
temfe os applaufcs do nafci-
mentoem funeraes damorte,
os jubilos em horreres, aale-
gria em tragedia: cntra a
bailar nio hialalciva mcga,
mmas hita cruel fera, t26 dcfen-
voltaccmotyranna: ndo he
tanto o feu delignio fazer
mudangas com os pes, como
fazer tiro d cabega: finalmen-
te vefle hiia tragedia mayor §
as tragedias de todos os fecu-
los.

577 Grandes efpe&tacu-
los teve o mundode cabegas:
a de Golias Filifteo na Palef-
tina, ade Holofernes na Be-
thulia, a de El-Rey Pirro
em Macedonia, a dePom-
peyoMagno emo Egypto, a
de Tullio em Roma. Mas g
tem que ver eftes efpeCacu-
los com o'di fte dia, do Bau-
tifta em Jerufalem¢ Daquel-
le,que foy efcolade virtudes,
meftre da vida, forma dafan-
tidade,regradajuftica, efpe-
lho da virgindade, titulo da
modeftia, exemploda c:fii-

04 dadc
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dade, caminhio 1a penicencia
remedio de peccados , difci-
plina da F&,mayor que os ho-
mens,igual a0s Anjos,fumma
da ley, eftabelscedor do E-
vaagelho, voz dos Apofto-
los, filencio dos Profecas,
tocha do mundo, pregoei-
ro, & precurfor de Chritto,
teftemunho da Divindade,
finalmente hum homem,
que mediou de algam mo-
do entre as peffoas da San-
tiflima Trindade.

578 Tuado ifto diffe o
melmo Sad Pedro Chryfo-
logo = Foannes wirtutum
Jehola , magifterium wite,
Sfanititatis forma , norma
Juflitie , virginitatis [ﬁ;g.
culum , pudicitie titulys ,
eaflitatis  exemplum , pe:
nitentie vie ,  peccatorum
venia o Fidei  difciplina:
Foannes  mayor bommne
par  Angelis  legis  fum-
ma y  Evangely  fanttio,
Apoftolorum wvox , filen-
tium Prophetarum o lucer-
na mundi , preco judicis
precurfor Chrifti, ‘Dei tef-
tis , medius totius Trini.

tatis. Qnem duvidaque pe-
la circunftaccia da pefloa
foy muyra mayor efte el--

peftaculo; & tragedia ma-

Sermas da 4
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yor que ascfagedias de to-
dos os feculos ¢ Tragediam
perfonant fecularem.

579 Que prenda Hero-
des com cadeas de pecca-
dor, ajuem folea prizoens
de peccados

catorwm vinculis alligatur 1
Que queria a filha de He-
rodia¢ por premio de huns
folcos lafcivos a cabega da-
quelie prodigiofo Santo, que
encerrado no veatre , deu
em obfequio de Deos fal-
tos tam mylteriofos ! Exul-
tavit n gaundio infans in
utero meo. Mas que havia
de pedir a lafcivia fenio a
morte da pureza? Que por
huns pés tam levianos fe d&
huma raé grave cabeca! Po-
rém oh deshumana Salomd
(que aflim fe chamava a fi-
lha de Herodias ) adverte
que elfes teus lifongeiros af-
fagos , & effes teus desho-
neftos falcos , ndoeftad lon-
gedos percipicios. Osfaitos
dos Delfins em o amor, & o
canto das Sereas he final da
tempeftade, & do naufra-
gio. Aflim fuccedeo nos fal-
tos defte Delfim monftru-
ofo, nas vozes defta Serea
enganofa : pronofticos fo-
rad

Qui vincula- 27/
mi.
Solverat peccatorum ,  pec-isy,
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rab de que havia de morrer
faleantolhe a cabega em hum
caramelo , como affirma
Niceforo. E jufto era mor-
re(le falcando na agoa coo-
gelada, aquella , que com
os feus faltos excitou tan-
to os incendios da lafci-
via. :

580 Nas he contradi-
¢io jurar Herodes, & abju-
rar juntamente ? jurar a pro-
meffa: Erjuravitilli: & ab.
jurar arazao ? Prometer por
aguelles faltos, que tanto lhe
roubirad os olhos, ametade
do feu Reyno : Quid quid
petieris, dabo tibi 5 licet
dimidium vegni miei: & dar
por premio huma cabega,
qgue val mais que todo o
muado? Disfarcarfe o jura-
mento de Herodes com hum
pezar politico? Contriftatus
eff Rex. Tudo fad encon-
tros. Mas nad ha que ef-
pantar de fe ver hoje uni-
do ‘o nalcimento com a
morte, o banquete com a
tragedia; porque de ordi-
nario forab infauftos os ban-
quetes do mundo. No de
Afluero foy a Rainha Vaf-
thi excluida , & defpre-
Zada: no de Balrazar appa.
recerad tres dedos em hu-

ma parede , ‘que lhe inti-
marad buma ferterga de
morte: no de Abfalaé foy
Amnon morto - a puonhala-
das : no de Ptolomeo, Sis
mio Machabeo perdeo a
vida, & feus filhos aliberda-
de.

§81  Nem tambem fe
encontrad hoje as vozes do
Evangelho « com as vozes
da lgreja s porque:fe a I-
greja fe empenha neite dia
em feftivos applaufes he,
porque no Evangelho, ain-
da que tragico, feinculcad
gleriofos rriunfos. O Bau-
tifta degolado he o mefmo!
que o Bautifta gloriofo, &
triunfante. Se nodia de fea
nafcimento lhe cfferece o
mundo capellas , nefte de
hoje lhe tributa o Céo co-
roas: fe naquelle dia tem
as lampas, no de hoje cs
diademas. Coftumavam an-
tignamente coroaremfe as
vitimas, como refere Pli-
nio : Fithimas ferunt olim
coronatas. A vi&ima do
Bautifta offerecida na me-
za de Herodes ccm G fan:-
gue veremos hpje" coroa:
da. . s

582  Parece que zcho
fundamento no Apeccalypfe..

A
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Aquellecavaleiro,de que faz
mengio o Evangelifta no ca-
pitule decimo nono de fea
Apocalyple, coaforme os
Expofitores, reprezentava a
Chrito,& nelle vejo tambem
figurado o Bautifta pelas cic-
cunftancias, com que o def-
creveotexto; & porque foy
o Bautifta na opiniad dos ho-
mens muyro {emelhante a
Chrifto: Cogitantibus om-
nibus in cordibus [uis de ¥o-
anne , ne foree ipfe efSet Chri.
Sus. Ecafiel, & verdadeiro:
Fidelis, & verax: Foy o
Bauufta pregoeiro da F¢é, &
pregador daverdade: 777 ref-
timonium perbiberet de lu-
mine : &bem (e vio narefo-
lugio, com que intimou a
Herodes averdade, & no ze-
lo, com que reprehendeo nef-
te adaltero as faltas da Fé:
Non licet tibi babere uxo-
rem fratvis tui, Poriffocam.
bsm lhe fahia hiia aguda efl-
pada da boca: Ex ore ejus pro-
cedit gladius ex wtrague par<
teacutus: que foy avoz, &
prégagio,com que fanto cor-
tou pelos mayores vicios, &
pelos vicios dos mayores.
583 Julgava, & pelejava
com jattiga : Cum juftitia ju-
dicas, &r pugnat. Heocrime

do adulterio opofto 4jufti.
¢a. E que valerofamente a-
cudio o Bautifta na Corte de
Herodes, & pelejou pela juf-
ti¢a ; abominando o efcanda-
lofo peccado do adulreriolB.
ra o {fea nome voz,ou palavra
de Deos: Focatur women e-
Jus verbum "Der. E uem foy
a palavra, & voz de Deos no
mundo fenio o Bautifta? Pox
clamantis. Todos os exerci-
tos do Ceo o feguiab : Exer-
citus, qui funt in celo feque-
bantur ewm. Todos oschu-
rosdo Céo , & efpecialmente
o numerofo exercito dosMar-
tyres feguem ao Bautifta;
porque o Bautifta vay diante
como exemplar,& guiadeto-
dos: ¥reibis enim, &c. E
pera reprefentar av Bautifta
em lea martyrio, tinha os
veftidos rubricados com fan-
gue: Peflitus evat vefle afe
perfa Janguine : & {obre fua
cabeca muytas coroas: In ca-
pite ejus diademata wmulta,
EisaquiremosacBautiftano
feu martyrio por muitos tica-
los corcado.

583 O melmo golpe,com
que fe tirou a cabega ao Bag-
tifta, lhe poz nacabegatres
coroas, que correlpondem a
tres triunfos. Fundemonos

no
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no thema: Decollavit eusmn:
Degolon Herodes oBauuifta,
T'res coufas contem ¢ fte ver-
bo: Decollavit : a {fubftancia
do martyrio com duascireif-
tancias. Foy martyrio,eis a-
qui a fubftancia: foy tal mar-
tyrio; porjue foy degolagio:
e1s aqui huma circunttancia:
Decollavit : foy em tal tem-
Po; porque todo o verbo fig-
pifica tempo : eisaqui outra
circunftancia. E aflimtemos
nefta palavra: Decollavit :
martyrio, tal martyrio, & em
tal cempo. Narazio de mar-
tyrio (e funda o primeiro tri-
unfo, a que refponde a coroa
de immortal i na circunftan-
cia de tal martyrio, ou de fer
degolado,fe funda ofegundo
trinafo, a que correlponde 2
coroa de mayor: na outracir-
cunfticia do tempo, fe funda
* © terceiro triunfo, a que cor-
refponde a coroa de unico,&
fingular.

585 Decollavit. A pri-
meira corea foy ada immor.
ta!.i:}adf, que correfponde a0
primeiro rriunfo fundado na
raziode martyrio. Nad nego
que morreo o Bauprifta, mas
digo gue efta fua morte foy
vida. Foy penfamento deS,
Pedro Chiylologo : Joannes

119
vivit occifus. E efts ferd a
razad porque ndodiz o texto
gue por mandadodeHercdes
fe tirdra a vida 20 Bautifta:
Interfecit evm: mas que fo-
ra degolado : Decollavit enm:
intitnlafe martyrio , & ndo
morte. Donde veyo a dizer
o m¢fmo Sa6 Pedro Chryfo-
logo , que celebrando Heroa
des ofeu nalfcimento com o
martyrio do Bautifta, o Bau-
tifta nafcéra de novo, & He-
rodes acabira: Quando tuus
ortus mexfit in finem , tunc il-
lins fnis ortus eff in natalem.
Foy o martyrio do Bautifta
ham fegundo nafcimento: o
Bautita martyrifado he o
mefmo que © Bautifta renaf-
cido.

586 Como o Bautifta
foy hum Santo de fuperior
esfera,pervertéradfe nelle to-
das as leys da natureza,como
diffe Guarrico Abbade: foan-
nes totus miracelum , & [fu-
pra ordinem nature. ¥ zffim
vemos que ac feu nafcimen-
te ndo chamoo Chrifto paf-
cimento,masrelurrei¢ic: In-
ter matos mulievum nen [ur-
rexit mayor: o nafcer do Bag-
tifta foy refofcirar, o morrer
foy renafcer: Foannes wivir
eccifus. Asvidas dos eurros:
cem~-
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computaie pelo tempo, a
dobautilta regulale pela gra-
¢a; por ilfo nem no feu nafci-
mento, nem no fea marryrio
fe oblervarad as leys da na-
-kareza, Quero tazer argumé.
k0 é fimilr do nalcimento pe-
ras morte, ou pera melhor
dizer, do primeiro nafcimen-
to perao fegundo.
¢ 3587 Pofft me venit vir,
qui ante me fatuseft: Veyo
aomandodefpois de mim a-
fluslle homem , que foy feito
antes de mim (dizia o Bag-
tita fallando de Chrifto aos
Judeas. ) Eftas palavras n-
zeme faltus eft : tem foa dif.
ficuldade na intelligencia.
Porqae ou o Bautifta fallava
de Chrifto em quanto Deos,
ou de Chrifto em quanto ho-
mem : de Chrifto em quanto
Deos, parece lenio podem
eateader ; porque em quaan-
to D205, nio feexplica afua
producgao porefta palavra:
Faitus: como confta do fym-
bolo de S. Athanafio: Noz
faltus, mec ereatus , fed geni-
tus5. Se fallava de Chrifto
em quiato homem, Chrifto
em uinio homem nabd nals
cea, nem fay concebido pri-
meiro que o Bautifta: antes o
Bautitta a:fceofeis mezes an-

tes de Chrifto: Pof we wve-
nit vir @ como {2 pode logo
verificar que Chrifto em qui-
to homem foffe gerado, ou
concebido primeyro que o
Bautifta 2 Aate ‘me. faitus
eft. :
§83 Deixadasasrazoens
liceraes, daiey humaque me
ferve perao intento. He vers
dade que primeiro foy cons
cebido o Bautifta, que Chrif-
to:mas primeiro foy conces
bido Chrifto, que o Bautifta
tivelle grags; porque eftaco=
municou Chrifto encerrado

no purillimo clauftro daSe: -

nhora, aoBautifta, quando
eftava no ventre de Habel: /2
faita eff  wex fulutationis
tuz i awribus meis, exuitas
Vit in gawdio tnfans i utero
meo > primeiro foy o Baunil-
ta,que Chrifto em ordem 4
vidadotempo: mas ndo foy
primeiro que elleem quanto
a vida da graga. E como o
Bautifta foy %luma creatura
de fuperior esfera a refpeito
das mais creaturas, copuron-
feafuavidadoinftante, em §
comegoua viver pela graga,&
nio do inftante em que prin-
cipiou a viver pera o tempos
entdo principiou a(ua vida,
quando felhe infundioafan-
I1-
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ridade.:

§89 Enotem humagran-
de confirmagad. - Chamando
Chrifto ao nzfcimento dos
homens nafcimento : Inier
mates mulierum: aodo Bau-
tifta chamoan relurreygad:
Nom furrexit mayor :- Porgue
s mais nalcem, quando naf-

‘cem pera anatureza: o Bau-

tifla pafceo,qusndo da morte
daculpa criginal refufciton
pelagraga, fendo fantifica-
do no ventre de lfabel. Do
primeyro nafcimento-fe faz
argumento pera o fegundo
nafcimento, ou pera © mar-
tyrio. Porque f¢ a vida do
.Baotifta: fe regula pela-in-
tufad da graga,& nolcu mar-
‘tyrio aequirio NGVOS gracs
de graca: bem:. fe fegue que
‘continuol ¢em: novos alen-
tos devida: & allim como o
-nafcer foy. refulcitar: Nop
Sfurrexit z{im o marrer foy
‘renaflcers Tuncillius finis ore
tus eft in natalen.

590 No martyiio nad sca-
bou a vida , antes reperio o
malcimento. Gyri celicireni:
wi fola: diz:o Ecclefiattico:
80 eu.fuy-aquella. ereatura,
‘queno Céo da Igreja muli-
tante formey: hum cirsulo,

Bas{i:nofentido accomeda--
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tuictocentende ¢ ftas-palavras
do Bautifta. Abrago aintel-
ligenciadefte Expcfitor, mas
por differente 1azad da fua,
Se o Bautfta differa de fy,
que dava peflcs, & punha os
pés fobre as ondas do mari
In flutibus maris ambulavi:
muyto embora;porque quem
lhe quizer feguir os paflos,&
inveftigar as prerogatiyas, fe
aghardem hum mar fem funs
do, em que fe nad pofla tc»
mar pe.

591 Se differa que tinha
o principado, & primaziaem
todos os peves, & nagoens:
Inomni poprlo , & in omni
Qenze frimayum hobui: bem
eftave; perque 16 cllefoyo
ptimaz dos Santes pera o=
dos, aflim cathelicos,cemo
infieis: por fer Jo2é o melmo
que graga: Foammes, hoceft
Lratia : com todos teve gra-
ga Joad. Sediffera que asex-
cellencias de todos os mais i+
cavad muyto inferiores a fua
{antidade : Omuinm excellen-
tinm 5. & huamilivm corda’
virinte calcavi s tivha ra-
280. Mas gue (o elle forms-
ra hum perféito circuln?’
Gyrum cali- circmivie fola.
Com giande - myfterio. - G’
cicculo. perar fer perfeite; s

e
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hadeacabar no m:(mo poa-
to, em qae principia, como
‘moftra a'exparieacia. Come-
éemos a coatar d2 qualquer
poaty dehan circialo,& cor-
rendod tody, viramosa ter-
minar a0 msm> poato, em
que com:¢imys : quindo
chegarmos ao fin,nos achare-
mos oatra vez no principio.
59t E(6 o Btiftafoy
acreatura, que formoa nd
Cé»> da Igreja militante hum
perieico circalo defde o nal-
cingatoaté o martyrio:Gyr#
celi circaivi fola: Comace-
mos defd: oprimzico poatd
deftzcirculo,qu:foy o' aalci-
meato: & crerznls porcodo
odifcacfo da vidzace o mare
tyrio, aos ach:remHs dutra
vez no nafcim:ato: encons
traremos no fin outravez o
principiriqiidochagaemos
aoinltante damorce, overe-
mos no ponts do axlcim:a-
to; porjue foy hi nsvanals
cimz=aco a 19 mocee: filius
fnisortaseft in natalem: ais
foy o marty 15 d» Bautitta
moreal d:(mayo, mas trianf)
glorioly : Toannzs vivit ocei-
¥luoio 1
L 593 "Earazi> amezuver
h*parqu=0m>orivo do'mar.
tycio do Bautilty oy pregac
A

verdadesa Herodcs : Nonli-
cettibi dec. pera que puzefle
termo a fuas torpezas publi-
cameate efcandalofas , & re-
frealle as licengas da carnal
foltura. Oh exemplard s pre-
gadores, de quem todos de-
vido apreader, que com ran-
to valor prégavaj as verdades
asos princepest ' Logucbar de

‘tefbimoniis tuss im confpeitu

regum , ¢ wow confundebar:
diziao que convinh:, & ¢ §
nad convinha : Non licet t:-
bijére. B como pregavaver-
dades,ndo lhe derad cuvidos:

[e prégira lifonjas,logo leva-

riaos agrados.

594 Que efte he o del-
ordenadoefltillo do mundo,
combbem advirtio $ab Pau-
lo: A veritate quidem auds-
tum qvertent, ad fabulas an-
tem convertentur: (a6 decal
qualidadz os homens,que ne-
gad d verdade os ouvidos, &
dadlh=as coltas: A weritate
auditum avertent : dando a
lifanj1,% mentira, que tudo
he o mefmo, o coraclio, & os
olhys: A1 fabulas autem con-
wertentur, Porém nad obf-
tante eft:delgraca, adverte
Sa5 Paulo, que nad hadedei-
x1r de fazee fua obrigagioo
pfégxdqr: 0‘,_9#.? f:z-f,' Lvan-

ge-
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geliffe i winifevinm. tuum
smple: nem poriffo hade dei-
xar ss verdades, & pregar as
hfonjas. E.ccmo a caufado
martyriodo Bautifta foy pié-
gar verdades a Herodes,o feu
martyrio n2d foy defmayo,
foy triunfo, nad morreo co-
mo homem, triunfon como
mais que homem : Mayor ba
mine.

% 595 Em o texto do E-

!;angeliﬁa Sa6 Joab vejo for-

mar Chrifto queixa contra os
Judeusde Ihe quercrem tirar
a vida por prégar verdades:
Queritis me anteificere ho=
minem., qui- veritalem Vobis
locutus fum E o padecer pe-
la verdade nl0 era pera Chri-
fto mayor gloria? Mais.Nad
fe quesxou Chrifto de o nad
prendesemios Judeus,quando
no templo lhes pregavadeu-
trinas > Quoridie eram apud
vos docens inzemplo, & non
me tenusftis: Como agora ef-
tranha ‘guereremlhe tirar 2

vida;guando lhes falla verda--

des? Direy o que me parece.
Nio eitranha Chiiftozos ]u-'-
deus machinaremlhe a morte,
mas o modo, o motivo, ou
caunfa}:

596 Notem : Quaevitis'
e indgyficere bowiinem = .Que-

rer{me tirar avidd ccnio aho-
mem, 60 em quanto homem,
redupliccu fobre a raziode
homem, como fe differa: he
verdade que fou Decs, & ho-
mem: & 1ntentais tirarme a
vida como a hcmem, pelo
motivo devos prégar verda-
des ? Qui weritatem wvobis
locutys fum: grande ignoran-
¢ia!Quem padece por pregat
verdades, nio morre como
homem, trivnfa ccmo Decsy
nio fe fogeira ¢omo homem
is penfoens de moiral, logra
ecomo mais que hcmem de
immortal os privilegios: a
morte ¢m quem padece pela
verdade,naé he morte,hetro-
feo. .

597 « Funad digo’ que o
Bautifta no feu martyrio tri-
unfcu cemo Deos : mas que
moftreufemelhigas de Deos
ro few trivnfo, & mcftrou fer
mais que hemem =0 Yoannes:
wayor-bomine. E como tranf~
cendeo 2 esferade hemiem no
few martyrio, logrou no mar-
tyrio os fores da immottali-
dade.- kfte he o privilegio:
de ouem padece pela verda-
de. Mas vejo me ¢fio di<
zendo,que ndo foy efta pre--
rogativa fingulardoBautiftay !
porque muytos Martyyes pa-

o
-
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decerad p:la verdade, &a
prégicad. Allin hz. Mas no-
rem himdiffzeenga eatre o
grande Baurifta,& os mais.

598 . O, mas peégiram
verdades, o Bititraam (&
orégouwerdad:s, msfay a
nfmzx verdide, que prégzou:
s mrispregiraicom) verda-
d2iros,8c0 Baatitipedzou i

‘zmslhangad=Cheilty, comn

vme:{ma veedada:. Ego fam
veritas. S>yaaprova do maf-
na Chrilto. Q1ereado Chri-
topérlaadic aos Jud=us qus

eranverdidziro Mz(is, lhzs.

iz que pera defemp:aho
d:ifta verdad: ndo (0 tinhao
teft:munho do Baarilts, mas
oatro mayor quz o ms{mo

- Bauatifta: Ezo auntem babzo

2eftimonsum maius Foanne: &
era o teft:munho do Padre
Eterao: 0« mifit me Pater,
ipfe teftimoniun perhibuit de
m2: porque 6 o tetemunho
de huma p:MaDivisapodis
fec mayor que o do Bauatia
na terra.

$99 Masrepiro nacom-
paragio,que Chrilt ) fez. Naj
di(fe quecinha pzra fea abo-
n2 outro tetemunho mayor

qu2 o. teftemuah> de Jo15,

mas que tiaha outro teftzmu-

nhojmayor qu2 Joad: £gs.

u S

awtem habes teftimonium ma.
#s Foanne. Porque niocom-
parou Cheifto  teffemunho
com teftzmunho, {:nio o
teftzmanho com a peflua de
Joad? Marus foanne. Tudo
vem: afec omelmo. <O refte-
muaho ; de que Chrifto fal-
lava, neahuma outra coula he
maisque a verdade: & tanto
montava dizer que cish: vers
dade, outeftenunho mayor
que o teft:munho, oa verda-
dede Joad, do que Jdizer que
tiahs teftzmuanho miyor que
Ja16: Maius Foann:: porque
Joas hs amelma verdade, &
o me{mo te@emunho. Como
Joad foy por efl:acia voz:
Ego wox clamantis: tambem
foy por naturcza a melma
verdade, i

6oo Osoutros Martyres
m0 martyrio morrérad ; pord
pré zavio como verdadeiros:
Joad no martyrio renafce;por
que présava como qusm era
ams=(naiverdade : & a verda-

.decom 1heeterna nuncaaca-

ba : Peritas “Domini manet
in eternum: diffle oreal Pro-
fera, que averdade de Deos
era eteiad. Efcufada adverté-
cia pircce efta. Porque fe
Dzos porelfencia he eteran,
& codas as fuas perfrigozas,




& atrributos,nad baftava cha-
marlhe David verdade de
Deos Feritas  Domini:
pera fe entender que era ver-
dade etesna? Direy. Todas
as perfeigoens de Deos (20
eternas , por ferem. perfey-
goens {uas: poré¢m averda-
de nad {6 he eterpa por fer
Divina, mas por fer verda-
de. E por iffo David duasve-
2es , & por dous titules lhe
chamou eterna: por fer ver-
dade de Decs: Feritas Do-
mine: & por [er verdade: Ma-
net in aternum. A verdade
nad acaba,

éor E como o Baurifta
per prégar como verdade re-
nalceo mo martyrio , ainda
defpois do martyrio efta pré-
gando verdades, & reprehen-
dendodemafias, Aflim odiz
Bafilio de Seleucia: Foannes
mortuus adbuc loguitur., o
glamat ., . adbuc) altius de
Herodiade wociferatur ; Def-
pois de martyrizado repre-
hende mais efficazmente o a-
dulterio, & perfuadea peni-
tencia. O eco da voz nad
retumba, quande fe pronun-
¢ia, fenad quando efpira; af-
fim efta grande voz defpois
do martyrio den mayor bra-
do, fez mayor eco.

de §: Joas Bautifta.

22§
¢ox . Feves apferse-
runt in terva noffra ;. tem-

pus putaticnis advemt: hp-
parecerad as flores pa terra,
& logo contraellas fe aficu o
cutello ( diz a Efpofa, oun
a lgreja ) & npo fentido 2c-
comodaticio y explica The-
odoreto efte lugar do Bau-
tita flor acdmirevel : Filius
Elifabeth , & Zacharie
admirabilis.  exortus eft
flos = & de hoc amma lo-
quitur :  flores apparnerunt:
Nafceo efta maravilhofa
flor, que no jardim da I-
greja defpedio de fy tanta
fragancia : & pa flor daida-
de a mandou cortar Hero-
des, ndo pelope, mas pela
cabega. E como era flor to-
da do Ceo , foy a fua vida
huma apparécia na terra: Flo-
1es apparuerunt in ietra nof-
Ira. :
6o3 E que flor ferd o
Bautifta » Nab tem o pra-
do flor , com que o poffa
comparar . .~ Chamarlheey
Angelica 5 pois foy Anjo
por grsca , & por cfficica
Ecce ego mitte  angelum
meum. Chamarlheey Rofa;
pois fe efta tem accoroa en
treas flores, o Bautifta teve
a primazia entre os hcmens?
P Non
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Non  furrexit inter natos
wmnlierem maior: Se a Ro-

Ma fignifica graga, gracahe o

Bautilta: Foannes, hoc eft,
&ratia. Chamarlheey amor
perfeito;s pois foy mais per.
feiro o feuamor? A micus
Jponfi. Chamarlhesy mara-
vilha; pois foy admiragas
de todos? Mirati funt u-
miverfl. Chamarlheey Gyra-
fol; pois he flor coroada !
& fegue os paffos do Sol na-
mo:ado da fua pompa luzi-
da? Chamarlheey Jafmim, ou
Agucena; pois foy exemplar
da pureza? Firgimtatis exem-
plum. De todas eftas flores
foy o Baurifta hum perfei-
to ramalhete compofts pela
mio dz Deos: Etenim manus
Domini erat cum illo.

624 Porém neflte dia lhe
compete mais o titulo de
Perpetua; porque nomarry-
rio nio acabou a vida, mas re-
nafceo peraa eternidade. Ap-
pareceo no mundo efta flor:
& em flor experimentou os
golpesdo cutello:Tempus pu-
2ationis advenit. E gue fe
fegaio aifto 2 Fox turturis
anditaeft: Bntio foou mais
elta myfteciola voz, voz

de Rola, que com os feus.

gemidos provoca 4 penitca-
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cia os peccadores: Azite pe-
mitentiam: voz, que ainda
eltid deteftando o adulcerio
elcandalolo :  Adbuc altius
de Herodiade wociferatur .,
O fecharosolhos o Bautifta,
nio foy tributo da morte,
foy abominagio da lalci-
via,, como elegantemenre
dife S. Ambrofio: Clandun-
tur luming non tim meceffi-
tate mortis, quam horrore lu-
xurie.

6o5 Mas fe efta lhe fe-
chou os olhos, nio lhetapou
aboca, nem lhe embargou a
voz: Adhuc altius de Hero-
diade vociferatur, A cabega
do Bautiffa pofta nameza de
Herodes em hii prato, ainda
vive, aiada falla; porque ain-
da reprehende. Oh gloriofa
cabegal Oh Martyr prodigio-
fo,em qué o acabar foy renal-
cer! Vive a cabega do Bautil-
ta, vive o fangue,& vivem as
cinzas. Vive a cabecs; ndo (6
porque ainda falla, mas porg
aflim o moftrou aquelle pro-
digio, §referem alguns Au-
thores. Eftava encerrada em
hiia arca, & indo Herodias
pera lhe dizer oprobrios, dea
aquella cabega hii fopro, com
que le excinguio na adultera
aloz davida.

606
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6o6 Vive o fangue; por-
que na Corte de Napoles
(como refere Blofio ) fe con-
ferva hiia redoma do fangue
do Bautifta, oqual rodos os
annos, nefte dia de fua dego-
lagao, ferve, & e mofiratad
frefco,& liguido comofe ef-
tivera nas veas. Ferver o fan-
gue nefte dia he moftrar o
fervor, que ainda tem de fe
derramar. Vivem em Geno-
va as cinzas, que ficdrad dos
offos, que mandou queimar
Juliano Apoftata; porque ef-
tao obrando cotinuos prodi-
gios:ainda parece J tem calor
aquellas cinzas. Nas cinzas
refufcitaa Feniz : naquellas
cinzas confidero eu ao Bau-
tifta comoFenix renafcido, &
immorcalizado. Ohgloriofo
Baurifta,em quem o martyrio
foy hum unovo nafcimento!
Hlinis frais ortus eft innatalem.
Por iflo nao diz o rexro que
Herodes vos tirou a vida,mas
que vos degaloa ¢ Decollavit
eum. E quem aflim triunfa da
morte, joftamente merece a
coroade immorral.

6oy A fegunda coroa foy
ade mayor,& correfponde 20
ft_‘gundo trivnfo, que o Bau-
tiftaalcangon de fy mefmo,
querendo por meyo das fuas

dimipuigc s grangearos cre-
ditos de Chrifto paeftima-
¢iodo mundo. E he o funda-
mento defte trivnfo a primei-
ra citcunftancia defte marty-
rio, que foy o ferdegolagio:
“Decollavit. Reparad com-
mummente os Expclitores,
porque razio nde padeceo 0
Bautifta outro genero de
martyrio ¢ Que razad teria
Herodias pera fazer antesti~
ro 3 cabega, que ao coragzb?
Mais conveniente parecia §
i femelhangade Chrifto,mor-
refle o Bautifta em osbragos
de humacroz, qaos fios de
hum cutello ; & fe parecefle
com Chrifto nas circunftzn-
cias da morte, quem tanto fe
equivocou com Chriflo nas
prerogativas da graca,

608 Direy. Morrer o
Bautifta degolado foy myfte-
rio, Como eratad grande em
o mundo, que todos o avalia-
vao por Chrifto, pera desfa.
zer efte engano, foy impor-
tante g o Bautifta diminuifle,
( comoelle mefmo tinha di-
to) & Chrifto crefcefic:dimi-
nua o Baurifta cortandcfelhe
a cabega : & crefca Chrilto
exaltandofe pa Croz. Foy
penfamento de S. Themas :2.Thm
Hic adimpletur guod dixera’-"iush,

P2 ilvm
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#inm oportet crefeere, me auté
minorari, quia Chriftus in cry.
ce extenfus, ifte decollatus. A-
valiavad os homeasao Bau.
tilta por cabega , & nad co-
nheciad por verdadeyro mef-

fias a Chrifto :  MWundus

- eum non cognivit, Pois que

remedio pera Chriflto fer co-
nhecido por meflias verda-
deyro? Que? Cortarfe aca-
bega ao Bautita : Decolls.
vit. Allin o entendeo elle,
& allin o quiz: Hlum opor.
tet creffere , me autem minui.
Dasdiminaigods do Baurifta
depédiad os credicos deChri-
fto naeltimagas do mundo.
609  Quero ponderar
dous lugares ao parecer en-
contrados. Falla o Evange-
lifta S.Jo016 no primeyro ca-
pitulo de feus Evangelhos do
Bautifta, & diz qus nad era
laz: Non erat ille lux. E no
capitalo 5. diz Chrifto § era
laz, & tocha: llleerat lucerny
ardens, & lucens. Contrario
parece o teltemunhodo Evi-

gelifta ao de Chrilto Ser luz, .

& nad lec luz (a5 termos con-
traditorios.Se a tocha he elpe-
ciede laz: como le cipadece,
nad fer o Bagrilta luz : Non
erat tlle lux : & fer o Bauiif-
ta tocha ? Lucerna ardens,
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& lucens. - \
610 Direy. Em hum, &
outro lugar fe fallavado Baa-

tifta, & juntameate de Chrif-

to.Porém notem hita differe-
¢a. Iito de luz como he razad
generica,& o luzir feja perfer.
¢a5, diz augmentos, & nad
diminuigocns : 0 mefmo he
luzir que avultar.Pcrém a to-
cha de hita efpecie de luz de
tal qualidade que de fua ra-
zao diz diminuigoens, & nad
augmentos , porque alumia
diminuindofe, & gaftandofe.
E quando fe fallado Baunfta,
& juntamente de Chrilto, nad
{e diga do Bautifta que he
loz: Nonerat ille lux : digafz
que he tocha: llle erat lucer-
na ardens, ¢r lucens: luz nad,
porque efte titalo deno-
ta augmentos , & nad di-
miauigoens : tocha fim;
porqae efta refplandece
com diminuigozas , & nabd
com aungmeatos. E (0dimi-
nuindo o Baotifta como to-
cha, avultard Chrifto na efti-
macad do mundo como luz.

611 E ainda eu noto

mais. Quando fe diao Bau-
titao ticulo derocha, feez-
plicad os feus dous effeyros
de lazir,& arder: Lucerna ar-
dens, ¢ luczns: Poré fendo na

Lo~
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tocha primeiro o luzir que ©
arder , primeiro fe nomea pe-
lo effeito de arder, que pe-
lo effeito deluzir: Ardens,
& lucens. FPorque como o
arder feja diminuir, quando
fe falla do Bautifta, & junta-
mente de Chrifto, explique-
fe primeiro pelas diminui
goens: Ardens: que pelos
augmentos: Etlucens: pera
que fenio prefumaqueato-
cha do Bautifta pode com pe-
tir, ou fazer fcmbra a luz de
Chrifto. Veja o mundo pri-
meiro as diminuigoens nefla
tocha ; peraque niotenhad
quebras naopiniam' cs rel-
plandores da Divina luz. E
quando foy o Bauvrifta com
mais propriedade techa, que
dimiavio, &ardeo, fenam
nefle dia? Diminuio; porque
fe lhecortou a cabega: ardeo
nozelo, comque prégoua
verdade,& noamor,cdquele
€XPOZ a0 Mar(yrio., -

612 Porémaindaquear-
deo, & diminvio tanto, nun.
ca ‘eapagou. Com asfuas di-
minuigoens ndo o grangeou
pera Chrifto muyrtos credi-
tos : fllum oportet creftere:
mas perafy grandesaugmen-
tos:Diminvir{e,& cortar tan-
to por fy pera § Chnifto crel-
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cedle, efle foy o mayeftrion-
lo, por¢fie mereceoa coroa
de mayor. De duas celebres
k (latuas faz mengio o Profe-
ta Daniel. A primeira he a-
quella, pera cuja fabrica con-
corriad varics metaes: a cabe-
caera de ouro, os peites, &
bragos de prata, o mais de
bronze, ferro, os pés de bar-
ro. A fegunda, cuja materia
era toda de ouro fino: Nabu-
chodonofor vex fecit flatvam
anveam.

613 E poto eu que fsl-
landc o texto da primeira L{;
tatua, lhe daotitulode gran-
de repetidas vezes: Ecce gra-
Jfi flatva wna grandis, flatua
illa magna, & flatura [bli-
mis. k quando falla dafegi-
da Eftatua, que tedaera de
ouro, nic lhedieftestitules,
nem diz que era grande, nem
que era fublime : Statuam
auresm: nem fallanellacem
admiragio, como na pri-
meira ; sflim o moftra o
adverbio Ecce : Fece graft
Slatvaunagrandis &e. Com-
parando huma Eftatva ccm
@utra,me parcce que a fegun-
da merecia mais ©s cre-
diros de grande , que a pri-
meira.

614 Porquefeattendemosa
P ma-
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materia, afegunda era toda
de ouro mocigo fem miftura
de algum mertal : Statwam
auream: a primeira ainda que
tinha acabsga de ouro, era
ouro com ligas porque fe li-
gava, & unia com os outros
metaes. Se attendemos ao

fer, a fegunda era huma fa-
brica real, & verdadeira : Fe-
ett ftatnam auream: a primei.
racra huma fabrica fonhada,
& imaginaria: Hoc ¢ff fomni-
#m. Se artendemos 2 dura-
¢io, afegunda como erato-
da'deouro, confervoule por
muytos feculos: a primey-
ra acabou logo reduzida a
breves cinzas : Redatta qua-
fiin favillam.

615 Como logo empe-
nhandofe tanto o rexto em
exagerar a grandefa da pri-
meira Eftatua: Statua unag
grandis, fatua illa magna,
Jatura [ublimis: com repe-
tidos elogios, nada nos diz
da fegunda? S6 a primeira lo-
gra o privilegio de fer tres
vezes grande: Statua wuna
grandis ffatuaillamagna, [
pura [ublimis: on demayor &
Porque como o Hebreo nio
tem fuperlativos, fer tres ve-
zes grande he o mefmo que
fer mayor, on maxima.
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616  Direy oque me pa.
rece. A fegunda Eftarua,que
eratodadeouro, confervou-
fe no feu fer, & nofeuefplen-
dor (em fe desfazer, nem di.
miauir: a primeira Eftatoa
pelo contrario, com o encon-
tro de huma pedra: Lapis
percuffit ffatnam : diminaio,
desfez{c em cinzas: Redafta
guajt in favillam: dimiouio
a Eftatua, & crefceoa pedra:
Faitus oft mons magnus : das
dimiavigoens da Eftarua fe
feguicad os augmentos da
pedra; pois fendo dantes ha-
ma pedra pequena no mon-
te: Abfesfus e lapis de mon-
re: jiagorahe tab grande,que
occapa toda a redondeza da
terra = Implevit univer(am
terram. Se a Eftatua fenam
desfizera no valle, puncaa
pedra fobrepujira os mon-
tes, :
617 Ifto fuccedeo na fe-
gunda Eftatua, E Eftatua,de
cujas diminoicoens refultam
os augmentos da pedra, oh
que fuperior Eftatua: Eftahe
a mais {fublime, efta he ade
mayor grandefa. Ser de tal
qualidade, & naturezaaquel-
la Eftatua, @ porqueella di-
miouio , a pedra crefceo, que
mayor trinafo, & ll'gﬂmﬂn:lg




de fua grandeza? Que mayor

indicio de fuas ventagens?
. Statua una grandis, [latua
illa magnay ftatura fublimis.
Eisaqutarazio, porque ndo
encarecendoo textoa fabrica
da fegunda, ranto exageraa
grandeza da primeira.

618 Dedous modos que-
ro confiderar efta Eftatua pe-
raapplicar o lugar ao inten-
to. Vamos com o primeyro.
Quem he a pedrafendo Chri-
fto? comodiz a Glofa. Quem
he a Eftatua de fuperior gran-
deza fenio o Bautifta? Non
furrexit inter natos mulierum
maior Joanne Baptifia: Elta-
tuaanimada, maravilhofa Ef-
tatua, em cuja fabrica fe cm-
penhou a mio de Deos: £ e-

-nim manus ‘Domini erat cum
‘éllo. De todos os metars fe
compoz efta animada I fa-
tua. Nella {e achcu ocuro
-fino, & puro da Fé,& Chari-
dade: llle erat lucerna ar-
dens, ¢ lucens : ouro com a
liga de todas asmais virtu-
des: ouro, que com a pedra
de toque.. ou com otoque da
pedra Chrito moftrou feus
quilates,

619  Nella fe achou a

prata davoz, ou prégacio:
Fox clamantis : vez de prata,

de §. Joas Paptifta.

por {er teftemunho mais cla-
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roda Divindade. E ficou el-
ta voz de prata fuperior ao
me{mo ouro em o bautifmo;
pois fendo acabega de C brif-
to de ouro fino: Caput cjus
aurum optimum = fobie a ca-
bega de Chrifto foou a prate-
ada voz do Bautifta em as
chriftalinas agoas do Jerdad.
Nella fe achou o bronze da
fortaleza,com que {feoppoz a
oderofos Monarchas: Noz
ﬁrez tibi ¢re. Nella fe achou
o ferro, cu efpada do zelo,
com que degolou efcandalo-
fos vicios , efpada, com que
‘tanto cortou por fy.
620 Eftribavafe amachi=
ma daquellaB(tatua em os hu-
‘mildes pes debarro: todaa
grideza do Bautifta teve por
fundamentoa{uarara humil-
dade: Cujus egonon fum dig-
nus, ut folvam ejus corrigiam
calceamenti, Nad e atrevia
a Eftatua a chegar acs pés da
pedra; porque a pedraeftava
no fublime domonte , & a
Eftatva no profundo do val-
le: n3o fe achava digno o
Bautifta de chegaraos pesde
Chrifto: Cujus non fum dig-
nus. E que refultoudaqui ?
Que fe poz a pedraaos pésda
E ftatua, humilhoufe Chrifto
Py a




232 Sermas 42 Degalagas

a Joas, comof:vioa) bay-
tifmo. Quem olhavapera a
Eftacua, & peraapedra, pera
J214,%& pera Chrifto, parecia-
lhe §Carilto era meaor que

+ Joab, que a pedra eca infecior
a Eftataa,

621 Pois qus remedio
pera que os homzas ado per-
fittad neftzerco? Daffz ham
golpe da Elkacua: Percuffir

Satuam: cortele a cabzga a
Joad, desfagale,& diminaafe:
Redaita qualt in favillam:
& tanco que a Eftatua ficar
diminaida,logoa pedraChri-
fto fe verdexaltada : Jum o-
portet crefcere, me autem mi-
nuiy gui ¢ Chriftus in Cruce
extenfus, ifte decollatus. A-
quella pedra,defpoisde fe di-
miogic a Eftacoa, parece mu-
dou de natureza; porque fen-
do dantes pedra pequena: La-
pis:ficou delpois monte emi-
neate: Fuitus et monsmag-
nus: & encheotoda afaperfi-
cie da terrat Implevit univer-
SJamterram,

622 Aflim fuccedso a

Cheitrcon o Baarifta  Di-
minuio o Brarifta no marey.
rio corrandofelhe a cabega &
lozo madoa o mandn de
opiniad,  oun muadou Chrif.
to en guanto dopinida do

muado, pois fendo dantes a-
-valiado (6 por homem,{ubin-
-do a0 monte Calvario, & ex-

altandofe na Cruz, fica reco-

nhecido por Deos: Vere hic
homo filius ‘Dei erat : ji fe-
nhorea todos os coragoens
dos homens: Cum exalta-
tus fuero a terra omnia tra-
banad me ipfam: ji (e elten-

de o fea dominio a toda a
terca : Chriftus in cruce ex-

tenfus, ifte decollatus. Imple-

vit univer[amterram.

623 Oh myferiofa Ef-
tatua,que nadegolagio, com
as tuas diminuigoens, gran-
geas os augmentos da pedra
Chrifto na eftimacio do mii-
do! Tiolonge eftis de ficar
com eftas diminuigoens aba-
tida, § antes ficas mais avul-
tada : das tuas diminuigoens
nalcem os teus mayores aug-
mentos: Statua una grandis,

Stataa illa magna, flatura [u-
blimis : mayor te confidero
guando Eftacua desfeita, que
quandoEftarua pompofa. No

primeiro nalcimento foy o
Baurifta como afegunda Ef-
tatua; porque engrandeceo a
Deos :  Magnificavit © ‘Do~
minus mfevicordiam  [wam
enm illz: perleverando na
foa grandeza, & fem dimi-
nuic:




puir: Ife prer wiognus co-
yam Domino. PFuiem na
-degolagad foy comeo a pri-
meira Eitatua, que diminuio
em {y, pera epgrandecer a
Deos. Onfublime Eftatua,
que com tanta fortaleza qui-
zcftes encontrar a barbarida-
de daquelle Rey impio! Que
terrivel foy pera elle a tua
prezenga! Statura [ublimis
Jtabat contra te, & intuitus
ejus erat terribilis. Oh El-
tatua admiravel ! Ecce quafi
Jtatua una. Oh Martyr pro-
digiufo !

624 Quero confiderar de
outro modo efta Eftatva, &
ver fe nas partes deila poflo
defcubrir as principaes figu-
ras,& inftramentos defta tra-
gedia. Nacabega da Eftatua

temos reprefentada a cabega.

do grande Bautifta; poisera
deouro mais fino : Hujus fla-
ue caput ex anro optimio e-
rat. Foya cabeca do Bauril-
tade ouro mais puro,que nio
teve miftura dealgum cutro
meral. E a ventagem, §aca-
bega faz aos outros mébres,o
ouro aos eutros metacs faz a
-cabeca do Baurifta arcdar as
amais cabecas: cabeca de fina
-auro muy femelhante & cabe-

¢a de Chrifto: Caput ejus

de 8. Jozs Pantifla. * gos3

auryim eptimitm.

6:4  Aflentava cfta cabe-
ca fcbre os hen bres, & peito
de prata : Peélusantem , o
brachia de argento: Eisaqui
temos a cabega do Baunifta
poftafcbre ho prato de prata
paquelle barquete: Attulit
caput ejus indifco. Naduieza
do bronze: Venter,&» femora
ex wre: (e retrata béadureza

.de Herodes, fendode cera

cra os roges de Hercdias,&
de fua filha, foy de broze pe-
ra as doutrinas do Bautifta:

- fendo de cera pera as torpe-

zas,mcltrcu fer de bronze na
tyrania. No ferro: Tibiz an-
tem ferree: fe reprefenta o
cutello, ccm que foy dego-
lado ojBaurifta.

616 Nes peésde barro,os
pés da filha de Hercdias, cu
toda ella,barro fragil, & que-
bradico,vil barre,que peraa-

-gradar a Herodes fe quebrou,

& requebrou tanto nadefen-
voltura dos faltos,& noa:tifi-
cio das voltas, ccmo difle ¢6
a difcrigio ccftumada§. Pe-
dro ChiylologoiFraéis gref-
Sibus . corpere diflolute , dif-
Jruéla cempege membrervm,
fluemtibus exarte viftertbus,
tota pairi feret deformita-
te formofior . Nefles. pés
ccmo
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cononosda Eftatua fevicag
bem unidas com a fragilidade
as mudangas. De ferem os
pés da Ettatua tad fragos, re-
fultou aruina dacabeca,& de
fodaa Eftacua: aliviandade
dos pés da filha de Herodias,
foy occaliaé de que {e cortaf-
fcao Bautifta acabega. |
627  Porém fe aquelle
golpe da pedra nido fe impri-
mio immediatamente na ca-
bzga de ouro, mas nos pes de
barro: Percuffit fatuam in
pedibus: porque razio fenad
empregou o golpedo cutello-
em avilezadobarro, masem
afinezado ouro? Ohfegredo
mylteriofo da Divina Provi-
dencia! Mas aflim eraimpor-
tante que o Bautifta dimiau-
iflz, pera que Chrifto crefce(-
fe: Hic adimpletur quod di.
xerat : illum oportet crefiere,
wme antems minorari, ¢rc. &
peraque por meyo deftas di-
minuigoens tivelfe Chrifto
em o mundo grandes credi-
tos,& o Bautifta grandesaug-
mentos : cortar por fy ranto,
foy omayor triunfo, & lhe
“grangeou a ceroa de ma-
yor.
628 Porque era no mun.
-domayor o Bautifta,foy coa-
veaiente que fe lhe cortaflea

cabega: Zllum oportet crefve-
re,me autem minni. E diffeo
elegantemétePelufiora: Quo-
niam igitur maror quidens om-
nibus , gui ex muliertbus na-
tifuerant, era Joannes , ca-
put ipfi ante donatum regnum
caelorum precifum fut: &
cortandoielhe a cabega, ficou
aindamayor do queera: foy
mayor nadegolagam que na
vida. Earaza6 he. Navyida
foy mayor que todos : Non
Jurvexit inter natos muljerum

mayor &r¢, E na degolagam

nio [0 excedeo a todos , mas

tambem fe excedeo aly: o

Bautifta degolado he mayor

que o Bautifta vivo, Nad {0

triunfou de fy na degolagio

diminuindole, mas exceden-

dofe,

629 Tab celeftialera a
vida do Bautilta, gue diz Saé
Lucas,duvidavio todos fe a-
cafo feria Chrifto : Copitan-
tibus” omnibus in  cordibus
fuis de Joanne, neforte ipfe
efSet Chrifins. Manda del-
prisHerodes degolaraoBau-
tifta: &ouvindo a fama dos
milagres de Chrifto, refolve
que fem duvidaefte he o Bau-
tifta degolado, g refufcitoun,
Allim conftadocapitulo fex-
to de 5ad Marcos: Quia Jo-
annes

e

- T



de 8. F0as Bantifia.

annés Baptifla refurrexit a
mortis , ¢ propterea virtu.
ges operantur millo: & lego
abaixo diz: Quem ego decol-
lavit Foannem 5 bic a mortuis
vefurrexit : Efte he Joad re-
fulcitado, aquem eudegoley:
& por efta razio obra tantas
maravilhas : Propterea.

“ 630 Tenho aqui dous
reparos. O primeyro be.
Quando o Bautifta vive , du-
vidafe fe acafo ferd,ou ndofe-
rd Chritto : Ne forte ipfe ef-
fet Chriftus : & nadduvida
Herodes, antes refolutamen-
te affirma § Chrifto he Joad,
delpois de Joad degolado?
Quem ego decollavi Foannem,
bic & mortuis vefurrexit. O
fegundo reparo he. Se Joad
em fua vida n3o obrouv mila-
gres;ou porque foy todohum
milagre, como diffe Guarri-
€0 Foannes totus miraculii:
ou porque o difpoz aflima
Divina Providencia pera nio
idolatrarem nelle os homens:
comoinfere Herodes § Chri-
fto porque obra prodigios,he
o Bautifta degolado, que re-
fulcitou? Quem ego decolla-
vi Foannem y bic a2 morinis
vefurrexit. E potem eftas
palavras: Tropterea wirtu-
tes operantur inillo: aquelle:

: 23§
7 1 epterca, he particula cau-
{al, & vem a fazer cfte fenti-
do; porque Josd, que foy de-
golado,refufcitcuspor iffo os
bra tantos milagres.

631 Refpendo que de
hum , & outro reparo fe infe-
re a pofla conclufad, queo
Bzurifta degolado foy ma-
yor, & mais gloriolo que o
Bautifta vivo: por diminuir
em {y tanto na degolagam, fe
ficou excedendo afy,grange-
ando mayores credites, &
applaufos no martyrio, que
ravida; poisduvidando os
Lomens, fe o Bautifta quan-
do vivo, be Chrifto: Nefor-
te ipfe effer Chriflus : nat e
materia de duvida peraHero-
des que Chrifto he o Baurif-
ta delpoisde degolado:@uem
ego decollavi Joannem , bic &
mortuis refrrrexit. E pam
fazendo o Bautifta milagres
na vida, atiribue Herodes, &
os mais ao Bautifta defpois
de degolade os milagres, que
Chrifto obra,julgandoo mais
prodigiofo defpois de dego-
lado , que quando vive. O
Bautifta na vida nio foy mi-
lagrofo, fendo que foy hum
milagre : Totus wmiracnlum:

delpois dedegelado, nad {6
he todo hum milagre, mas
he




he tida por milagiofo : o fer
milagrole, parece; lheveya
defecdegolado : Proprerea
virtutes operantur in illo,

632 E notem bem eftas
palaveas: Virtates operantur
imillo: nin (6 fe diz que o
Baigrilta defpois de degolado
obra milagres,mas que as vir-
tudes,com que os milagres fe
obrad,eltiono Bautitta como
em {ogeito: Inilo. Todaa
virtade pera obrar mais con-
naturalmente ha de eftar no
proprio fogeito, Mais con-
naturalmente obraocalor ef-
tando no fogo,o frio naagoa,
a luz noSol, as potencias na
alma; porque a alma he o
propria fogeito das potécias,
oSol daluz,aagoa da frielda-
de,o fogo docalor: logo fe as
virtudes obrad em o Baurifta,
havemos de dizer que o Bau-
tifta he o fogeito proprio, &
connatural da vircude , com
que {e obrad os milagres.

633 Naibd; porque efta,
que he a Omaipotencia, (6 fe
achaem Deos , que he o Au-
thor principal dos milagres
todos:& as creaturas obrad {6
comoinftramentoselevados.
Porém oqae digohe, que te-
ve o mundo rad grande con-
ceito do Bautifta defpois de
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degolado, que defte modo o
confiderava milagrofo:tendo
peraly,ainda que erradamen.
te, que o Bautifta era tam fu-
perior aos mais ; que fe quan-
do osmaisobram milagres, a:
vircude et em Deos : quan-
do o Bautifta os obra, parece

queeftd nelleavirtude : Vir-

tutes operantur inillo.Do que

tudo fcfegue que o Bautifta

degolado foy mais gloriofo,

& applaudido. Pela degola-

¢ad triunfou de fy nio (6 di-

minuvindofe, masexcedendo-

fe: & comoefte foy o mayor

triunfo,por iffo com'elle gri-
geou a coroa de mayor.

634 Navida foy o Bau-
tifta coroa damio,on namio
de Deos : Eris coronaglovie
tn manu “Dei: & coroa de to-
dos os Santos ; porque como
os Santos eftio rodos na mio
de Deos: Fuflorum anime
in mant ‘Dei funt : {e o Bag-
tita foy corca na mam de
Deos, coroafoy dos Santos
todos. Porém na degolagam
foy Chriftacoroa do Baarif-
ta. Degolado o Bautifta, diz
S18 Pedro Chryfologo, que
ficiratendo por cabeca a ca-
bega do mefmo Chrifto; que
{6 acabega de Chrifto podia
fubftituir acabega do Baurif-
ta

".
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taw il Eece Feannes Chrifts
capite gloriatur  qui capite

tabatur addiftus : veyo a
cabega deChriftoa fer gloria,
& coroa do Baatifta. Efeo
Bauufta degolado tem por
coroaacabega de Chrifto, be
feinfere que pela circunitan-
ciada degolagad teveamayor
€oroa, ou acoroa de mayor:
Decollavit enm.

635 A terceira coroa do
Bautifta foy a de unico, &
fingular : & correfponde a0
terceiro triunfo, que fe pode
intitalar triunfo detodos os
Martyres. Fundale efte na
ultima circunftancia do tem-
pos em que o Bautifta foy de-
golado: & fe encerra no ver-

“bo: Decollavit: porquetodo

overbo (ignifica a acgio em
tempo decerminado.  Pri-
meiro padeceo o Bautifta
martyrio § Chrifto morrefle
ema Cruz: eis aqui em que
conflilteacircunftanciadoté-
po. Primeiro dea o Bautifta
a vida por Chrifto, § Chrif-
to defle a vida pelo Bautifta.
Eu nad quero ponderar aqui
a fineza do amor , mas o
gfivilcgio da fingularida-

e

636 Aflim foy conve-
nieate pera que eBautifta em

237
tudo fofle Precurfcr de Chrif-
to. Foy Precurfor de Chril-
to em o nafcimento, nalcen-
do primeiro : da prégagio,
prégando : do DBautifmo
de Chrifto , bautifandco
primeiro : foy tambem Pre-
curfor de Chrito na mor-
te, padecendo primeyro mar-
tyrio que’ Chrifto. Tudo
diffe Ruperto: Miffus Foan-
nes ut nafciturnm mafcendo
prairet, pradicaturtim pre-
dicando precurrerety baptis
[aturum baptifando , moritu-
rum  moriendo  precederet.
Dous teftemunhos tem o Sol:
hum, quando nafce, & fadas
luzes: outro,quando morre,
& fad as fombras. O Bau-
tifta pera fer teftemunho
do Sol Divino , antes de
nafcer, foy luz: Ille evatlu-
cerna ardens, & lucens: Pera
fer teftemunho do mefmo
Sol antes- de morrer , foy
fombra : Nem erat ille lux:
mas fombra {6 por compa-
ragio ao Divino Sol: primei-
ro fe cubrio das fembrzsda’
morte ; porque o feu marty-
rio foy bambem affc mbradoe,
queda morte [0 teve humas
fombras.

637"
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637 . Como o Bautifta
Perteaceo a hiy, & outra lcy,-
aley ancigua, &iley da gra-
§4; porque elle foy aquelle
Preciofotheflouro , aonde fe
achirag as riquezas de hum,
& outro teltamenco: Qui pro-
fert de thefauro [uo nova, &
vetera: havia de fec o primei-
r0,q naleyda graga padecef-
fe martyrio:pera que nad 1o
folle coroa de todos os San-
tos da ley antigua,mas també
como cabeg, & exemplac de
todos os Martyres daley no-
va: & fingulac pela circunf-
tancia de fer o feu martyrio
primeyro que a morte de
Chrifto.
638 Querer Chrifto que
o Bautifta o precedefle no
marcyrio, foy privilegio, que
na ley da graga nio quiz con-
cedera outro algum; pera §
o Bauriftanio {6 ficaffe entre
todos os Martyres com a glo-
ria de primeiro, mas com o
trivafode unico, & fingular
eotre os Martyres todos. Sig-
nificoa Chrifta em huma oc-
cafido a feus Difcipulos o ar-
deatedelejo,que tinha dedar
avila peios homens: & que-
rendo Pedco perfuadirlhe o
coarrario : Abfit a te ‘Domi-
#e. .0 reprehendeo Chrifto
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afperamente, chamandolhe
Satanas, & efcandalofo: Pade
pojt me Satana , fcandalum es
mihi.

639 Pareciame amim
¢fte defvio de Pedro foy fi-
neza, & nao delito: & nad he
Chrifto como os outros ho-
mens, que muytas vezes fe
oftendem com as finezas. E
quando efte encontro de Pe-
dro fora culpa, nio parece,
merecia reprehen{ad tad ai-
pera. DaChrifto ao Prince-
pe da Igreja hum titolo inja-
riofo,que he proprio do prin-
cepe das trevas ¢ Fade poft
me Satana. E ainda eu noto
hiia differenga, que Chrifto,
quando o tentou o demonio,
ndo lhe chamou efcandalcfo,
mas Satanas: Pade $atana:
& a Pedro ndo (6 chamou Sa-
tanas, mas efcandalofo: Vade
poft me Satanay ftandalum es
wibi. '

640 Direy o que me pa-
rece. O que Pedro intenton
nelts occaliad foy precedera
Chrilto na morce, morrer
primeiro que Chrifto. He
penfamento de meu grande
Padre S, Apoftinho: Abfit
a te Domine: Explica elle
allim: _Antecedere me wis?
Redi poft me, & fequeris

me:
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e : Vos Pedroquereis mor=
rerantesde mim ? 1ffo nad,
morrereis defpois de mim.
Satands he o mefmo que con-
trario, hoc eft, Adverfarius:
& nefte feointento encon-
trava Pedro muyto a vontade
de Chrifto: Adverfaris vo-
luntati mee : explica o Ala-
pide; porque Chrifto queria
que 6 oBautiftativefle o pri-
vilebio de morrer primeiro q
elle.

641 E vés Pedro (diz
Chiifto) quereis precederme
namorte ? 1ffo he contrariar
as difpoficoens da minha v&-
tade; porque como efte pri-
vilegio {0 pera oBautifta foy
referyado,nem a vos, nem a
outrem algum pode fer con-
cedido: quereis ufurpar ao
Bautifta eftagloria? iffo he
pera mim maceria de eflc3da-
lo: Scandalum es mibi. Pa-
decereis defpois de mim: Re-
di poft me , & fequeris me : §
antes de mim {0 o Bautifta:
elle hade fer unico nefta pre-
rogativa,&fingular nefte pri-
vilegio: fereis muyto embora
cabega da Igreja: mas nem fe-
reis cabega dos Marryres, né
me precedeis no martyrio :
Redipoft me.

642 No mefmo capitu-

lo logo abaixo cenvidaChri-
flo a todes aguelles, que vo-
luntariaméte fe quizerem fa-
crificar aos rigeres da cruz, &
do martyrio: mas logo lhes
adverte que had de hir def-
pois delle, que o hio de fe-
guir: 34 guis valt poft me
wvenire, abneget [emetip[um ,
& tollat crucem [uam , & [e-
guatur me. S0 Jcad ha deter
o privilegio de preceder a
Chrifto na morte, pera fer no
triunfo de feuv martyrio upi-
co, & fingular entre os Mar-
tyres. He digno dereparo,
fendo o Bautifta o primeiro,
que padeceo martyrio na ley
da graga, fenio chame Pro-
tomartyr que he o mefmo §

rimeiro martyr, como fe in-
titula Santo Eftevio.

643 Que razio teria a
Igreja pera nio dar ao Bauri-
fta cfte titolo tad devido, por
fer no triunfo domartyrio o
primeiro? Fu o direcy. Nio
chama a Igreja ao Baurifta
primeiro Martyr; porque na
circunftancia de preceder a
Chrifto foy unico : & mais he
fer unico que fer piimeiro,
Quem he priméiro em algi
genero,procede 208 maispo-
rém entra npa mefmaclafle ¢6
elles, ainda gne em Jugar fu-

pe-
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pecior. B quem  he uarco
nad {3 precede a0s mais, mas
nad eatra em claffz com elles;
Pocque por fy (6 faz claffes
Ser primeyro dizordem a fe-

gundo: & nas tem fegando,

quem he unico. E como o
Baurifta na circanftancia do
feu martirio foy unico , &
fem fegundo, como lhe havia
dedara Igrejaotitulo de pri-
meiro?

644 E daqui fe collige
tambem a razas, porque San-
to Eftevad fe chama Proto-
martye na ley dagraga, pade-
cendo o Baatifta primeiro
elle o mareyrio; Santo Efte.
vab he primeiro Marcyr a
relpeytodos outrosMareyr:s,
com quem faz claflc : & o
Bautifta como por unico, per
{y (o faz claflz, ndo fz com-
putacom Eftevad, nem com
0s mais. As aves nad entrad
em clafle com a Fenix; por
a Fenix he unica entre as a-
ves : os altros nad entrad
em clafle como 9 Sol, porque
o Sol he {6, &; unicoentre
os aftros ! os outros Marey-
res nao entrad em claffe com
o Baurifta; porque o Bautifta
he uaico, entre os Martyres,
como o Sol entre os aftros,
como a Fenix entre as aves,

E como o Bautifta pela cic-
cunltancia do tempo trign-
fou como unico, & fingular
éntre os Martyres, bem fe (e-

gue que no martyrio teve a,

coroa deunico, & fingular:
Decoliavit eum,

645 Eftas (a5 astres co-
roas, com que hoje fe coroa
o Bautifta degolado: 1% ca-
pite ejus diademata multa,
Pela {ubftancia do martyrio,
teve a coroade immortal: pe-
la circunftacia da degolagiio,

acoroa de mayor : &-pela:

circunftanciado tempo; a co.
roa de unico,8 fingular. Pe-
raa fibrica deftas tres coroas
lheeftad offerccendo as fuas
victades variedades de flores,
& de joyas. As acgaens da
fua vida, quetoda foy hum
milagre,ofterccem as maravi-
Ihas, a Graga as rofas, a Cha-
ridade os cravos, a Caftidade
as acucenas, a Sabedoria os
jacintos, almmorgalidade as
perpetuas, :
646 Outras virtudes of-
ferecem joyas. A Conftan,
cia,& Forraleza offerecem os
Diamantes; a F& osjalpes, a
klperanga as Efmeraldas,. a
Humildade os Amethiftos, a
Paciencia os Berillos, ozelo
os Achates,, o Amoros Ru-
bias,




de 8. Foas Baptifta.

bins, & o ouro. Tambem os
altros quercm entrar na com-
pofigio deftas coroas em cG-
petcacia das joyas,& das flo-
res. Ora tenhad todos parte
na fabgica deftas coroas. A
ptimeica coroa de immortal
tice:io das flores, as perpe-
fuas; por {erem perpetuas na
duragio: & das joyas hum fio
de Rubins dofangu®, § corre
em fio, eagaltados em oouro
fymbolo da immortalidade.
647 A fegunda coroade
mayor compordd das flores,
asrozas; por ferem Rainhas
do prado : & das joyas os
Dizamites,por tercm entre to-
das a primezfia. A coroa de
unico, & fingular, nio acho
nas flores, nem nas joyas de §
a fabrigue: correra por conta
dos rayos do Sol; pois he {0,
& unicoenirecs altros. Aflim
vemos hoje coroado ao Bau-
titaem o feu martyrio. Po-
rémaquem nioadmira, &a-
quem ndo laftima ver que a-
quella grudente cabega, aon-
de eftaviio encerradas as ma-
Ximas de todas asvirrodes,
foy dividida d6 corpo do Si-
€0, & levada ao banquéte pe-
las maons facrilegas de hiia
mulher defcompolta’: Que

241
aquellerofto veneravel , que
introduzio ref peito nosmef-
mos brutos do deferto, fervif-
fe de ludibriodquella fargan-
ta, que nabrutalidade, & ty-
rannid exceddo as mefmas
ferast Que aquella hingud,
que, deftilavaifavos de mely
foffe atrayefTada com huma
apulha, com que aquella def-
gracada alinhava os feusca-
bellos! ;

© 648 Mas nem pot iffo
emmudeceo aquella lingua;
porque ainda eftd p:egando
verdades:nem porniflo fe af-
feou aquelle rofto veneravel,
cujosolhos ainda fab tochas
dus efcolhidos , & rayos
dos reprovados Nem por iffo
fe veftio aquella prodigiofa
cabega da cor pallida da mer-
te; porque tudo nefte mar-
tyrio fora6 triunfos,tudo co-
roas. Ainda que martyrizado
o Baurifta tem a coroa de im-
mortal: ainda que degolado
tem acoroa de mayor: pela
ciccunftanciadotempo a co-
roa de vaico , & fingular. Af-
fim foycoroado no feu mar-
tyrio& cfpiroep que cem g
patrocinio de ta6 grande Sal
to alcance 'a cada hum denos
hema corcaraGloria, £
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,‘Paﬂgﬂam confummati [unt dies oito wut circupcidervetur Puer

FVocatumeft nomenejus Fefus, Luc. 2

24 Oftama a Egre-
G491 ja Catholica nel:
{550 t8 primeyrodia
5w do anao darnos
a todos os figis
0s_bons annos ; porque nzls
te.dia primeycofz aos prins
cipiad as mayores felicidas
des: & [0 os annos felices
fz pdlem chamar boas an-

pos. Mais digo que os an-.
nos, & dias, que nio fad

de felicidades, mas de mi-

.iacap.

ferias, nio (0 nad (ad djs;
& ananos boas, mas aiada
fen1d poédem compuzar pog
annos, ou diasds vida. Per.
gaatoa- o Rey do Egypa
a0 Patriarcha Jacob querems-
po tinha vivido: & nelta
forma feza pergunca 1 Qrot

[nt dies annornn vite tued

Quaantos (a6 os Jissdos ae-
nos da voffa vida 2 Quantos
fa6 0s diss. dos annos! De-
facertada pergunta.

&
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656 +Ou lhe havia de
perguntar quantos erad oS
feusannos, ou quantos erad
os feus dias: mas perguntathe
pelos dias dos feasannosi Os

annos todos tem o melmo;

nemero de diss. Melhor The
perguntira pelos diasdavi-
da,oue pelos dias dos annoess
Fergunton bem, Nem todos

' osannos conltad do melmo
- sumero de dras,fallando mo-

¥almieore, Yerguncava Farcd
pelos dias dos annos da vida
de jacob : Dies annorum vi-
1< tne: I comoina eftimagad
muoral nofad dias'de vida, o8
que ned fad diasfelices; pord
pafiac os dias com trzbalhos,
& miferiss ndo he viver, he
fodurar: o mefmo foy per-
guatsrihe quantos erad os
dias dos annosda fua vada, §
perguatarlhe quantos erad
osdias, em que fe viracom
felicidades. | .
- 651 E foy coherente a
repoltade Jaceb: Dises pere-
grinationis ez centim tris
Linta annorum [unt, parvi, o
sali : os diasdeminha pere-
grinagio poucos forad : gue
o fiznifica o, Parvi:no ¢6-
mum entender dos Expofito-
¥es; por § os maisdellés forad
Mmassycheos deinfortunivs, &

W3
penalidades: B2 mali. Como
os dias W acob tinha vivido»
ditofos,forad poucos;porifios
diffe § ticha wivido: pouccs
dias: % arve: Muytos dias ti-)
nha Jeccbdurado: Cetnmitria
ginta apnorum: mas vivido
poucds: fendo muytos no au-
mero, & na realidade osrté-l
duzirad a poucos nd eftima-
¢ab ostrabalhos. .10
053 | Hée verdade que o
sumero dos dias e computa
pelos gyrosdo Sol:mss o nu~
merodosdias de vida: Fite
tuz: regulale pelocurfodas:
kelicidades: como os dias de
trabalhos ndo fad6 moralmen-
te dias de vida,fo entdo fech-
ta0 muytos dias de vida qui-
do fe contad muytos de prof=
pera fortuna. E poriffo com
grande advertenciajacob,aos
feus dias,que for2d de tantos
trabalhos : £¢mali : ndochas
mou dias de fua vida, mas
dias da fuoa peregrinagios
Dies peregrinationisimes.Por-
que viver com afflicgo€s;nad
he viver,he peregtinar. E co+
mo osaanos fe compoem dos
dias,a mefmarazad que mi-
lita nos dias, milita tambem
Bos annosAofed anpos dewi-
dajosque fad annos de felicis
dades, F 14 )
Q=2 693
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653 Efe(d(abaanos, &
dias devida, os que a5 feli-
ces:muytos, & bons annos de
vida nos promete a Igreja
Catholica nefte tio myfteri-
ofodia;em que fada princi-
pio anoflas felicidades com
o primeiro fangue, que o
Menino Deos derrama em
penhor do refgate de noffas
almas. Ofangue do Cordei-
ro nas portas dos Hebreos
foy final da liberdade do ca-
tiveiro, & da feliz entrada
daterra da promiffad. Aflim
tambem hoj: o fangue doDi-
vino Cordeira ‘derramado
nefte primeiro dia, que he a
portado anno, he felicifli-
mo pronoftico da redempgad
do miido , & da entrada da
gloria. Venturofo dia, em
que fe nos 'fegurad tao feli-
cesannos , que Deosconce-
daatodos. Qae dirofa con-
fidero neftes dias aterra! Pois
fe ha oito a vimos enrequeci-
dacom os aljofares da Auro-
ra, & com as perolas das la-
grimas do Divino Sol: hoje
a vemos efmaltada com 'cs
rubids de feu fangue, pri-
micias dofeu amor. Hojefs
comega a vereficar o que a
Efpofa maisamante diffe de-
fte querido Efpofo : Dilefins

Sermas

meus candidus', & rubican-
dus: o menamado fe he A-
gucena candida na pureza,
tambem he Rofa encarnada
no fangue: Rofa, aguem tat
cedo magodo os efpinhos de
noffas culpas,

654 Pclo que grande he
a materia, que fe encerra em
Evangelho tad pequeno: em
poucos charalteres fe deci-
frad moytos myferios. Tzn-
to que fe confemirz6 os oito
diasda ley, pera fe circun-
cidar o ‘Menino Dcos: foy
chamado com o Santiffimo
Nome de Jefus, que ji dan-
testinha pronunciado o An-
S. Gabriel.  Poffgnam con-
[fummati funt dies oito nt cir-
cuncideretur ‘Fuer @ Vocatum
eft Nomen ejus Jefus, &re.
ti(ta he em furna roda aleria
do Evangelho. Dous faf os
principaes pontos delle, &
do dia: hum he o myfterio
da Circancifad : Ut circunci-
deretur Puer: o cutro he o
myltcriofo Nome de Jefus:
Focatum eft nomen ejus Fefus.
E o Evangelho parece ‘que
dd mais fundamento pera (e
difcorter fobre as excellen<
cias do nome, que f{obrc a
fubfticia do myfterio.




Circimeifa?.

635 PorquedaCircunciled

falla como de paflagem ;pad

terminando: nella ¢ fentido:
Ut circuncideretyr Fuer: Nad
diz quecomplctos osdias da
ley (eciicuncidouo Menino
Deos: mas que cheos (s dias
pera fe circiicidar,(c Ihe dera
o nom=. Edo nome de Jefus,
q lhe foy dado,falla de forte,
q parcee,foy efteo principal

intentodn Evapgehiftatagui

finalifa ofentido da oragio:
Facatum eft nomen cjusfefuss
Allim parcce.Mas Gaizeraeq
heje cobinar onome com o
myfterio, defortednem fal-
rara ao myfterio daiCircunci
f15.nem ac mylterioflo Nome
de Jelus. E.feguindo o ethillo
do Snjo 5. Gabricl na Aani-
ciagia, J primeiro faudou a
Seohora: Ave gratia plena:
Domings tecum. quefallefle
em'o myfteno: Ecce congipies:
- & emo Nomeda Jelus: Fov
cabis nomen ejus Iefumiantes §
trate do nomeyrda myftecio,
queroque faudemosa Virgé
Scohora aofla, pera que nos
aicancea Divina greca,

AVE MARIA. L

6;6 A O Santiflime
g L3 Neme deijes
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fus chamou o Profeta faias.
hum nome novo : £t vecabi«
tur tibi nowicn novum. Eem
que confifte anovidade defte
nome? Muytas (ad, as que
nellefe encerrad.Vamascom
a Grammatica. Cifradfencfte
nome todas asoito parees da
oca¢ad. Aflim odeclcobri na
raedimenta do mea debil ens
geohoiPrimeiramentehend-
me, que fedechinov hiojepoe
tedos os cafos: pelo Nomia
nativos porque hoje (e no-
meou Chrilte com elle: hoje
fe appliconao Verbo pefioal:
Focatum eft nomen.ejus Jefus.
Nefte diafe poz nu primeiro
cafo; porque: empenhado
Chrifto comefte nome, rece=
beo-o primeiro golpei Pelo
Genitivosporque hoje deua
conhecer a Chrifto na6 (6 em
quanto homem, mas em qui-
to Deos gerado pelo Padre
Eterno = Nomen Fefus Chrif~
tum non [olum ut hominem

Aprd

Sylveira
¥ M. Iy

Sed etiam ut Leum fignificas v

diz §. Ambrefio,
. 657 Heje'fe vioeltencme
no Dativo de gragas; porque
fizofica redempeiio o Fefus,
hoc ¢R, Salvator. No Accus
fativa ;. perque- efte he ada
pelfea; que padece : aceufatia
vode pena, &nioe de colpa.
Q3 No
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No Vocativo;porgiechama
aos homens pera a gloria.No
Ablativo do peccado;porque
figaifica aredempgin delle:
Vocabis women ejus - Fefum
ipfe enim [alvum faciet po-
pulum fuum apeccatis eorum.
H=nomne fingalar, & plurac:
fiagular;porqu he unico en-
tre os nomes: Nonem novum:
plural; porque encerra em fy
as excellencias de todos os
outros nomes de Chrifto #
Omnia alia in hoc nomine
Fefw tanguam in compendio
continentur : diz S.Bernardo:
n3o {0 he nome fobre todo o
nome: Super omn: nomen :
masencerra em [y os nomes
rodos,
¢ 658 VamoscomaLogi-
ca. Significa fem: tempo;
znrquc h:eterno: dnte So-
m. permanct nomem ejus.
Mais clarameate o diffz S.
Beroardo: Hoc nomen eiefd
ab «terno. Poriffonad diz o
Evangelita, qus efte nome
foraimpofto a Chrilto, mas
que fora chamado com elle:
Vocatum eft nomen efus e-
Jus. Tam afoa fignificagam
ex inftitute, em. vircude do
bzneplacito de Deos :: Foca-

Barur tibi nomen novum, quod.

o3 Doarini nominabit:.

Serman

659 "Nab (6 he nome,
tamb:m he pronomen ;s por-
que, como diz S. Ambrofio,
poemfe em lagar dos nomes
de todrjﬁos efcolhidos : Hue
nomine fignificantur jufti, ¢&»
eleéti. Tem ﬁgniﬁé{fm de
verbo, daquelle, de que falla
o Evangelifta : In principio
erat Ferbum : {ignica aquel-
le Verbo, que fempre foy
fimplex, & nunca compofto:
fempre a&tivo, & (dporra.
zad da natureza humana paf--
fivo: Verbo comum porra-.
zad das duas naturezas: pela

-humana tem fignificagin paf-

fiva:pela Divina, tem fignifi-
cagadadiva: Verbo inchoati.
vo hoje da noda Redempgio::
meditativo: do noffo reme-.
dio:dimiautivode fy;porqus
he Verbo abreviado: Ferbum:
abbreviatum : que fz dimi--
ouio,& humilhou: Semerip-.
[um.exinanivit : 8 fignifica
em quanto. homem menos
que o Pay, de-quem federiva
em quanto Verbo: Quiz Pa--
ter mayor me eft: He Verbo
feequenrativo de gragas: Vee-
bo perfeito por todos os mo-
dos.

660, Efte Verbo, aquem:
o nome de Jefus fignifica, fe-
njpgg-purtqdbs_osicmpnéa



da Circuncizds.

& por todos os modos. Por
todos 05 tempos; porque as
~ piage oprefente, 0 preterito,
& o futero, & em todos he
plosquam perfeyto. Conju-
gafle por todos os modos: pe-
loIadicativo, pois hea mel-
ma fabedoria , que tudo mof-
tra: Sapientia Patris: pelo
Imperativo;porque efte Ver-
bo, & ¢fta palavia tudo man=
da: Ipfe dixit , & faélafunt;
pelo Optartivo do defejo nag
{0 dos homens: #tinam di-
yumperes Calos , & defcendes
res:mas t.mbem dos Anjos:
In quem defiderant Angels
profpicere: pelo Conjunttive
da humanidade, com quem
fe unio: pelo Infinitivo, ou
lafiaito dofcufer. He Ver-
bo pefival, fubftantivo: B
Lo fum, guz [um.

661  He tambem efte no
me Participio s porque tem
iparte de nome, & parte de
verbo: participio de homem,
porque fignifica em Chrifto
tudo, o©que he de homem,
exceptas as imperfeigoens:
participio de Deos 5 porque
fignifica em Chriftotudo, o
que he de Deos: fem confu-
.z8o das naturezas , nem dif-
{tincid das pefloas. He ad-
verbiosporque feapplicouao
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verbo pera declarar maisafua
fignificagio : Pecatum cff no-
men ejus Jefus. He prepofia
cads perque fe poz antes das
partes (queradizer) que foy
propuncizdo efte nome , an»
tes das partes de Chrifto fe-
rem upidas, como diz o Evi-
gelho : Quod vocatum off ch
Angelo  proufquamt an wiero,
conciperet s, L
662 € que caflo pede ef-
ta prepefigad? Differa en que
o de accufativos porgue (em-
pre em Chriffo fignificou
movimento, & niica defcan-
go: Fefus,hoc elt, Yalvators
Porém melhor digo, que pes
dio accufativo, & rambem as
blativo: accufativo da pefioa
de Chrifto: ablativo do pecs
cado dos homens.: He con.
jungad ; porque atcu no feu
fignificado o fupremo zoin-
fimo, Deos ao homem : No-
men Tefus Chriftum nan fo-
lum vt bominem , [ed etiam
vt ‘Deum fgnificat. ‘He fi-
nalmente loterjeigad;ou pors
que cfte Santillimo Nomeg
he indice dos aff.&os de
Chriflo ; ou pergee ponra=
zabd delle fe poz Chrifto co-
mo medianeiro entre a jufti-
¢a Divina, & anpaturezahu-
mana, Grandes noyidades?
Q4 663
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663 * Porém a principal
novidade deft: nome counfil-
te no feu fignificado : Jofus
hoc elt, Salvator He no-
me novo; porque {6 efte nos
me entre ©8 mais nomes fis
gnifica a Chrifto como Re<
demptor. Aflim adiffe Car-
thuftano. Nomen novam ad
Senificandam  liberationem
perfickam, & completam B
526 Bernardo veyo a dizer o
melmo  por outras palavras:
Negue enim ad inflar prip-
rum mens iffe Jefus nomen
Vacuum , aul mane portat.
Significa elte nome a Re-
dempgio, que Chrifto obron
em a Cruz, refgatando ao ge-
nero humano do cativeiro
dospeccados, que fam defei-
tos daroatade 5 8 eita he a
fua mayod aowidade.. Mas en
hey de defcubric hoje outra
novidadzalem defta, emou-
tra Redemipgid defte my(ie-
riofooome »que conliltioem
livrar anshomens detres er-
ros, que padisdconceber em
fens entcadimentes, na Cir-
cancifad de Cheifto.

10664 - Bumeexplico.Ven-
do o5 homens. fogeitarfe

Chriftodley da Circuncifad,,

comoos miis, poderiam ep-
radamente fofpeitae que era

o

ham homem puro, & nas
ham homem Deos. E como
a Circuncifad eraremedio da
culpaorigiual,podcriaﬁ infe-
rirquefs circancidava Chrid
fto, como qualguer homem,
pera ‘medicipa do defeito
proprio; & na2d como Re-
démpror pera remedio dos
peccados alheos. Poderiad
finalmente julgar, que fe cir-
cuncidava por forca, & fo-
geigad daley, & nad por fi-
neza de fea amor. E deftes
tees erros, § le podias conce-
bsrcontra o credito de Chri-
fto na.Ci‘cuncifad, lvrou, oa
redemio o Santifsimo nome
de J<fus ans homens.

665 B aotou ham Efcri-
rurario § com grande myfle-
rio diz’eilexto, § cfte nome
lheeftava ja deftinado antes
quefecircuncida(le& conce-
beffe:s: Quod wocatum el ab
Angelo priufguam m utero
gonciperetur. Pera gquz2 antes
que Chrifto recebelleo gol-
peslhe prevenifls elte fobera.
nc aome oscreditos de Duvi-
nodeRedemoror, & deami-
te:8z entendefle omundo Gfe

fogeitava i ley daCiccicifad,,

nad coma puro homé mas co-
mo homé Deos:nio por fe cu-
rar a [y, mas.por nos redimic

& ROSE




3 nds:nad como obrigade,
mias como amotefo. Tudo if-
tofignifica o nooie de Jefus.
Significaa Chrifto Deos, &
Redempiary como ji diffe-
mos : & fignifica oamor de
Chrifto pera com os hemens:
Nomen F efus dileitionem, ac
elemmentiam dicit @ d1Z ‘hum
Expplitor: & ifto mefmo defs
cubriremos nos tres charadte-
res defte Satiffimo Nomeef-

crito em breve 1HS; poishe

romezbreviado, § nes fervi-
146 de norte aos tres difcui fos
1666 Q primeiroerro, { pos
diad'conceber os hamens na
Circicifsd de Chrifto,era cé-
tra afaa Biviadade <« ahecé-
dooporpurobomé. & o Sans
tiffimo Nome de Jt:f::ﬂ o3 li-
vroudefte eivo,manif. Ridco
dhihomem Deos ¢ Civenncifio
humapitaien, Jefns ‘Diving
gatem demonfirat: dia S. Boas
iwentura. &8im nolo mofira
A priweira letra,§ heol;por{
fignificaem Chrifto a Pelloa
Pivinaw i, Terfena Dyvini-
tatis:diz Ubsrtino. Earazad
hi;potd aflim como efta leira
sdsmidiaencre as majs vogaes;
aflim 2 Pcflda do PivinaVer-
‘bo m:deya entrea Peflcado
®Pay & ado EfpiritoSiro.Fis
aquitemos £i2 primeira letra

[ 4

da Cirerrcifao.
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¢t tte newe hiindicio daDie
vindade de Chrifto; Nie ha
final, g melhor guie o entédi-
mento peracenbecer aDivin-
dade de Deos, qo Santiflimo
Nome de Jefus: baftaa lem-
branca defte nc me pad (0 pe-
ra. o corheeermes como a
Deos verdadeiro, mas també
pera lhe confagrarmos como
a Deosoculte, & veneragad
devida,

667 Poffederunt nos Do-
mini abfue te:dizia o Profeta
l{2ias queizandofe daidola-
tria do povo Hebreo no fen-
tido daletra: Tomarad pofle
de ncffos coracoens s Deofes
falfos fem vés: Abfque 1e: cB-
traa voflaley, contraavefla
ventades: Agf-'gﬁe te: fem vOS;
pcts malle podem compade-
cer cm o mcfmo. coraczG,
Deos,& ¢s idolos do munde:
idolatrar nas creaturzs,&ado-
rar 0 Creadorn Sendo v6s ©
Senhor proprictzrio de todos
nos,fcytal a nofla cegueira, §
negandovos a pofle, admite-
mos come {enhores introzos, -
& pefluidores de wa fé yaos
Deocfes altheos, deidolhe a«
quelle culto, que {52 voshe
devido: Nas palavrasfeguig-
tes efta o mew reparo:
Tantum. in. te veccdonsy
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